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7 & BRIEF

ch, Marquis, soll mich mit Ihrer Er-
ziehung befassen ... ! Sie in die Lauf-
9 bahneinfiihren, die Sie einschlagen wol-
len! Ach, das heifst von meiner Freundschaft
zuviel verlangen. Sie wissen ja, wenn eine
Frau, die iiber die erste Jugend hinaus ist,
tiir einen jungen Mann bemerkenswertes In-
teresse zeigt, 'so wird man nicht verfehlen
den schlechten Witz zu machen, dafs sie ihn
in die Welt*) setzen will. Und mit was fiir
Bosheit wird man den Ausdruck wiirzen . . .|
Wiirde es nun klug von mir sein, mich sol-
chem Gespétte auszusetzen? Alles, was ich
fiir Sie tun kann, ist; Thre Vertraute zu sein.
Sie sollen mir von allen Ihren Beziehungen
zu Frauen Mitteilung machen, und ich will
versuchen, Ihnen behilflich zu sein, das Herz
dieser Frauen und Ihr eigenes kennen zu
lernen. Ich verspreche mir von diesem Pakt
Vergniigen; das hindert' mich aber nicht,
zugleich auch die Gefahren meines Vorhabens
vorauszusehen. Des Menschen Herz, von
dem meine Briefe handeln werden, vereint
in sich so viele Gegensitze, dafs notwen-
digerweise sich in ebensoviele Widerspriiche

*) Wortspiel zwischen Monde ,Welt% und »Gesell-
schaft*. Anmerkung des Ubersetzers.
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zu verwickeln scheint, wer immer davon
spricht. Man glaubt es zu erfassen und man
hilt nur einen Schatten in den Handen. Es
ist das reine Chamaileon; betrachtet man es
von verschiedenen Seiten, so zeigt es die
mannigfaltigsten Farben, und doch gehoren
sie alle ein und demselben Dinge an. Machen
Sie- sich also auf recht Merkwiirdiges gefalst.
Ubrigens werde ich Ihnen ja nur meine eigenen
Gedanken dariiber sagen ; die werden Ihnen
oft mehr seltsam als richtig vorkommen.
Ihre Sache wird es sein, sich dariiber ein
eigenes Urteil zu bilden.

Indessen, mich plagt noch ein Skrupel:
werde ich immer aufrichtig sein kdnnen,
ohne manchmal abfillig von meinem Ge-
schlechte zu sprechen? Doch Sie wollen ja
wissen wie ich denke iiber Liebe und iiber
die, welche Liebe einfléfsen, und ich fiihle
mich mutig genug, um offen mit Ihnen dar-
iiber zu reden. So oft ich auf meinem
Wege eine Wahrheit finde, werde ich sie
aussprechen, ohne erst sorgféaltig zu iberlegen,
ob sie vielleicht einem der beiden Geschlech-
ter mifsfallen konnte. Sie begreifen, dals die
Menschen mithin nicht sehr auf unserer Seite
sein werden.

Doch, ehe ich beginne: Werd ich bei
unserer Abmachung nichts fiir meine Ruhe
zu fiirchten haben? Amor ist ein schlimmer
Bursche ;- sollte er nicht etwa einen Strich
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durch die Rechnung machen? Ich priife
mein Herz . . . . . nein: es ist anderwirts
engagiert; was es fiir Sie empfindet, ist we-
niger Liebe als Freundschaft. Sollte ich mich
schlimmsten Falles eines Tages in Sie ver-
lieben, so wiirden wir uns schon so gut als
moglich aus der Affire ziehen.

Wie, nun geraten wir gar “ins Fahr-
wasser der Moral! Jawohl, mein Herr: der
Moral! Aber das Wort braucht Sie nicht
weiter zu beunruhigen; es wird hier nur
von Galanterie die Rede sein. Die Galanterie
hat einen zu grofsen Einflufs auf die Sitten,
um hier nicht eine ganz besondere Wiirdi-
gung zu finden. Gibt es eine allgemeinere
Leidenschaft als die Liebe ? Sie ist der Haupt-
faktor all unseres Tuns ; sie formt und wandelt
die Charaktere; sie macht oft das Gliick
oder das Ungliick unseres Lebens aus und
ist entscheidend fiir uns im Guten wie im
Bosen. Kann es also etwas Niitzlicheres
geben als sie genau kennen zu lernen? Eine
andere Frage freilich ist, ob es mir gelingen
wird, Thnen eine richtige Vorstellung davon
zu geben? Kaum wag’ ich es zu hoffen.

" Mein guter Wille ist alles, was ich Thnen

versprechen kann. Ich fiirchte nur eins:
werd ich Sie nicht manchmal langweilen,
wenn ich Ihnen zu oft mit Vernunftgriinden
komme? Dann fang ich erst einmal zu dis-
putieren an, bin eine unerbittliche Logike-
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rin.  Mit einem anderen Herzen hitte ich
den glidnzendsten Philosophen von der Welt
abgegeben. Adijeu! wir werden beginnen,
sobald Sie wollen.

Ich speise heut abend bei M. T. L. R,
F. C. mit Madame De la Sablidre und mit
La Fontaine. Wird man Sie nicht dort sehen ?

rz G BRIEF

4 a, mein Herr, ich werde Wort halten;
;{%bei jeder Gelegenheit werde ich auf-

richtig sein, selbst wenn es mein Scha-
den wire. Fester als Sie glauben, bin ich
dazu entschlossen, und vielleicht werden Sie
im Verlauf unseres Briefwechsels nur zu sehr
erfahren, dafs ich bisweilen grausam offen
sein kann. Dann mdégen Sie bedenken, dafs
ich von einer Frau nur das Aufsere habe,
und dafs ich nach Herz und Verstand Mann
bin. Hier die Methode, die ich bei Thnen an-
wenden will: Da ich iiber die Gedanken,
die ich Ihnen darlegen will, mir selbst erst
klar werden mufs, so habe ich die Absicht,
sie zundchst dem ausgezeichneten Manne vor-
zutragen, béi dem wir gestern soupierten.
Er hat freilich keine allzugute Meinung von
der armen Menschheit.  Sie wissen, er glaubt
ebensowenig an Tugenden wie an Geister.
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Aber diese durch Nachsicht mit den mensch-
lichen Schwichen gemilderte Herbheit wird
Thnen, glaub’ ich, die richtige Art und das
richtige Mafs Philosophie angeben, das man
im Verkehr mit den Frauen braucht. Doch
nun zu Ihrem Briefe.

Seit ich Sie in die Gesellschaft einge-
fiihrt habe, hat sie Thnen nach Ihrer Meinung
nichts von alledem geboten, was Sie dort
zu finden hofften. Ekel und Langweile folgen
Ihnen iiberall hin. Sie suchen die Einsam-
keit, doch ihr Genufs ermiidet Sie; mit
einem Worte : Sie wissen nicht, wie Sie sich
Thre Unruhe erkliren sollen. Ich will Ihnen
helfen, denn meine Aufgabe ist es ja, Ihnen
zu sagen, wie ich iiber solche Hemmnisse
denke. Dabei weifs ich freilich nicht, ob
Sie mir nicht manchmal Fragen stellen wer-
den, die mich ebenso wie Sie selbst in Ver-
legenheit bringen werden.

Thre Unlust hat einzig und allein zur Ur-
sache die Leere Thres Herzens. Dieses Herz,
obwohl zur Liebe wie geschaffen, ist dennoch
ohne Liebe. Sie haben, wie man zu sagen
pflegt, ein Bediirfnis nach Liebe. Ja, Marquis,
die Natur hat uns eine ganze Portion Gefiihle
mitgegeben, deren Titigkeit nach irgend einem
Objekt verlangt. Sie haben das richtige Alter
fiir die 'Aufregungen der Liebe: solange
dieses Gefiihl nicht Besitz von Thnen ergriffen
hat, wird es Ihnen immer an Etwas fehlen
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und die Unruhe, woriiber Sie' klagen; wird
kein Ende nehmen. ‘Wie fiir die Entfaltung
der Fahigkeiten des Korpers Wirme die Vor-
bedingung 'ist, so Liebe fiir die des Herzens.
Lieben heifst ein Gelilbde der Natur erfiillen,
heifst, um es grade heraus zu sagen, einer
Notwendigkeit gehorchen. ' Doch wenn még-
lich, ztigeln Sie dieses Gefiihl, damit es ja nicht
zur Leidenschaft werde. Ich méchte fast von
der Liebe sagen, was man vom Gelde be-
hauptet hat, namlich, dafs es ein guter Diener
aber ein schlechter Herr sei. '+ Wollen Sie
ihre Herrschaft vermeiden, so geben Sie von
den 'achtbaren Frauen denen :den Vorzug,
die lieber amiisant als solide ' sein’ wollen.
In Threm Alter, wo man ja noch nicht daran
denkt, ein ernstes Engagement einzugehen,
braucht man im Weibe nicht den Freund
zu finden; es'geniigt, wenn man in ihm die
Geliebte sucht: Der Umgang mit Frauen
von erhabenen Grundsitzen oder mit solchen,
die gezwungen von den Spuren des Alters,
sich nur noch durch grofse Vorziige'Geltung
verschaffen konnen, ist eine recht treffliche
Sache fiir einen Mann, welcher, wie jene
Frauen, sich auf dem Riickwege des Lebens
befindet, Fiir Sie aber wiirden solche Frauen
eine zu gute Gesellschaft sein, wenn ich so
sagen darf. Uns niitzen nur Reichtiimer, die
unseren Bediirfnissenentsprechen. Attachieren
Sie sich also solchen Frauen, die mit einem
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hiibschen Gesicht ein nettes Benehmen, eine
heitere Laune, gesellschaftliche Talente ver-
einen und die durch eine Liebesaffire nicht
gleich aufser Rand und Band geraten. Freilich
sagen Sie, dafs derartige Damen einem ver-
niinftigen Manne zu frivol erscheinen, aber
glauben Sie wirklich, dafs ein so strenges
Urteil hier am Platze sei? Seien Sie iiber-
zeugt, Marquis, dafs, wiren sie von soliderem
Charakter, beide Teile zuviel dabei verlieren
wiirden. Sie verlangen durchaus von den
Frauen solide Eigenschaften. Nun, kdnnen
Sie die nicht bei einem Freunde finden? Um
es grade herauszusagen: Ihr Minner habt
nicht so wohl unsere Tugenden nétig als unse-
ren Zauber und unsere Schwichen. Die Liebe
zu einer in jeder Hinsicht schatzenswerten
Frau wiirde gar zu gefahrlich fiir Euch werden.
Solange Sie nicht an ein Ehebiindnis denken
konnen, mdogen Sie getrost Ihr Vergniigen
nur bei den Schénen suchen. Nur eine vor-
iibergehende Neigung darf Sie dann aber
fesseln. Beschdiftigen Sie sich ja nicht ernster
mit ihnen, sonst, das sage ich Thnen voraus,
kénnte es ein schlimmes Ende nehmen.
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3 tor BRIEF

ie haben recht, mein Herr, die Art

meines gestrigen Schreibens zeugt von

der guten Meinung, die ich von Ihnen
habe. Dichten Sie nicht ernster als sonst die
meisten . jungen Leute, so wiirde ich in einem
ganz anderen Tone mit Thnen gesprochen
haben. Aber ich hatte sehr wohl bemerkt,
dafs Sie grade in das entgegengesetzte Ex-
trem verfallen. Haben Sie Vertrauen zu mir;
ich weils, wie Ihr Herz liebevoll behandelt wer-
den mufs. Darum wiederhole ich: schliefsen
Sie sich nur einer Frau an, die Sie durch
angenehme Torheiten, durch voriibergehende
Launen und durch alle netten Fehler zu
unterhalten weils, welche den Reiz einer
Liebestdandelei ausmachen.

Soll ich Thnen sagen, was die Liebe ge-
fahrlich macht? Wir haben manchmal eine
viel zu hohe Vorstellung von ihr. In Wirk-
lichkeit ist die Liebe, als Leidenschaft ge-
nommen, nur ein blinder Instinkt, den man
richtig bewerten mufs, ein Verlangen, das
sich mehr nach einem Gegenstand als nach
einem andern richtet, ohne dafs man den
Grund fiir solche Vorliebe anzugeben wiifste.
Als freundschaftliche Beziehung, unter die
Obhut der Vernunft genommen, ist sie keine
Leidenschaft mehr, dauch nicht mehr Liebe,
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sondern eine Art Hochschitzung, der Wahr-
heit teuer, aber in ihrer gleichmafsigen Ruhe
unfihig, Sie aus Ihrer seelischen Verfassung
zu befreien. Wenn Sie die Spuren unserer
alten Romanhelden .verfolgen und auf die
grofsen Gefiihle stofsen, so werden Sie be-
merken, dafs solch angeblicher Heroismus
die Liebe nur zu einer traurigen und oft ver-
hiangnisvollen Narrheit macht. Es ist der
reine Fanatismus; doch ldsen Sie die Liebe
los von ‘allen vorgefafsten Meinungen, die
man mitbringt, so wird sie Ihr Gliick, Ihren
Ruhm und Ihre Freude ausmachen. Wiirden
Vernunft oder Begeisterung die Herzensaffdaren
zustande bringen, dann wiirde, davon. seien
Sie  iiberzeugt, die Liebe etwas Dummes
oder Wahnsinniges sein. Gehen Sie den
Weg, den ich Thnen weise; er ist das ein-
zige Mittel, beide Extreme zu vermeiden.
Es gibt mehrere Arten einer starken Liebe,
aber auf wie viele Liaisons, die nichts damit
zu tun haben, wendet man nicht verschwen-
derisch .den Namen Liebe an! Thnen tut ein
galanter Handel not, und den werden Sie
nur bei den erwihnten Frauen finden. Ver-
suchen Sie es einmal mit meinem Rezept,
Sie werden sehr gut dabei fahren

Ich hatte Ihnen Vernunft versprochen
und ich habe, glaube ich, Ihnen sehr genau
Wort gehalten. Leben Sie wohl; ich empfange
soeben einen reizenden Brief von Herrn von
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Saint-Evremont; den mufs ich beantworten.
Ich will ihm gleichzeitig dieselben Ideen
unterbreiten. Ich wire sehr enttiuscht, bil-
ligte er sie nicht. Morgen werde ich Moliere
bei mir sehen; wir werden zusammen den
Tartiiffe nochmals durchlesen, an dem er
einige Anderungen vornehmen will. Be-
denken Sie Marquis, dafs alle die, welche
nicht zugeben, was ich Thnen soeben sagte,
etwas von diesem Tartiiffe haben.

4 ter DRIEL"

as ich auch sagen moge, Sie bleiben
halt bei Threr Meinung: ' Sie wollen
A durchaus eine achtbare Person zur
Geliebten, die gleichzeitig auch Thre Freundin
werden kénnte. Das verdiente zweifellos An-
erkennung, wenn es in Wirklichkeit Thnen zu
dem erwiinschten Gliick verhelfen kodnnte.
Aber die Erfahrung lehrt, dafs all diese grofsen
Worte nur 1llusionen schaffen. Handelt es
sich bei einer Herzensaffire wirklich nur um
ernste Charaktereigenschaften? Fast mocht
ich glauben, die Romane haben Thren Sinn
verwirrt, Die feierlichen Worte, die man da
spricht, haben Sie geblendet. Und mit solchen
Hirngespinsten wollen Sie eine verniinftige
Auseinandersetzung ¢ Ich mdéchte fast sagen:
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»Ei die schéne Miinze! Schade nur, dafs sie
im Handel keinen Kurswert hat.* Wollen
Sie sich einen eigenen Herd griinden, dann
suchen sie sich getrost eine solide, tugend-
hafte Frau mit guten Grundsitzen. So ge-

ziemt es sich fiir die Wiirde — fast méchte
ich sagen fiir den Ernst — der Ehe. Doch

jetzt, wo Sie ja nur einen angenehmen Zeit-
vertreib suchen, hiiten Sie sich davor, allzu
verniinftig zu sein. Die Manner sagen ge-
wohnlich, sie suchen in der Liebe die wesent-
lichen Vorziige. Ach, wie beklagenswert
wiren Sie, wenn Sie das Gesuchte finden!
Denn was wire der Gewinn? Sie wollen
doch keine Erbauung, sondern Amiisement.
Eine Geliebte von so schitzenswerten Eigen-
schaften, wie Sie es wiinschen, wiirde eine
Gattin abgeben, vor der Sie unbegrenzten
Respekt hitten, aber Neigung wiirden Sie
zu ihr keineswegs haben. Eine Frau von
solchem Verdienst beherrscht, erniedrigt Sie
zu sehr, um lange geliebt zu werden. Jemehr
Sie gezwungen sind, sie zu achten oder gar
zu bewundern, desto eher miissen Sie auf-
horen, sie zu lieben. Soviel Tugend ist ein
zu direkter Vorwurf, eine zu ungelegene Kritik
Ihrer eigenen Fehler,um schliefslich nichtIhren
Stolz zu empdren, und; sobald der gekrinkt
wird, dann ade Liebe! Analysieren Sie Ihre
Gefiible, priifen Sie Ihr Gewissen und Sie
werden sehen, dafs ich die Wahrheit sage.
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Nicht als ob ich nicht sehnlichst wiinschte,
dafs zartes Empfinden und personliches Ver-
dienst mehr Macht hitten iiber Eure Herzen,
Aber in der Praxis merkt man bald, dafs
damit wenig anzufangen ist. Ausdriicklich
erklare ich hier: ich rechte nicht dariiber,
wie IThr Minner sein miilstet, sondern wie
Ihr wirklich seid. Ich will Thnen zeigen, wie
das Herz beschaffen ist und nicht, wie ich
wiinsche, dafs es beschaffen wire. FEs ist
dies mein erster Stofsseufzer iiberIhrenschlech-
ten Geschmack, wie nachsichtig ich auch sonst
mit Thren Fehlern sein mag, und ich erréte
fast vor Unmut dariiber, dafs ein Gefiihl,
welches uns Menschen gliicklich machen kénn-

te, nur zu unserer Demiitigung dienen soll.

Doch weil ich einmal an Ihrer verkehrten
Gemiitsveranlagung nichts #ndern kann, so
will ich Sie wenigstens lehren, soviel wie
moglich Vorteil daraus zu zichen, und, wenn-
schon ich Sie nicht weise machen kann, so
will ich wenigstens versuchen, Ihnen zu zei-
gen, wie Sie gliicklich werden kénnen. Es hat
einmal jemand gesagt, unsere Leidenschaften
zerstoren, das hiefse soviel wie uns selbst ver-
nichten. Die Leidenschaften miifsten blofs in
die rechten Bahnen gelenkt werden ; sie sind
fiir uns, was fiir die Arzneiheilkunde die Gifte
sind: in den Hinden eines geschickten Che-
mikers werden sie wohltuende Medikamente.
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5 ter BRIEF

? ¥ issen Sie auch, mein Herr, dafs Sie
i mich schliefslich noch bose machen

4. werden? Wie kann nur ein Mann von
Threm Geiste so wenig einsichtig sein? Aus
[hrem Briefe ersehe ich, dafs Sie mich gar
nicht verstanden haben, Wo in aller Welt
habe ich denn behauptet, dafs Sie ein ver-
5chtliches Geschopf zur Geliebten nehmen
_sollen? Ein solcher Rat lag meinen Gedan-
ken meilenweit fern. Ich habe gesagt und
wiederhole es, dafs Ihnen gegenwartig nur
eine Liebelei not tut und, wollen Sie Freude
daran haben, so diirfen Sie sich nicht einzig
und ‘allein an die soliden Eigenschaften, an
die  grofsen Gefiihle halten; ich weifs, was
die Mainner fesselt und amiisiert. Ein uner-
warteter Ausbruch der Launenhaftigkeit, eine
gut begriindete Marotte, ein vom Zaune ge-
brochener, sinnloser Streit, das alles macht
mehr Eindruck auf sie, fesselt sie fester
als irgend welche Logik und Charakter-
starke.

Einer, den Sie wegen seiner zutreffenden
und kraftvollen Gedanken = schatzen,) tat
einstmals bei mir den Ausspruch, dafs bei
den Frauen die Laune stark vermischt sei mit

#) La Bruyere.
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der Schonheit, als mit deren Gegengift. Ichbe-
kimpfte diese Ansicht mit solcher Lebhaftig-
keit, dafs man leicht sehen konnte, wie ganz
entgegengesetzter Meinung ich war, Und ich
glaube auch tatsdchlich steif und fest, dafs
die Launenhaftigkeit nur deshalb so eng ver-
bunden ist mit der Schénheit, um ihre Reize
nur noch mehr zu erhthen, sie zur Geltung
zu bringen, ihnen als Stachel und Wiirze zu
dienen. Es gibt kein Gefiithl, das kilter
wdre und weniger lange dauerte als die Be-
wunderung. Man gewdhnt  sich so leicht
daran, immer dieselben Ziige zu sehen, selbst
wenn sie noch so regelmifsig sind. Grade
diese Regelmifsigkeit, wenn nicht ein wenig
Bosheit ihr Leben und Bewegung verleiht,
lifst bald wieder den Eindruck verschwinden,
den sie gemacht hat. Eine leichte Nervositit
allein kann einem schénen Gesichte die nétige
Abwechslung verleihen zum Schutze gegen
die Langeweile der ewigen Gleichmilfsigkeit.
Wehe der Frau, die sich immer gleich bleibt;
ihre Eintonigkeit ermiidet und stéfst ab. Sie
ist immer dieselbe Statue; ein Mann hat
immer recht ihr gegeniiber; sie ist so gut,
so sanft, dals sie sogar den Leuten die Méglich-
keit benimmt, sich mit ihr zu streiten, und
diese Moglichkeit macht ja oft so viel Ver-
gniigen. Setzen Sie an ihre Stelle eine leb-
hafte, kapriziose und bis zu einem gewissen
Punkte entschlossene Frau, so sieht die Sache
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gleich ganz anders aus. Die Liebende wird
bei ein und derselben Person den Vorzug
der Abwechslung finden. Launenhdft;gkmt
bedeutet in der Liebelei eine Art konservie-
rendes Salz. Unruhe, Eifersucht, Meinungs-
verschiedenheiten, Versdéhnung und Trotz
nihren die Liebe. Das gibt eine entziickende
Abwechslung, die ein empfindliches Herz
weit ancrexlehmer ausfiillt und beschiftigt als
jene Reorelmarswkmt des Benehmens und
jenes langwelllge Einerlei, das man einen
guten Charakter nennt. Und so miissen Sie
behandelt werden.

Vergebens striubt sich die Vernunft da-
gegen; alles weist darauf hin, dafs das Ideal
Ihres Herzens ein Gemisch von Laune und
Torheit sein wird, es wird ein verwdhntes
Geschopf sein, das Sie lieben miissen, ob Sie
nun wollen oder nicht. Machen Sie An-
strengungen, ihren Reizen zu widerstehn, so
wird die Fessel Sie nur um so enger um-
schlingen. Die Liebe ist niemals so stark
als grade dann, wenn man im Eifer des
Streites sie ihrem Ende nahe glaubt. Sie
lebt von Stiirmen, in ihr ist ahles konvulsiv.
Will man sie zur Raison bringen, so ermattet
sie und stirbt. Ziehen Sie daraus die Konse-
quenz fiir Thre Frauen mit Grundsitzen.

(L L) CEraaen



L% BRIEF

ch gebe zu, Marquis, dafs mit IThnen eine
? Frau, welche aus lauter Nervositit und

Launen zusammengesetzt ist, einen
schweren Stand haben mufs. So eine mufs Sie
schliefslich abstofsen; ihre allzu grolse und
allzu hiufige Ungleichheit mufs schliefslich die
Liebe zu einem ewigen Zwist, zu einem unauf-
hérlichen Sturm machen. Daher habe ich
Ihnen auch gar nicht geraten, sich an eine Per-
son von solchem Charakter heranzumachen,
Sie gehen immer weit hinaus iiber das von
mir gesteckte Ziel; versuchen wir dieses Ziel
so genau zu fixieren, wie es die Redlichkeit
unseres Briefwechsels verlangt. Ich habe Thnen
in meinem letzten Briefe blofs ein liebens-
wiirdiges Weib geschildert, dafs durch eine
gewisse Unregelméfsigkeit des Benehmens
nur noch reizvoller wird, und Sie sprechen
mir infolgedessen gleich von einem bosartigen,
zanksiichtigen, stérrischen Weibe. Weit ge-
fehlt! Wenn ich von Launenhaftigkeit redete,
so meinte ich damit einzig und allein jene
Launenhaftigkeit, die ein bifschen nach Reiz-
barkeit, Unruhe und manchmal auch Eifer-
sucht schmeckt, kurz jene Laune, welche
aus der Liebe selbst entsteht, und nicht jene
angeborne Herbheit, die man gewdhnlich
Launenhaftigkeit nennt. Wenn die Liebe eine
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Frau ungerecht macht, wenn sie allein die
Ursache zu lebhaften Auseinandersetzungen
wird, so wire es sehr wenig zartsinnig vom
Mann, sich dariiber zu beklagen. Denn
grade jene Fehler beweisen ja die Heftigkeit
der Leidenschaft. Wer sich immer in den
richtigen Grenzen zu halten weifs, ist nur
milfsig verliebt. Und kann man denn tat-
sachlich verliebt sein, ohne durch den Un-
gestiim einer heftigen Neigung fortgerissen
zu werden und ohne all die Erschiitterungen
durchzumachen, die sie wveranlafst? Nein,
gewils nicht. Und wer verméchte all diese
Aufregungen in dem Gegenstande seiner
Liebe ohne heimliches Vergniigen mit an-
zusehn ? Mag man sich auch iiber Unge-
rechtigkeiten, iiber Erregtheit beklagen, man
filhlt doch nichtsdestoweniger im tiefsten
Innern, dafs man geliebt wird und zwar mit
Leidenschaft, und dafs grade diese Unge-
rechtigkeiten ecinen iiberzeugenden, weil un-
freiwilligen Beweis dafiir liefern. Konnen
Sie danach immer noch glauben, dafs ich
die Absicht hatte, das unvertragliche Weib
zu verteidigen? Wenn die Szenen, die sie
Ihnen bereitet, ihre Ursache in einer ange-
borenen Grobheit haben, in einem Mangel
an Geist, in einem hdmischen und herrsch-
siichtigen Charakter, so wird sie nur ein ver-
abscheuenswertes Geschépf sein, das bestédn-
dig unleidlichen Zank macht. Eine Herzens-
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neigung wiirde dana fiir Sie zur Qual werden,
und Sie miifsten versuchen, sich ihrer wieder
so schnell wie méglich zu entledigen.

7 & BRIEF,

& lauben Sie nun, mein Herr, mir mit
einem unwiderlegbaren Beweise zu
kommen, wenn Sie sagen, man sei

nicht imstande, sein Herz zu schenken, wem

man wolle, und folglich stiinde uns die Wahl
des Gegenstandes unserer Liebe nicht frei.

Die reine Opernmoral! Uberlassen Sie der-

artige Gemeinpliatze den Frauen, die damit

alle ihre Schwiachen rechtfertigen wollen.

Die miissen immer etwas haben, woran sie

sich halten konnen, gleich jenem verarmten

Edelmann bei Montaigne, der, als die Gicht

ihn plagte, sehr bése dariiber war, dafs er

nicht schimpfen konnte: ,Das kommt von
dem verdammten Schinken-Essen !

wLs ist eben Sympathie. Was soll ich
dagegen machen? . . . Man ist ebén nicht

Herr seines Herzens . . . .%¥ — u.s.w u.s.w.

Da niitzt keine Rede und Gegenrede mehr,

wenn sie so gute Griinde angefithrt haben.

Und derartigen Argumenten haben sie sogar

zu so allgemeiner Geltung wverholfen, dals

schon der blofse Versuch, dagegen anzu-
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kampfen, einem jedermanns Feindschaft zu-
ziehen wiirde. Und warum finden so merk-
wiirdigeMaximenso vieleVerteidiger? Weilalle
‘Welt ein Interesse daran hat, sie aufrecht zu er-
halten! Man ahnt nicht einmal, dafs derlei Ent-
schuldigungen, anstatt einer Rechtfertigung,
vielmehr ein Eingestindnis der Schwiche
sind. Und beachten Sie wohl: man wird
immer nur von Schicksalsbestimmung reden,
wenn man eine schlechte Wahl getroffen hat.

‘Hochmut ! jeden Mifsgrift einer ungeziigelten

Leidenschaft setzt man auf Rechnung der
Natur, um dem eigenen Urteil die Ehre einer
vernunftgemifsen Neigung widerfahren zu
lassen. Einen freien Willen wollen wir nur
haben, wenn wir richtig handeln, sobald wir
aber eine Dummheit begehen, hat ein Un-
stern iiber uns gewaitet. Wir mdéchten gar
zu gern auf die Natur anwenden was La Fon-
taine vom Gliick gesagt hat:
Das Gute tuen wir, das Bése die Natur,
Wir haben immer recht und unrecht das Geschick,

Gestatten Sie also, dafs ich es nicht mit
der Menge halte. Die Liebe ist immer un-
freiwillig, ich weifs es. Das heifst aber nur
soviel als: man kann den ersten Eindruck,
den das Gemiit empfingt, weder voraussehen
noch vermeiden. Zugleich aber behaupte ich,
es ist sehr wohl mdglich, den ersten Ein-
druck, mag er noch so stark sein, abzu-
schwichen und sogar giinzlich zu verwischen.
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Und das geniigt mir, um eine vernunftlose oder
unehrenhafte Neigung zu verurteilen. Wie
vielen Frauen ist es nicht gegliickt, in ihrem
Herzen eine unvermutete Neigung zu er-
sticken, sobald sie merkten, dafs ihre Liebe
einem Unwiirdigen galt? Wie viele haben
die zartlichste Liebe niedergekdmpft und ge-
opfert fiir eine Konvenienzehe? Flucht, Zeit,
Abwesenheit, das sind lauter Mittel, denen
sogar die heftigste Leidenschaft nicht stand
zu halten vermag. Unmerklich wird sie
schwicher und schwicher, um schliefslich
ganz zu erloschen. Das alles liefse sich
durch die einfache Formel ausdriicken: ,,Die
Liebe ist nur durch unsere Schwiche stark.“

Ich weifs wohl, um mit Ehren solch eine
Aufgabe zu l6sen, mufs man seine ganze
Vernunft zu Hilfe nehmen. Ich begreife auch,
wie der blofse Gedanke an die Schwierig-
keiten eines so grofsen Sieges einen im vor-
aus entmutigen kann. Obwohl ich also fest
davon iiberzeugt bin, dafs es in der Theorie
keine uniiberwindliche Neigung gibt, glaube
ich trotzdem, dafs in der Praxis die Uber-
windung sehr selten vorkommt. Und warum
das? Weil man nicht einmal den Versuch
machen will;y ob es gelingt. Da ja aber
hier nur von einer Liebelei die Rede ist,
ware es geradezu Torheit, sich damit abzu-
qudlen, eine ‘Neigung zu ertdten, die Sie
etwa bereits gefafst haben kénnten. Indessen,
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Sie sind ja iiberhaupt noch nicht verliebt,
und darum bin ich so frei, dabei zu bleiben,
dafs ein Charakter wie der Ihnen geschilderte,
Sie am ehesten gliicklich machen kénnte.

8t BRIEF

' % arum,® so fragte ich eines Tages Frau
| von *.% haben Sie den Marquis *,*

% aufgegeben und mit dem Comthur ein
Verhiltnis angekniipft? Solch ein Benehmen
machtIhrem Geschmacke keine Ehre; nehmen
Sie sich in acht, man beurteilt uns nach
dem Gegenstande unserer Neigung, und die
Uberlegenheit des Marquis iiber seinen
Rivalen ist so grofs, dafs der Wechsel iiber-
all. Argernis erregt — _Die Meriten des
ersten,* antwortete sie mir, ,gaben ihm zu
grofse Rechte iiber meine Freiheit und er-
fiillten ihn mit einem Selbstvertrauen, das
den Stolz einer sich ihres Wertes bewufsten
Frau verletzte. Mit einem so liebenswiirdigen
Manne steht man fortwihrend auf dem Qui
vive; die Sticheleien der anderen Frauen
lassen einem keine Ruhe. Und da ich zu
zartlich bin, um nicht eifersiichtig zu sein,
zu eitel, um es nicht zeigen, so befand ich
mich dauernd in einer heftigen Gemiitser-
regung: ich wagte es nicht, mir die geringste
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Koketterie oder die leiseste Laune zu ge-
statten. Welch eine Marter fiir eine junge,
lebhafte und gefallsiichtige Frau? Meine Lage
war zu peinlich, um andauern zu kénnen.
Der Comthur stellte sich ein in einem Augen-
blicke, wo ich die Last meiner Ketten am
schwersten empfand. Ich suchte einen mir
ergebenen, anspruchlosen Mann, der bei
alledem aber liebenswiirdig genug wire, da-
mit ich mich seines Sieges nicht zu schimen
hétte, und an dessen Seite ich ohne Gefahr
den anderen Frauen alle Pein vergelten kénnte,
die' sie mir verursacht hatten. Der Comthur
scheint diesen meinen Wiinschen zu entspre-
chen. Ich werde mit ihm machen, was ich
will: ich werde gegen ihn launenhaft, hoch-
miitig und nervos sein, ohne dafs ich weiter
Nachteil davon habe. Und schitzen Sie es
denn gering, ungestraft unrecht haben zu
kénnen einem Manne gegeniiber? Nun, werden
Sie es immer noch eine Caprice nennen? Ist
meine Untreue nicht die Folge meines Scharf-
sinnes ¢“

Entnehmen Sie aus dieser Erzdhlung,
Marquis, wie sehr die Frauen im Unrecht
sind, wenn sie in der Liebe ein blindes Fatum
walten lassen, wéhrend ja gewdhnlich ihre
Wahl das Resultat sehr gesunder Uberlegung
ist; sie behaupten, und man glaubt ihnen
aufs Wort, von einer unbekannten Macht
fortgerissen zu werden . . . . . Ich mufs da
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die Frauen gegen sich selbst verteidigen.
Das heifst ja, die Ménner schlechterdings zu
dem Glauben berechtigen, dafs wir frivol,
unklug und unfihig seien, uns selbst wieder-
zufinden. Ich' meinerseits ~stelle die Be-
hauptung auf, dafs die Frauen immer erst
nach genauer Erwigung der Vorteile und
Nachteile einem Manne vor dem andern
den Vorzug geben. Wir handeln so aus
Eigenliebe, ohne es selbst zu merken. Fragen
Sie zum Beispiel irgend eine Biirgersfrau
nach den Griinden, aus denen sie einem Finanz-
baron vor einem verdienstvolleren Manne
ihres Standes den Vorzug gegeben hat. Sie
wird alsbald zu der sehr beliebten Ausrede
der Sympathie ihre Zuflucht nehmen. Zwingen
Sie sie aber aufrichtig zu sein, so wird sie
Ihnen folgendes antworten: ,Der Mann
meiner Wahl wird durch seinen Luxus meine
beste Freundin und ihren Prisidenten mit
seiner anmafsenden Armut zur Verzweiflung
bringen.  Sein Reichtum wird meiner Ver-
schwendungssucht, seine Dummbheit meiner
Bosheit, sein Vertrauen meiner Koketterie
und seine Equipage meiner Eitelkeit in jeder
Beziehung Geniige leisten; bei ihm kann
ich hochmiitig, boshaft, kokett, eitel, faul
sein ; bei dem andern miifste ich verniinftig,
aufmerksam, konsequent, anstindig sein; ich
wiirde ja vor Langweile zugrunde gehen.“
Glauben Sie, dafs aus Sympathie eine
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Betschwester sich eher fiir einen Ménch oder
fiir ihren Beichtvater als fiir einen Militir
entscheidet? Meinen Sie etwa, wenn die
Herzogin von #,* einen Ténzer von der
Oper nimmt, sie tue das, weil es in den
Sternen geschrieben steht? Nein, Marquis,
da kennen Sie uns schlecht. Wir sind heller
und konsequenter als Sie ahnen. Eine jede
von uns stellt im geheimen ihre kleine Be-
rechnung an, priift, iiberlegt, was ihrem Ge-
schmacke, ihrem Stande,ihrem Temperamente
zukommt, und wir sind weit verniinftiger
als wir selbst denken. Man suche von allem
nur den Grund, und, hat man ein gutes Auge,
so findet man ihn auch. In den Liebes-
hindeln haben die beiden Geschlechter immer
offenes Konto untereinander: ein jeder be-
rechnet seine Lage und die des Associés,
und man engagiert sich niemals ohne zu
wissen, warum, oder sogar, sagen Wwir es
offen heraus, ohne die Hoffnung den anderen
hineinzulegen.

S o BRIEF"
)? 'ie, wer zweifelt denn daran, Marquis,
y dals es hauptsichlich die personlichen

- Verdienste sind, durch die man den
Frauen gefillt? Hierhandelt es sich nurdarum,
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was Sie unter Verdiensten verstehn. Nennen
Sie personliches Verdienst Griindlichkeit des
Verstandes, Richtigkeit des Urteils, umfassende
Bildung, Klugheit, Vemclm iegenheit und Gott
weifs was fiir Tugenden, die einen oft mehr
in Verlegenheit bringen als gliicklich machen?
In diesem Falle verstehen wir uns nicht.
Sparen Sie sich all jene Vorziige fiir den
Umgang mit Médnnern auf; dort haben sie
Geltung. Doch in Herzensangelegenheiten
vertauschen Sie getrost alle jene Tugenden
gegen ebensoviele Annehmlichkeiten! Das
ist das einzige Verdienst, welches dort Geltung,
die einzige Miinze, welche dort Kurs hat.
Und hiiten Sie sich wohl, es falsches Geld
zu nennen. Das wahre Verdienst besteht viel-
leicht weniger in einer wirklichen als in einer
konventionellen Vollkommenheit; und es ist
weit vorteilhafter Qualititen zu besitzen, die
denen, welchen wir gefallen wollen, genehm
sind, als_ solche, die allgemein geschatzt
werden, Man mufs die Sitten, manchmal
sogar die Unsitten der Volker annehmen,
unter denen zu leben man gezwungen ist,
‘wenn man angenehm leben will.

Was ist die Bestimmung des Weibes?
Welches ihre Rolle unter Euch Minnern’
Sie soll gefallen. Nun sind Anmut des Ge-
sichtes, Grazie des Wesens und all jene lie-
benswerten und glinzenden Vorziige die ein-
zigen Mittel das zu erreichen. Die Frauen
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besitzen sie im ‘héchsten Mafse und in je-
nen Vorziigen allein wollen sie, dafs man
ihnen gleiche. Ihr mogt sie fiir noch so
leichtsinnig halten, sie spielen dennoch eine
gute Rolle, da sie ja 'dazu bestimmt sind,
Euch Minner gliicklich zu machen. Ver-
dankt Ihr nicht tatsichlich dem Reize unseres
Umganges; der Anmut unserer Sitten ' die
schonsten Freuden, die gesellschaftlichen
Tugenden, kurz, Euer ganzes Wohlbefinden?
Seien Sie aufrichtig: Wire die Wissenschaft
allein, die Sucht nach Ruhm, die Tapferkeit,
ja selbst die Freundschaft, wovon Sie mit
Recht so viel hermachen, imstande, Euch
vollig gliicklich zu machen? Oder wire auch
nur die Freude daran grofs genug, um Euch
die Illusion zu verschaffen, dafs Thr es seid?
Nein, ganz gewifs nicht. All das kann Eures
Lebens langweiliges Einerlei nicht #ndern;,
und Thr' wiirdet trotz Eurer Wiirde die be-
dauernswertesten Geschépfe sein. Aber die
Frauen bringen in diese tédliche Einférmig-
keit eine pikante Lustigkeit, einen unendlichen
Charme hinein; ihre nirrische Lebensfreudig-
keit, ihre liebenswiirdige Tollheit, ihr ent-
ziickender Rausch sind allein imstande, das
Bewulstsein eines Gliickes in Euch zu er-
wecken.  Denn; mein lieber Marquis, es ist
ein gewaltiger Unterschied zwischen dem ein-
fachen Genusse eines Gliickes und der Fihig-
keit, es mit Bewufstsein auszukosten. Der
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Besitz des Notwendigen verleiht dem Manne
noch lange keine Behaglichkeit, sondern erst
der Uberflufs verschafft ihm das Gefiihl seines
Reichtums. Nicht die hervorragenden Eigen-
schaften machen einen liebenswert und wviel-
leicht ist es sogar ein Fehler, nichts weiter
als nur vollkommen zu sein. Um geliebt
und gefeiert zu werden, um all die Vorteile
zu geniefsen, die der Eigenliebe so sehr
schmeicheln, mufs man die Gabe besitzen,
sich angenehm zu machen vor den Menschen,
mufs man sich erfreuen kénnen und ihnen
unentbehrlich sein. Verlassen Sie sich dar-
auf: nur dadurch reiissiert man und be-
sonders bei Frauen. Sagen Sie mir nur,
was in aller Welt sollen Sie denn anfangen
mit der mathematischen Genauigkeit Eures
Verstandes, mit der Zuverldssigkeit Eures Ge-
dichtnisses u.s.w.? Wenn Sie weiter keine
Vorziige besitzen, wenn sonst keine erfreu-
lichen Talente die Herbheit korrigieren,
so weils ich schon im’ voraus, wie das Ur-
teil lauten wird, Weit entfernt davon, den
Frauen  zu gefallen, werden Sie ihnen
vielmehr als ein gefiirchteter Kritiker er-
scheinen. Der auferlegte Zwang wird alle
Lustigkeit verdrdngen, die sonst von ihnen
ausgegangen wire. Wie sollte man auch in
der Tat es wagen, liebenswiirdig zu sein in
den Augen eines Mannes, der einem durch
seine Kaltbliitigkeit beunruhigt, der einen
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priifend betrachtet . und nicht aus sich her-
ausgeht. Man fithlt sich nur behaglich unter
solchen Mannern, die etwas aufs Spiel setzen
und die uns die Moglichkeit gewdhren, sie
selbst zu gewinnen. Mit einern Worte: Klug-
heit und gar zu viel Umsicht wirkt auf den
anderen Teil wie ein kalter Luftzug auf je-
manden, der aus einem behaglich warmen
Zimmer heraustritt. Ich wollte damit sagen,
dafs die Reserve, die man sich auferlegt,
die Herzensporen der umgebenden Menschen
zusammenzieht; man wagt nicht sich zu geben
wie man ist. Meiden Sie diese Fehler, Marquis
Hiiten Sie sich, in der Absicht, sich nur von
der guten Seite #u zeigen, vor ‘dem eisigen
Benehmen in der Liebelei. Ich habe Thnen
bereits geschrieben, man gefillt eher durch
liecbenswiirdige Fehler als durch wirkliche
Vorziige. Die grofsen Tugenden sind wic
Goldstiicke; sie sind weit weniger im Um-
lauf als die Scheidemiinze.

Das erinnert mich an die Volker, die
anstatt Metall Muscheln 'als Tauschwerte be.
nutzen. Nun, sind diese Vélker nicht ebenso
reich als wir mit allen unseren Schitzen der
neuen Welt? Man wire fast versucht, den
Reichtum fiir Armut zu halten, wenn man
nicht beddchte, dafs die Metalle nur einen
eingebildeten Wert besitzen. Unser Gold
wiirde bei manchen Naturvélkern fiir falsche
Minze gelten. Genau so verhilt es sich
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mit den wirklichen Vorziigen in der Liebe:
sie sind dort nur Muschelwerk. Und was
liegt daran, ob sie nun die konventionelle
Pragung tragen oder nicht, wenn nur der
Handel zustande kommt?

Hier also meine Schlufsfolgerung: Wenn
es wahr ist, dafs, wie Sie nicht gut bezweifeln
konnen, Sie Ihr Gliick nur von den ange-
nehmen Eigenschaften der Frauen erwarten
diirfen, so seien Sie gleichfalls versichert,
dafs Sie ihnen ebenso gut durch analoge
Vorziige gefallen werden. Und wie wiirdet
Thr Minner Euch langweilen und sogar ab-
gestofsen fithlen, wenn Ihr als nur verniinftige
Wesen dazu verurteilt waret, nur gelehrt und
positiv zu sein und immer mit Philosophen
zu verkehren. Ich kenne Sie, Sie wiirden
das bald satt bekommen, und wie Sie nun
einmal geartet sind, werden Sie viel leichter
Tugenden als Freuden entbehren. Kann es
Ihnen nach alledem noch Spafs machen, sich
noch linger fiir einen echten Mann in Ihrem
Sinne auszugeben? Das wahre Verdienst ist
das, welches von den Leuten geschitzt wird,
denen wir gefallen wollen. Die Liebe hat ihre
ganz besonderen Gesetze; in ihrem Reiche,
Marquis, sind liebenswiirdige Manner weise..
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ichts ist erbaulicher, Marquis, als die
ﬁSchilderung, die Sie mir von Threm

Vertrauen und ihrer Treue entwerfen,
wenn Sie verliebt sein werden. Aber mége
Ihre Moral noch so schlackenlos sein, sind Sie
auch sicher, dafs sie allgemein gefallen wird?
Sie werden: auf IThrem Wege mehr als einen
Unglaubigen finden: die Sittenverderbnis ist
so grofs, dafs man gegenwirtig alle Vorziige
der Galanterie fiir problematisch erkliren
mdéchte. Wie werden Sie erstaunt, wie werden
Sie empért sein; sobald Sie sehen, dafs man
das Vertrauen als etwas Licherliches und
unfehlbar Beschriinktes betrachtet? Die Er-
fahrung liefert den Beweis dafiir. Die Leute,
denen Sie gleichen méchten, haben sie jemals
die Laune einer lichenswiirdigen Frau dazu
benutzt, um sich inihrer Gunst fest zu setzen ?
Das Gefiihl ihrer Mittelmiifsigkeit hemmt sie,
schiichtert sie ein; sie wagen nicht den Ver-
such zu machen, anderen zu gefallen. Viel
zu gliicklich dariiber, ein Herz iiberrumpelt
zu haben, fiirchten sie ein Gut aufzugeben,
das sie anderwirts wieder zu finden sich nicht
getrauen. Und da nun bei nur einem bifschen
Beobachtungsgabe das Weib leicht merken
konnte, wie minderwertig sie im Grunde sind,
so erheben sie die Bestindigkeit zur Tugend
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und beanspruchen damit ein Recht auf die
Herrschaft iiber ihr Herz. Bei ihnen wird
Liebe, Aberglauben und Unbestédndigkeit ein
entehrendes Verbrechen. Sg erhilt ihnen
oft ein falscher Ehrgeiz die Geliebte, die sie
aur einer Laune, einer giinstigen Gelegenheit,
einer Uberrumpelung verdanken. Sollte wirk-
lich ein Mann wie Sie mit derlei minder-
wertigen Personlichkeiten verwechselt werden
wollen? Schwingen Sie sich’' doch zu edleren
Anschauungen empor. Liebenswiirdige Leute
sind Werte, die der Gesellschaft gehéren;

ihre Bestimmung ist es, darin zu zirkulieren

and das Gliick Mehrerer auszumachen. Der
bestindige Mann ist ebenso schuldig wie der
seizige, denn er hemmt die Bewegung des
Verkehrs ; er behilt einen ‘oft fiir ihn selbst
nutzlosen Schatz bei sich, wiahrend so viele
Andere einen guten Gebrauch davon machen
konnten. Selten hért eine Leidenschaft bei
beiden Teilen zu gleicher Zeit auf. Ist:in
solchem Falle Bestindigkeit nicht ein wahres
Ungliick?Ichvergleichesie mitjenemTyrannen
des Altertums, der einen Menschen auf die
Weise umbringen liefs, dafs er ihn lebend
an einen Leichnam  anschmiedete ; die: Be-
standigkeit véerdammt uns zu derselben Marter.
Ich kenne einen sehr liebenswiirdigen Mann,
derin  dieser Beziehung ganz anders denkt
wie'Sie. « Niemals verliefs-er eine Frau, bevor
erden Planzueinerneuen Eroberung entworfen
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hatte ; die Erste wurde immer nur nach und
nach vernachlédssigt, je mehr er bei der
Zweiten Fortschritte machte, aber trotz seiner
weisen Vorsicht vermochte ein unvorherge-
schenes Ereignis seine Pline einst véllig zu
durchkreuzen. Von da an machte er es zu
seinem Grundsatze, mit jeder Geliebten erst
vollstindig zu brechen, damit er eine finden
kénnte, welche die Zwischenpausen gehérig
ausfiillte. Wie oft hat er die Vorteile einer
solchen  Methode empfunden? Der Liebe
treu bleiben, heifst an der Dauer seiner Freuden
arbeiten; seiner Schénen aber treu bleiben,
das heifst eines langsamen Todes sterben,
heifst sie zum Opfer von Tugenden machen,
welche sie zwingen, entweder die gleichen
Tugenden zu heucheln oder ihren Nichtbesitz
zu bedauern.

171% BRIEF

afec) itte, nichts tiberstiirzen, Marquis ! Was ?

% Blofs weil Thr Herz durch die Grifin

L= von ¥,% ein bifschen beunruhigt ist,
glauben Sie schon fiir sie Feuer und Flamme
zu sein. Ich werde mich wohl hiiten, so leichi:
sinnig iiber Ihren seelischen Zustand ein end:
giiltiges Urteil auszusprechen. Ich habe hun:
dert junge Ménner kennen gelernt, die gleich
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Ihnen Gott weils wie verliebt zu séin glaubten
und es keineswegs waren. Mit den Krank-
heiten des Herzens verhilt es sich dhnlich wie
mit denen.des Korpers: die einen existieren
wirklich, die anderen sind nur in der Ein-
bildung vorhanden. Nicht alles, was Sie an
eine Frau fesselt, ist immer Liebe. Gleich-
heit der Veranlagung des Gemiits und des
Geschmackes, die Gewohnheit, eine Frau
immer und immer wieder zu sehen, die Flucht
vor sich selbst, das Bediirfnis nach einem
galanten Zeitvertreib, der Wunsch zu gefallen,
die Hoffnung zu reiissieren und tausend andere
Dinge, die mit einer Passion nichts zu tun
haben, haltet Ihr Msinner meistenteils fiir
Liebe. Die Frauen bestirken Euch in diesem
Irrtum ; weil es ihnen allemal schmeichelt,
Beachtung zu finden, gehen sie sehr selten
den Motiven auf den Grund, wenn nur ibre
Eitellceit Vorteil davon hat. Und kann man
ihnen darin’ unrecht geben? sie wiirden ja
bei genauerer Uberlegung fast immer zu kurz
kommen.

Allen diesen Motiven koénnen Sie noch
ein anderes hinzufiigen, das Euch fast immer
zu Illusionen iiber die Natur Eurer Gefiihle
verleitet: die Grifin ist ohne Widerrede
eine der hiibschesten Frauen der Jetztzeit;
niemand hat sie bislang beriihren diirfen;
treu dem’ Andenken-ihres Gatten, hat sie die
Ritterdienste des liebenswiirdigsten Mannes,
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den wir kennen, verschmiht. Nichts wiirde
zweifellos Threr Eitelkeit mehr schmeicheln
als diese Eroberung, die sicherlich nicht
verfehlen wiirde, Thnen jene Berithmtheit zu
verleihen, nach der Sie schmachten. Und
das, mein lieber Marquis, nennen Sie Liebe !
DAbei werden Sie sich von Ihrem Irrtume tiber-
zeugen lassen, denn indem Sie sich immer-
fort einreden, dafs Sie wirklich Liebe fiir
sic empfinden, werden Sie es schliefslich
selber glauben. Und es wird eines schénen
Tages sehr seltsam sein, wenn Sie mit einem
Aufwand von ungeheuer viel Wiirde von
Ihren angeblichen Gefiihlen reden und im
guten Glauben noch Anerkennung dafiir be-
anspruchen. Und noch amiisanter wird es
sein, wenn man vor diesen Gefithlen Ach-
tung haben wird. Doch leider werden Ihnen
schon beizeiten die Augen aufgehen und Sie
selbst werden der Erste sein, iiber die Wich-
tigkeit zu lachen, welche Sie der térichten
Affire beigemessen haben,

12 to BRIEF

s ist vollbracht, Marquis! Ihre Stunde

ghat geschlagen. Sie sind verliebt, ich
ersehe es aus der Schilderung Thres Zu-
standes, und die liebenswiirdige Witwe, von
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der Sie mir erzihlten, ist in der Tat sehr wohl
imstande, Gefallen zu erregen. Der Chevalier
von* *hat mir das schmeichelhafteste Bild von
ihr entworfen.  Doch kaum fangen Sie an, ein
wenig unruhig zu sein, da machen Sie mir
auch schon Vorwiirfe daraus, dafs ich Thnen
Ratschlage erteilt habe. Sie behaupten, die
Freuden der Liebe wiegen ihre Leiden nicht
auf. Allerdings glauben viele Leute, die
Leidenseien hier ebenso grofs wie die Freuden.
Doch ich will mich in keine langweilige Ab-
handlung dariiber einlassen, ob sie recht oder
unrecht haben. Wollen Sie meine Meinung
horen, so ist die Liebe eine Leidenschaft,
die an sich weder gut noch bdse ist, die
Menschen ‘erst machen sie dazu, Alles was
ich zugunsten, dieser Leidenschaft anfithren
kann, ist, dafs sie uns einen Vorteil verschafft,
der durch keine ihre angeblichen Nachteile
zunichte gemacht wird. Sie riittelt uns aus
unserer Ruhe auf und das heifst, einem unserer
dringendsten Bediirfnisse gerecht zu werden.
Das ewige Einerlei bedriickt uns; die Lange-
weile ist das schlimmste Gift fiir unser
Gliick: unser Herz ist fiir die Aufregung
geschaffen, und es aufwiegeln, heifst ein
Geliibde der Natur erfiillen. Was wire das
schonste Lebensalter ohne die Liebe? Eine
lange Krankheit: man wiirde iiberhaupt nicht
existieren oder nur vegetieren. Die Liebe
ist fiir unser Herz, was die Winde dem Meere
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sind: freilich erregen sie oft Unwetter, ver-
ursachen sogar oft Schiffbriiche. Doch auch
die Winde machen das Meer erst schiffbar ;
ihrem bestdndigen Antriebe verdankt es seinen
Bestand, und, wenn sie es bisweilen gefadhrlich
machen, so ist es Sache des Steuermanns,
den richtigen Kurs zu halten. Doch bleiben
wir bei unserem Thema! Sollte selbst Ihr
Zartgefiihl dadurch verletzt werden, ich darf
es nicht unerwihnt lassen, dafs wir aufser
dem Bediirfnis nach Beunruhigung auch einen
physischen Mechanismus besitzen, der die
Liebe zu einer primitiven und notwendigen
Bedingung macht . . . Vielleicht ist es nicht
allzu dezent, wenn eine Frau iiber so etwas
spricht, Sie begreifen, dafs ich nicht mit jeder-
mann so offen davon reden wiirde. Doch
wir treiben ja hier nicht schéngeistige Kon-
versation, sondern Philosophie. Erscheinen
Ihnen meine Worte manchmal zu verniinftig
fiir eine Frau, so mégen Sie sich an. das
erinnern, was ich Thnen eines Tages sagte.
Seitich von meiner Vernunft Gebrauch mache,
habe ich es mir zur Aufgabe gemacht zu
untersuchen, welches vonbeidenGeschlechtern
bei der Teilung am besten weggekommen
sei. Ich bin zu der Ansicht gelangt, dafs
die Manner bei der Verteilung der Rollen
durchaus nicht zu kurz gekommen sind, und
darum bin ich Mann geworden. Ubrigens,
welch torichtes Unterfangen, zu untersuchen,
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ob es gut oder schlimm ist, Liebe zu fiihlen !
Ebensogut kénnte man fragen, ob es gut
oder schlimm sei, Durst zu haben und den
Leuten das Trinken zu verbieten, weil viele sich
betrinken. Da unabhingig von Ihrem Willen
mit ihrem Mechanismus (Sie sehen, ich kenne
sehr wohl die Kunstausdriicke) ein von den
Anschauungen unserer alten Romanciers sehr
verschiedenes Verlangen verkniipft ist, so
brauchen Sie sich nicht in Griibeleien oder
Vergleichen iiber die grofseren oder ge-
ringeren Vorteile der Liebe zu ergehen.
Lieben Sie wie ich Thnen gesagt habe, nur
sei Thnen die Liebe keine Leidenschaft sondern
ein Vergniigen.
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% Marquis. Ich habe mir gleich gedacht,

dafs Sie mich mit einen Hagel von Prin-
zipien iiberschiitten und mir sagen wiirden,
man sei nicht Herr dariiber, halt zu machen wo
man wolle u.s.w.u.s. w. Gemach! Leute, die mir
mit solchen Redensarten kommen, betrachte
ich mit denselben Augen wie einen Menschen,
der es sich zur Ehrensache macht, gelegentlich
eines Verlustes oder eines betrichtlichen Un-
gliicks einen grofsen Schmerz zur Schau zu

ﬁch hatte Thre Antwort im voraus geahnt,
#
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tragen. So ein Mensch kennt besser als
irgend wer die Mittel sich zu trésten, aber
er empfindet Wonne in seinen Tradnen, er
glaubt gern, und auch die andern sollen es
sagen, dafs sein Herz der héchsten Gefiihle
fahig sei, und dieser Gedanke stimmt ihn
nur noch weicher. Er sucht seinen Schmerz
zu nahren, er macht ihn zu einem Idol, dem
er schliefslich ganz gewohnheitsméfsig Weih-
rauch streut. Das sind die Liebenden mit
den grofsen Gefiihlen; die Romane haben sie
verdorben und sie halten es fiir eine Ehren-
sache, ihre Leidenschaft zu spiritualisieren.
Durch ihr allzu grofses Zartgefiihl gelangen
sie endlich zu einer Art galanten Aberglaubens,
der ihnen schliefslich desto mehr zu Kopfe
steigt, je mehr sie das Werk ihrer eigenen
Einbildung aufrecht erhalten wollen. Sie
erblicken nur eine Schande darin, auf das
Niveau des gesunden Verstandes herabzu-
steigen und wieder Menschen zu werden.
Nehmen Sie sich wohl in acht, mein lieber
Marquis, in solche Licherlichkeiten zu ver-
fallen! So ein geschraubtes Wesen ist in
unserem Jahrhundert nur das Los der Dummen.
Einstmals hatte man sich in den Kopf ge-
setzt, dafs die Liebe verniinftig sein miifste,
man wollte, dafs sie ernst sei und man schitzte
sie nur nach ihrer Wiirde. Ach, ich bitte
Sie, von einem Kinde Wiirde verlangen,
hiefse das nicht ihm all seinen Reiz nehmen?
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Einen traurigen Greis wiirde man damit aus
ihm machen.

Der Beweis dafiir, dafs die grofsen Ge-
fiihle nur Hirngespinste des Hochmuts und
des Vorurteils sind, liegt darin, dafs wir heut-
zutage keinen. Geschmack mehr an galanter
Mystik und an gigantesken Passionen finden.
Betrachten Sie getrost die fest gefiigteste
Meinung, ja selbst die angeblich natiirlichste
und edelste Gefiihlsweise als etwas L#cher-
liches. Beide werden bald von der Bild-
fliche verschwinden, und die Menschheit wird
hochst verwundert dariiber sein, zu sehen,
dafs die Ideen, die sie mit einer gewissen
Gotzendienerei verehrten, in Wirklichkeit nur
mit der Mode vergingliche FEinbildungen
sind. Darum, Marquis, gewdhnen Sie sich
ja nicht daran, Ihr Gefallen an der liebens-
wiirdigen Grifin zu einer himmlischen An-
gelegenheit zu machen. Sie werden schliefs-
lich schon einsehen, dafs, um uns gliicklich
zu machen, die Licbe nicht als eine ernsthafte
Affare, sondern als eine leichte und hei-
tere Sache aufgefafst werden mufs, Nichts
wird Sie von der Wahrheit meiner Worte
mehr iiberzeugen als der Verlauf Thres Aben-
teuers. Ich halte die Griifin durchaus kei-
ner tristen Passion fiir fahig. Mit Thren gro-
f[sen. Gefiihlen werden Sie .ihr noch recht
viel Dampf austeilen; ich sage es Thnen vor-
aus.
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A I“ine Unpifslichkeit hilt immer noch an.
[ch hitte grofse Lust, Thnen zu sagen, dafs
ich den ganzen Tag mcht ﬁuaoehen werde
aber hiefse das nicht Ihnen ein Rendezvous
geben?

19t BRIEF

ie? ein Verbrechen ist es, was ich
7/ letzthin gesagt habe? Ich hitte die
* Liebe gelastert, indem ich sie ¢ine Art
Hunger, ein Bediirfnis nannte? Was Sie anbe-
lange, Sie dachten weit edler dariiber. Was
in Thnen vorbringe, séi der Beweis dafiir; Sie
kénnten sich nichts Zarteres und Reineres
vorstellen als das Gefiihl, von dem Thr Herz
beseelt wire. Die Grifin sehen, ihr zirt-
liche Worte zufliistern, 'den sanften Ton
ihrer Stimme horen, sei Ziel und Zweck aller
Ihrer Wiinsche. ]ene groben Empfindungen,
die ich emporenderwetw an Stelle Threr er-
habenen Metaphysik setzte, seien Thnen fremd.
*«*fu hle wiren das von Menschen, die, einzig

nd allein auf sinnliche V ergniigungen be.
c"‘nt am Erdenleben kleben. Wie ich mich
r‘{ L!l irre, wenn'ich glaubte, die Grifin sei

e Frau, die sich durch 1hrel so unwiirdige

En .twn, leifen lasse.  'Wenn Sie ihr so etwas
zutrauten, dann wiirden Sie sich unweiger-




lich ihrer Verachtung, ihrem Hasse aus-
setzen u.s.w. U.s.W.

Sind das nicht vielmehr Unannehmlich-
keiten, die blofs Ihre Moral Sie befiirchten
lafst? . . . . Mein lieber Marquis, Sie tduschen
sich selbst, weil Sie in lauter Vorurteilen
iiber die eigentlichen Ursachen Ihrer Gefiihle
befangen sind. Hoéren Sie nur einmal recht
aufmerksam zu, ich will Thnen Ihren Irrtum
nehmen und zwar in einem Tone, welcher
der Wichtigkeit der Sache angemessen ist.
Ich besteige also jetzt den Dreifufs; ich
filhle bereits die Gegenwart des Gottes, der
mich begeistert, oder vielmehr, ich nehme
die ernste Wiirde eines Menschen an, der
iiber profunde Wahrheiten nachsinnt und
der vielleicht in aller Form eine gelehrte
Rede halten wird.

Die Menschen halten es, ich weils nicht
aus welch bizarrem Grunde, fiir eine Schande,
der gegenseitigen Neigung zu folgen, welche
die Natur den beiden Geschlechtern zuein-
ander verlichen hat; sie wissen indessen gar
wohl, dafs man diese Stimme der Natur
nicht gédnzlich ersticken kann. Was taten
sie nun, um sich aus der Verlegenheit zu
ziehen ? sie sind auf den Gedanken verfallen,
den Schein einer rein geistigen Neigung an
Stelle des erniedrigenden Bewulstseins zu
setzen, dafs sie nur einen Trieb befriedigen.
Unmerklich haben sie sich dann daran ge-
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wdohnt, sich mit tausenderlei kleinen sublimen
Nichtigkeiten zu befassen. Doch das ge-
nugte ihnen nicht. All das frivole Drum
und Dran, das Werk einer erhitzten Phantasie
schien ihnen das Wesen ihrer Neigung aus-
zumachen. Schliefslich hielten Sie das fiir
die Liebe selbst, was von ihnen nur erfunden
worden war, um deren hifsliche Seite zu
verbergen. So ist oder scheint wenigstens
die Liebe plotzlich eine Tugend zu sein, Doch
zerstéren wir das Prestige und bleiben wir
bei der Logik.

Im Beginn ihrer Beziehungen glauben
sich beide Liebende von den zartesten Ge-
filhlen beseelt. Sie ergehen sich in den
Finessen, in den Ubertreibungen und Ver-
ziickungen der erlesensten Metaphysik. Der
Gedanke an ihre Vortrefflichkeit berauscht
sie. Aber verfolgen wir ihr Verhiltnis weiter [
Bald verlangt die Natur ihr Recht. Die
allmahlich durch die Anhdufung spitzfindiger
Redensarten befriedigte Eitelkeit gestattet
endlich dem Herzen die Freiheit der Em-
pfindung und des Ausdrucks, und trotz aller
Verachtung der Liebesfreuden kommt der
Tag heran, wo zu ihrem eigenen Erstaunen
die guten Leutchen nach langem Umwege
da angelangt sind, wo ein schlichter Bauer
angefangen haben wiirde, nimlich da, wo
sie aufhéren.

Eine Tugendsame, vor der ich einst die
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gleiche Theseverfocht, wurde wiitend. ,, Was 2%
sagte sie mit empdrter Miene, ,,Sie behaupten
also, Madame, dafs eine tugendhafte Person
mit ehrbaren Eheabsichten ebenfalls nur solch
sonderbare Zwecke verfolgt? ‘Sie glauben
also, dafs'ich z. B., die ich aus lauter Tugend
mich dreimal verheiratet habe, und 'meinen
Ménnern zuliebe nur von ihnen getrennt
geschlafen habe, mir nur das verschaffen
wollte, was Sie Vergniigen nennen? Da
tiuschen Sie sich aber gewaltig! Allerdings
habe ich niemals meine Eheverpflichtungen
verweigert, doch zumeist erfiillte ich sie aus
Grefalligkeit oder Zerstreutheit und stets
brummte ich dabei iiber die Beldstigung durch
die Manner. Man liebt und heiratet sie, weil
sic Vorziige des Herzens und Verstandes be-
sitzen, und nie denken Frauen — mit Aus-
nahme etwa solcher, die ich nicht beim rech-
ten Namen nennen mag — an irgend was
anderes.* — Ich unterbrach sie, und mehr
aus Bosheit als aus Interesse an der Sache,
setzte ich dann das Gesprdach fort, indem
ich ihr bemerkte, dafs ihre Worte nur ein
neuer Beweis fiir die Richtigkeit meiner Ideen
waren. — Ich sagte ihr: ,Der Schlufs, den
Sie aus den legitimen Absichten auf die Ehe
ziehen, beweist, dafs, wer sie hat, auf das-
selbe Ziel losgeht, wie zwei gewdhnliche
Liebende, nur mit dem Unterschiede, dafs
jene eine Zeremonie mehr verlangen als
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diese. Das emporte meine Gegnerin vollends.
Leute die man durchschaut hat, werden leicht
bdse ; ihre letzte Zuflucht sind Beleidigungen.
Darum sagte sie zu mir in héchst erregtem
Tone, dafs ich zur Ausschweifung noch die
Gottlosigkeit fiigte, Sie ging fort; Hinter-
her erkundigte ich mich iiber sie: Sollte man
es glauben, Marquis; diese zartfiihlende Sprode
hat sich mit ihren drei’jungen und kriftigen
Gatten so oft zerstreut, dafs sie sie kurz nach-
einander unter die Erde gebracht hat!

17 o BRIEF

f’@ as die Gréfin iiber die Tugend.und
Wdas Zartgefiihl sagte, die sie von ihrem

‘A Verehrer beanspruche, das hat Sie
ganz verwirrt. Sie glauben, dafs sie immer so
streng sein,wird wie heute,. Meine Versiche-
rungen also haben Ihnen nichts geholfen;
Sie glauben mir sogar eine Gnade zu er-
weisen, indem Sie immer noch an meinen
Prinzipien 'zweifeln. = Ich . glaube es Ihnen
gern, . Es ist ja nicht ihr Fehler, wenn Sie
in eigener Angelegenheit immer noch nicht
klar sehen.. Doch je weiter Sie wvorwirts
kommen, desto mehr wird die, Wolke ver-
schwinden und desto verwunderter werden
Sie die Wahrheit meiner Worte | begreifen.
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Solange man noch kalten Blickes ist oder
solange wenigstens * eine - Leidenschaft noch
nicht bis-zu dem Grade von Kiihnheit ge-
diehen ist, wohin sie allmihlich gelangen mulfs,
nimmt man alles sehr tragisch. Die Hoffnung
auf die kleinste Gunst ist ein Verbrechen und
nur mit Bangen gestattet man sich die ge-
ringste Zrtlichkeit. “Anfangs verlangt ein Lie-
bender entweder nichts oder doch so wenig,
dafs eine Prau sich im Innern ihm fiir seine
Uneigenniitzigkeit verpflichtet glaubt. Um
eine geringe Gunst zu erlangen, behauptet
er nie mehr zu wollen, und indem er bei
dieser Behauptung bleibt, macht er weitere
Fortschritte, wird er immer vorlauter: Er
kiifst die Hand. Das wiirde man auch jedem
andern Manne gestatten, den man freund-
schaftlich empfangt. Indessen, das Vorkomm-
nis, das heute so wenig zu bedeuten scheint,
im Vergleich zu dem, was gestern gestattet
wurde, ist doch sehr bemerkenswert, wenn
man es neben die sparlichen Gunstbezeugun-
gen des ersten Tages hilt. 'Eine Frau, die
durch etire Diskretion beruhigt ist, gewahrt
nicht, wie sie immer schwacher und schwiacher
wird, Zu Beginn einer Leidenschaft geht ihr
M:inner ‘so behutsam vor, zeigt ihr soviel Re-
spekt, dafs sie gar nicht wagt, euch zu mifs-
trauen. = Wiirdet ihr euch ebenso benehmen,
wenn ‘ihr sie auf den Weg der Tugend leiten
wolltet ? daher hat sie sich anfangs so in der
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Gewalt, die Kleinigkeiten, ‘die man von ihr
verlangt, scheinen ja so leicht zu verweigern,
dafs sie nachher die gleiche Kraft zu haben
glaubt, wenn man ihr etwas Ernstes zumuten
wird. ‘Das Vertranen fithrt uns noch weiter :
Man schmeichelt sich sogar mit der Hoffnung,
dafs'die: Widerstandsfzhigkeit mit dem Ver-
langen nach immer héheren Gunstbezeugun-
gen immer grofser werden wird: Man hat
soviel Vertrauen zu sich, dafs ‘'man_bisweilen
sogar durch allerhand Neckereien die Gefahr
herausfordert; man erprobt seine Krifte, man
will wissen, wie weit man in seinen Gefillig-
keiten gehen kann. Unklug, wie wir Frauen
nun einmal sind, gew&hnen wir so unsere
Phantasie an Vorstellungen, denen sie schliefs-
lich unterliegt. Wie weit kann' eine Frau
schon gegangen sein ohne zu merken, dafs
ihre Situation bereits eine verinderte ist?
Und wenn sie durch Nachdenken iiber das
Geschehene, selbst dariiber erstaunt, alles be-
willigt zu haben, wird der Verehrer nicht
minder iiberrascht sein,' schon soviel erlangt
zu haben?  Dabhin, Marquis, gelangen die
Frauen mit ihren grofsen Debatten  iiber ihre
Tugend.. Nun, warum sollte ich Thnen bei
dieser Gelegenheit nicht auch sagen, dafs ich
mich darauf verlassen kann, dafs sie Thnen
zu guter Letzt schon ‘eine andere Meinung von
sich beibringen werden.
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arquis, nehmen Sie sich in acht! Ar-

gern Sie mich, dann gehe ich heute

noch weiter alsgestern und sage lhnen,
dafs es unter gewissen Umstanden nicht ein-
mal der Liebe bedarf um zu unterliegen. Das
wird Thnen im Munde einer Frau wie eine
Listerung vorkommen, doch ich habe ver-
sprochen, nichts zu verheimlichen und ich
werde Wort halten, sollte ich auch mit mei-
nem ganzen Geschlecht deshalb in Fehde ge-
ratemn.

Ich kannte eine Frau, die trotz ihrer Lie-
benswiirdigkeit nie in: den Verdacht einer
Herzensaffire gekommen' war. Eine fiinf-
zehnjahrige Ehe hatte durchaus die Zartlich-

keit fiir ihren. Mann nicht verringert; man

konnte diese Ehe eine mustergiiltige nennen.
Einst, auf dem Lande, unterhielten sich ihre
Freundinnen so gut bei ihr bis in die spite
Nacht hinein, dafs sie gezwungen waren, bei
ihr zu iibernachten. 'Am ndchsten Morgen
war die weibliche Bedienung gerade damit be-
schiftigt, den Damen bei der Toilette zu hel-
fen. Die Herrin des Hauses befand sich in
ihrem Zimmer allein, als ein Mann, der ganz
harmlos 6fter zum Besuche kam, bei ihr ein-
trat um ihr guten Tagzu wiinschen. Erier-
bot sich, ihr beim Anziehen einige kleine
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Dienste zu leisten. Das Negligé, worin sie
ihn empfing, gab ihm eine durchaus natiir-
liche Gelegenheit ihr einige Komplimente iiber
ihre Reize zu machen, die noch nichts an
Frische eingebiifst hatten. Sie wehrte ihm
lachend das Kompliment, Indessen, ein Wart
gab das andere, man wurde warm, einigen
verfanglichen Redensarten schien man keine
Bedeutung beizumessen, bis schliefslich sehr
unzweideutige Attacken daraus wurden; man
wurde aufgeregt, man wurde immer zirtlicher
und schliefslich war die Frau schon sehr schul-
dig, als sie immer noch zu scherzen glaubte.
Wie grofs war beiderseits das Erstaunen und
die Verlegenheit nach der Verirrung. Nie
konnten sie begreifen, wie sie so weit hatten
gehen konnen ohne vorher im geringsten in-
einander ‘verliebt zu sein. Ich fiihle mich
verstuicht hier auszurufen : ,Sterbliche, die ihr
allzusehr auf eure Tugend baut, zittert bei
diesem Beispiel! Diese angebliche Tugend
ist oft nur eine Farce' der Erziehung; sie
lifst euch gegebenen Falles arg im Stich und
so widerstandstdhig ihr euch auch glauben
moget, es gibt ungliickliche Augenblicke, in
denen die Tugendhafteste die Schwiichste ist!*
Die Moral von dieser seltsamen Geschichte
ist, dafs die Natur, immer auf ihr Interesse
bedacht, stets ihr Ziel verfolgt. Das Ver-
langen nach Liebe ist in der Frau ein Teil
ihrer selbst, ihre Tugend ist nur Stiickwerk.
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Ja, Marquis! ich wiederhole Ihnen; alles

&, / . . . . i -y
§ ey was Ihre' liebenswiirdige Graﬁ_n Ihnen
q' iiber die Tugend und dasZartgefiihlsagt,
das sie von ihrem Vierehrer wiinscht, kann ge-
genwartig ganzaufrichtig gemeint sein, obwohl
eine Frau in zhnlichen Fillen, stets {ibertreibt.
Aber sie macht sich Illusionen, wenn sie solch
strenge und -zarte Grundsitze bis ans Ende
beizubehalten hofft, ' Mifstrauen ' Sie 'allem,
was die Frauen iiber Galanterie reden. . Wir
Frauen haben zweierlei Empfindungen, erstens
die reprisentativen,, dds sind die, welche an-
deren Leuten eine hohe Meinung von uns
geben sollen, und dann die geheimen, die
wir in petto behalten. Wir reden gemils
den ersten, wir handeln geméls den letzten.
Die schonen Systeme, die wir bisweilen so
treftlich zur Schau stellen, imponieren den
Leuten ohne Erfahrung, aber in den Augen
eines klar blickenden Mannes ist-dieser ganze
Plunder schéner Phrasen ein Paradieren; wor-
iiber er sich lustig-macht; und der ihn nicht
verhindert unser Inneres zu durchschauen. Sie
mégen also wissen, dafs, was, die Sproden
Schlechtes von der Liebe reden, der Wider-
stand, -den Sie ihr entgegensetzen, das ge-
ringe Gefallen, welches sie daran zu finden
behaupten, die Furcht die sie  davor haben,
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alles Liebe ist. Sich mitder Liebe beschiftigen;
heifst . ihr - Achtung erweisen. Die. Liebe
nimmt bei ihnen tausenderlei verschiedene
Formen an. Gleich wie der Hochmut lebt
sie von ihrer eigenen Niederlage. ' Sie zer-
stort sich selbst, um uns desto besser zu be-
herrschen. Darum seien Sie iiberzeugt, dafs
all jene Metaphysikerinnen sich durchaus nicht
von anderen Frauen unterscheiden ; ithre Mo-
ral scheint viel reiner, aber wenn Sie niher
zusehen, werden Sie finden, dals ihre Herzens-
angelegenheiten  genau so enden wie die der
undelikatesten, Frauen. Es liegt etwas Pras
zioses in ihren Gefiihlen wie in den: Manieren ;
sie haben dieses Priziosentum und sind, wie
ich einst zu der Kdnigin von Schweden sagte :
»Jansenisten der Liebe.“*) Sell ich sie noch
naher' schildern? In den Zeitaltern der Ga-
lanterie- ist der Platonismus®¥) die Leiden-
schaft des Greisenalters, Priifen. Sie alle
Frauen, welche ihm Kredit verschaffen wol-
len: zu welcher Zeit besteht die Liebe .nur
in ‘den grofsen Gefiihlen und in dem Ver-
ziicktsein der Seele? In dem Alter, wo jene
Irauen nicht mehr die Annehmlichkeiten noch

*) Nindn sah jene Fiirstin auf ibrer Reise nach Frank-
reich und sprach tatsiichlich zu ihr dies: Wort, Vergl.
Einleitung,

*¥) Plato, ein alter Philosoph, hat zuerst von der
metaphysischen und von der sinnenlosgeldsten Liebe ge-
sprochen.
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die Fehler der Jugeénd daransetzen konnen.
Marquis, zeigen Sie mir eine aufrichtige und
entschlossene Mathaphysikerin im Alter von
18 bis 30 Jahren und ich will IThnen dafiir
eine schéne Frau von 70 bis 8o Jahren zeigen.

18 v BRIEF

{ie tduschen sich, Marquis: das richtige
Mittel, die Frauen kennen zu lernen, ist
%nicht, sie nach dem Scheine zu beurtei-
len, wie Sie es tun. Bei ihrer Methode werden
Sie zu Anschauungen gelangen, die bald zu
giinstig, bald zu ungerecht sind. Die Billigkeit
verlangt, dafs sie ebenso sorgfiltig vermeiden
ihnen Fehler zuzuschreiben, die sie nicht be-
sitzen, als Sie scharfsinnig sein miissen, die
zu entdecken, welche sie Ihnen verbergen
wollen. Ich bin also iiberzeugt, dafs Sie
einen ‘ falschen Eindruck von der Frau  be-
kommen haben, von der ich ‘Thnen letzthin
sprach : Sie glauben, weil sie sich ohne Liebe
und fast ohne Kampf hingegeben habe, sei
sie nicht tugendhaft, Ich teile Thre Meinung
nicht. '~ Wieder will ich Ihnen Wahrheiten
sagen, die Sie argern’ werden.
Der Widerstand einer Frau ist nicht alle-
mal ein Beweis fiir ihre Tugend, sondern viel
ofter nur fiir ihre Erfahrung. Wer von uns
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Ihnen die Wahrheit sagen will, mufs gestehen,
dals der erste Impuls immer zur Hingebung
driangt: nur die Vernunit leistet Widerstand,
die Natur treibt uns zur Liebe; die Erziehung
halt uns davon ab, und unser Ruhm besteht
in der Bekampfung unserer Neigung. Da
die Lust zum Widerstande nicht naturgemalfs
ist, so mufs sie notwendigerweise das Werk
der Kunst sein. Diese Kunst hat ihre Ge-
setze, aber die Lehre von diesen Gesetzen
ist nichts, wenn man die Moéglichkeit ihrer
praktischen Verwertung nicht kennt. = Mit der
Eroberung der tugendhaften Frau verhilt es
sich wie mit der Eroberung aller anderen
Frauen; man bringt es darin erst durch lange
Ubung zur Vollkemmenheit. ‘Die Frau, welche
keine Erfahrung in der Liebe hat und die
zeitlebens nie in heftige Versuchung geriet,
wird, wenn sie plotzlich auf die Probe ge-
stellt werden sollte; sich lange nicht so gut
verteidigen kodnnen, wie eine, die durch lan-
gen Widerstand gegen ungeliebte Méanner
gelernt haben wird, ‘auch dem zu widerstehen,
den sie lieb hat.  Die erste hat nie ihre Krifte
erprobt, daher hat sie auch niemals die' Schwii-
che kennen gelernt und besitzt nicht die’ Ge-
schicklichkeit und die List als Verteidigungs-
mittel, iiber welche die andere verfiigt. Ge-
rdt sie also in ‘eine verfingliche Situation,
so gerdt sie vor lauter Uberraschung in
Verwirrung. Der Zorn und alle anderen Ge-
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fihle,. welche auf sie plotzlich einstiirmen,

nehmen  sie derart gefangen, dafs sie iiber-

haupt erst'zum.vollen Bewulstsein des An-
griffes kommt, wenn ihre Niederlage bereits
eine  Tatsache ist:;. Deshalb  wird, fiir eine
Frau, wie ich sie geschildert habe, die Ver-
fiilhrung nicht gefahrlich sein und kein schiich-
terner und zartfiilhlender Mann wird sie. ihre
Pflicht  vergessen machen. Lassen Sie ihr
Zeit zum Nachdenken, und Sie werden sie
gewappnet finden; doch ich stehe fiir nichts,
wenn die Attacke plotzlich geschieht und der
Liebhaber unternehmend und kiihn genug ist,
ihre Sinne aufzuregen und gliicklich genug
ist, sie in einer schwachen Stunde anzutreffen,
wie solche leider gar zu haufig bei uns sind.
Derartige : Stunden sind so furchtbar, dals,
wenn die Ménner sie ungliicklicherweise vor-
aussehen kénnten, es nur noch sehr wenig
kluge Frauen bei uns gibe. Dieses Gestind-
nis braucht Thnen keine unvorteilhafte Vor-
stellung von uns zu geben; solches¢chwachen
Augenblicke sind zu unabhingig von unserm
Willen, als- dafs uns ein Vorwurf daraus er-
wachsen kénnte; oft iiberraschen sie uns bei
Beschiftigungen, ‘wo man sie gar nicht ver-
muten sollte. Wir erréten zu allererst dar-
iiber, wir bekimpfen sie mit aller Gewalt,
wir fithlen uns durch sie erniedrigt und wiin-
schen -uns - aufrichtig: Gliick; wenn wir sie
iberstanden haben. Wie ungerecht, uns des-
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wegen gering zu schédtzen ! Ist. man verant-
wortlich fiir das, was unabhingig ist von sei-
nem Willen? Kann man uns einen Vorwurf
machen aus dem mechanischen Spiel unse-
rer Launen?

Sie sehen also, Marquis, eine iiberrumpelte
Frau kann weit weniger schuld sein als eine,
die durch successive und schonende Attacken
vor der drohenden Gefahr gewarnt ist; sie
mufste es voraussehen und sich wihrend des
ganzen Verlaufes ihres galanten Handels auf
die Verteidigung vorbereiten. Daraus ergibt
sich die allgemeine Regel, dafs wir, je weniger
wir an galante Hindel gewohnt sind, desto
leichter zu besiegen sind. Aber hiiten Sie sich
nochmals, daraus einen Schlufs gegen unsere
Tugend zu ziehen. Die Frau, von der ich
Ihnen neulich sprach, ist ein Beweis dafiir:
kaum hatte sie sich von der Uberraschung
iiber ihre Schwiache erholt, als sie sich dem
aufrichtigsten Schmerze iiberliefs, sieiiber-
haufte den Urhéeber ihrer Schande mit Vor-
wiirfen und Verachtung. Dieser war ein
ehrenhafter und ' gefiihlvoller Mensch, der
zu allererst iiber den ungliicklichen Vorteil
errOtete, den er sich zunutze gemacht
hatte. Er zeigte fortan fiir sie ein selbst-
loses Betragen, und wahrscheinlich hat er
sich mehr Miihe gegeben, die gewihrten

‘Gunstbezeugungen vergesen zu machen als

vielleicht sonst sich Liebhaber Miihe geben,
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Gunstbezeugungen zu erlangen, die man ihnen
verweigert.

15 & BRIEF

'} ch war von Ihrem Brief entziickt, Wissen
% Sie warum 7 "Weil er mir ein sprechender
Beweis dafiir ist, dafs meine Prophezei-

ung richtig war. Ah, auf einmal also haben
Sie Ihre schine Methaphysik vergessen! Sie
schildern mir die Reize der Grifin mit einem
Behagen, aus dem hervorgeht, dafs IThre Ge-
filhle nicht ganz so zart sind, als Sie selbst
es glaubten und auch mich es glauben ma-
chen wollten. Sagen Sie offen: wéare Ihre
Liebe keine sinnliche, wiirden Sie dann mit
solchem Vergniigen den Wuchs betrachten,
die bezaubernden Augen, den Mund, welchen
Sie mir in so lebhaften Farben schildern?
Wenn « Eigenschaften des Herzens und des
Geistes allein Sie lockten, nun so gibt es ja
eine fiinfzigjahrige Frau, die in dieser Hin-
sicht vielleicht noch mehr wert sein diirfte
als die Grifin; es ist ihre Verwandte. Sie
sehen sie tdglich; warum haben Sie sich
denn nicht in die verliebt? Aus welchem
Grunde iibersehen Sie hundert Frauen ihres
Alters, von ihrer Hifslichkeit und ihren Ver-
diensten; sie machen Ihnen ja Avancen und
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wiirden gern bei lhnen die Rolle iibernehmen,
die Sie bei der Grifin spielen? Und warum
sehnen Sie sich leidenschaftlich danach von
der Gréfln vor anderen Minnern ausgezeich-
net zu werden? Und woran liegt es, dafs
Sie gleich unruhig werden, wenn sie anderen
die geringste Hoflichkeit erweist? Sie ver-
lieren doch dadurch nicht an Wert? Kennt
man in der Metaphysik Rivalitit und Eifer-
sucht? Ich glaube nein. Ich habe Freunde
und ziirne ihnen nicht, fiihle keinen Groll im
Herzen, wenn sie eine andere Frau gern ha-
ben; denn die Freundschaft ist ein Gefiihl,
das nichts mit den Sinnen zu schaffen hat.
Die Seele allein wird davon beriihrt und die
Seele verliert nichts an Wert, wenn sie sich
zu gleicher Zeit mehreren hingibt. Nun ver-
gleichen Sie das mit der Liebe und Sie wer-
den den Unterschied zwischen Freundschaft
und Liebe bemerken. = Gestehen Sie es nur
ein: .ich bin im /Grunde gar nicht so un-
verniinftig als Sie anfangs glaubten, und es
kénnte sich am Ende wohl ergeben, dals
Sie eine ebenso irdische Seele haben als
viele andere Leute, die Sie eines zu geringen
Zartgefiihles beschuldigen.

Doch ich will hier nicht iiber die. Manner
allein zu Gericht sitzen und ich gestehe offen:
wenn die Frauen aufrichtic wiren, miifsten
sie zugeben, dafs sie kaum zartfiihlender
sind als ihr Manner, - In der Tat, verstiinden

Q3




sieunter Liebe nur seelische Freuden und
hofften sie nur durch Geist und Charakter
Gefallen zu erregen, wiirden sie dann wirk-
lich sich so ganz besonders viel Miihe geben,
durch ein angenehmes Aufsere zu wirken?
Was kiimmert sich die Seele um einen schénen
Teint, um einen eleganten Wuchs, um einen
wohlgeformten Arm? Welch  Widerspruch
zwischen ‘ihren wahren Gefiihlen und denen,
womit sie sich briisten! Bei genauerem Zu-
sehen werden Sie sich davon iiberzeugen,
dafs sie sich durch sinnliche Reize Geltung
verschaffen wollen und auf alles iibrige gar
nichts geben. Hort man sie aber réden, so
sind das alles weltliche' Dinge, die sie ge-
ring achten. Doch bisweilen entschliipfen
ihnen recht seltsame Naivetiten und nur da-
von will ich Thnen erzdhlen.

Sie kennen Fraulein # . #*  Sie werden
kaum ein Middchen von besserer Konstitution
finden. Frisch, kriftig, voller Gesundheit und
ein bifschen melancholisch ; alles Griinde, ihr
sobald wie moglich einen Mann zu verschaf-
fen. Niemand sieht diese Notwendigkeit mehr
ein als die Mutter, die aber eine Spri:ide ist
wie sie im Buche steht,  Der Prisident von *
ein vertrockneter, blasser, hagerer Mensch
erscheint auf der Bildfliche. Vermogen, Ab-
kunft, alles pafst der Familie der Schénen.
Die Mutter allein widersetzt sich der Heirat
und gibt anfangs nur ausweichende - Griinde
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fiir ihre 'Weigerung an, weil sie die 'Wahr-
heit 'nicht sagen will. Der/ Gatte wetteért; die

Verwandten brummen; das Midchen  wird

traurig, aber die Mutter bleibt bei ihrer Wei-
gerung. Doch schliefslich' bekommt sie es
iberdriissig, sich bizarr und ungerecht nennen
zu lassen und eines Tages reifst ihr die Ge-
duld:' ,Nein,“ isagt sie, »nie werde ich es
zugeben, dafs der Prisident meine 'Tochter
heiratet: Sie soll eine ehrbare Frau werden
und ich will ihr nur einen Mann geben, der
ebenso gesund ist als-sie.“

2.0 ter BRIEF

o-é/ch weils, nicht, Marquis, ist es mein Feh-
#4184 ler oder Ihrer, aber Sie haben meinen
Gedanken nicht richtig erfafst, ich mufs
mich also abermals genauer ausdriicken.  Es
ist wahr, ich habe gesagt, dafs die Liebe der
Metaphysikerinnen im Grunde immer ein
physisches Bediirfnis sei, mit welchem Zart-
gefiihl dies auch von Thnen verdeckt wiirde,
und ich-habe erwihnt, dafs Sie bemiiht sind,
es mit schénen Namen auszuschmiicken, nur
um nicht dariiber erréten zu miissen, Doch
ich begreife nicht, wie,Sie daraus schliefsen
kénnen, dafs ich nur die undelikate Liebe
kenne und dafs ich Thnen Gefithle inspirieren
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will, die weniger der wahren Liebe als der
Ausschweifung dhneln. Irgend eine Priide
muls Thren Verstand verwirrt haben; ich
lkann nicht glauben, dafs Sie mir von selbst
shnliche Vorwiirfe gemacht hiitten, Ich habe
Sie die Sinne als erste Ursache der Liebe be-
trachten lassen, das gebe ich zu, aber habe
ich damit schon gesagt, dafs die Liebe nur
i den Vergniigungen der Sinne bestiinde und
dafs dies der einzige Zweck sei, den Sie bei
der Liebe verfolgen sollten? Habe ich nicht
im Gegenteil das Elend der Menschheit be-
klagt, als ich Thnen sagte, wie sehr ich es
bedauerte, dafs das fiir die Gliickseligkeit ge-
eignetste Gefiihl, genau betrachtet, nur zu
unserer Erniedrigung dienen konnte? Habe
ich Thnen nicht gesagt, ich wiirde Ihnen das
Herz schildern wie es ist und nicht wie ich
wiinschte, dafs es sein sollte? Ich leugne,
dafs Sie in meinen Briefen ein einziges Wort
finden werden, woraus Sie entnehmen: kénn-
ten, dafs ich Thnen geraten habe, den Lockun-
gen der Sinne zu folgen. Jede meiner Zeilen
beweist, dafs ich' Sie iiber die Reden der
Priiden aufkldren und aus Ihnen e¢inen ga-
lanten und keinen ausschweifenden Mann
machen wollte. ‘Sehen sie denn nicht den
Unterschied zwischen beiden ein? Wiirde ich
in der Absicht, Sie” vor den grofsen Leiden-
schaften zu bewahren, indem ich Ihnen ihre
eiventlichen' Triebfedern zeigte, mein Ziel
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erreicht haben, wenn ich mit den zarten
Frauen zu Ihnen gesagt hitte: ,Sie werden
die wahre Gliickseligkeit nur in der Liebe
finden ; sie ist ein edles und von allem Mensch-
lichen losgeldstes Gefiihl; sie allein ist im-
stande lhrer Seele einen Aufschwung zu
geben, Sie die Herrlichkeit ihres Wesens und
seine Uberlegenheit iiber alle andern Wesen
empfinden zu lassen. Gliicklich das Herz,
das sie in ihrer ganzen Reinheit fiihlt. Die
Freuden dieser Liebe sind die vollkommene
Vereinigung der Herzen, sind die Wonne
zweier zarten und fiir einander geschaffenen
Seelen, sind die Gewifsheit eines zirtlich ge-
liebten Wesens; sie ersetzen jeden anderen
Gegenstand unserer Neigung.  Da all diese
Freuden harmlos sind, so sind sie auch rein,
zart und nie von Reue begleitet. Die Leiden
dieser Liebe sind die Ungeduld, sich gegen-
seitig zu sehen, der Kummer, sich zu ver-
lassen, die Furcht, nicht beifs genug zu lieben,
der Wunsch, noch zirtlicher zu sein. Ihre
Bande sind eine unlésbare Abhingigkeit,
eine auf der Erkenntnis wahrhaften Ver-
dienstes begriindete Achtung und ein voll-
kommenes Vertrauen.*

Eine solche Chimidre hitte ich Thnen ge-
schildert, falls ich Sie tiuschen und all den
Extravaganzen aussetzen wollte, zu denen
eine mit so verlockenden Farben geschil-
derte Liebe filhren kann. Bestiinde diese
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Art von Liebe wirklich, wiren diejenigen,
dic daran glauben, ebenso verniinftig als sie
verriickt sind, wéren sie immer so zartfithlend
als sie es gegebenenfalls nicht sind, so gdbe
es in der Tat nichts Siifseres als diese Art
von Liebe. Aber glauben Sie mir, diese
schonen Eigenschaften, mit denen man sie
schmiickt, sind nur eine Maske, um ihre an-
gebliche Hifslichkeit zu verbergen. Und
wenn ich aus Thnen nur einen galanten Mann
und keinen Mystiker machen will, durfte ich
da zu Ihnen in einem #hnlichen Tone reden
wie die Frauen, die Sie tduschen wollen ?
Konnte ich Ihr Herz mit Sophismen wvoll-
pfropfen? Ich wollte es ja nur lautern.
Sehen Sie doch endlich das Unrecht ein, dafs
Sje immer noch etwas Tadelnswertes in mei-
nen Grundsitzen finden. Jedesmal, wenn
man uns Enthaltsamkeit predigt, wird man
uns sagen, dafs man bei den Beziehungen,
die wir fiir die harmlosesten halten, die Uber-
rumpelung der Sinne fiirchten mufs, ich da-
gegen werde sagen, dafs man uns zur Aus-
schweifung auffordert.
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g ychon zwei Nichte nicht geschlafen? Das
heifst aber sich die Dinge sehr zu Herzen
nehmen! Ja, das ist die wahre Liebe ;

eine Tduschung ist ausgeschlossen. Sie haben
Ihre Augen sprechen lassen, Sie haben selbst
ziemlich deutlich gesprochen, und man hat
Ihrem Zustande nicht die geringste Aufmerk-
samkeit geschenkt! Das schreit nach Rache.
Ist “es moglich, dafs man nach achttigigen
Bemiithungen und Beharrlichkeiten noch bar-
barisch genug ist, Thnen auch keinen Schim-
mer von Hoffnung zu geben? Das ist kaum
begreiflich. Ein so langer Widerstand grenzt
an Unwahrscheinlichkeit, und die Grifin ist
eine Heroine aus dem vorigen Jahrhundert.
Aber wenn Sie jetzt schon die Geduld ver-
lieren, so stellen Sie sich vor, wie lange Sie
erst zu leiden gehabt hitten, wenn Sie bei
Ihren erhabenen Gefiihlen beharren wollten.
Sie haben in acht Tagen schon mehr getan,
als der selige Seladon in acht Monaten ge-
tan hdtte. Doch im Ernst: sind Thre Klagen
berechtigt? Sie nennen die Grifin undankbar,
unempfindlich, ungnddig u.sw, Aber mit
welchem Rechte sprechen Sie so? Werden
Sie nun endlich glauben, was ich Ihnen be-
reits hundertmal gesagt habe? Die Liebe
ist eine rechte Laune, unfreiwillig in dem
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selbst, der sie erleidet. Warum also wollen
Sie, dafs der geliebte Gegenstand auch nur
zur geringsten Erkenntlichkeit verpflichtet sei
fiir ein blindes und von ihm unabhéngiges
Gefiihl? lhr Minner seid doch zu seltsam;
Ihr haltet Euch gleich fiir beleidigt, sobald
eine Frau nicht sofort heftig auf die Blicke
reagiert, die Ihr auf sie zu werfen geruht.
Euer emporter Stolz beschuldigt sie gleich
der Ungerechtigkeit, wie wenn es ihre Schald
wire, wenn Euch der Kopf schwindlig wird,
undals ob sie verpflichtet wére, zu angegebener
Stunde von derselben Krankheit befallen:zu
werden wie Ihr. Sagen Sie mir blofs: ist
die Grafin dafiir verantwortlich, wenn sie
nicht von Begeisterung erfafst wird in dem-
selben Momente wo Sie aus dem Hiuschen
geraten? Héren Sie auf mit Ihren Vorwiirfen
und Klagen; denken Sie licber daran, Ihre
Krankheit auf sie zu iibertragen. Ich kenne
Sie; Sie sind verfiihrerisch. Vielleicht wird
sie nur allzufriih fiir ihre Ruhe von den
gleichen Gefiihlen ergriffen werden. Ubrigens
besitzt sie ‘alle Eigenschaften um Sie zu
beherrschen und Ihnen jene Art von Liebe
einzufléfsen, die ich Ihnen zu Ihrem Gliicke
wiinschte; ich halte sie namlich einer ern-
sten Neigung nicht fahig, Lebhaft, toll, inkon-
sequent, unabhingig, entschlossen wie sie
ist, wird sie lhnen bald was zu raten auf-
geben, Eine aufmerksame und zartliche Frau
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wiirden Sie langweilen. Man mufs Sie manch-
mal in militdrischem Tone behandeln, wenn
man Sie unterhalten und behalten will. So-
bald die Schéne die Rolle des Liebhabers
tibernimmt, 14fst er sich gehen, wird tyran-
nisch und schitzt sie schliefslich so gering,
dafs er sie bald ganz und gar vernachlissigt.
Haben Sie daher gefunden, was Sie brauchen ?
Was fiir Stiirme wird es setzen! Welche
Zwistigkeiten sehe ich voraus! Wieviel Ver-
drufs! Wieviel Eide werden Sie schworen,
dafs Sie sie verlassen wollen, aber erinnern
Sie sich wohl, dafs all'die Aufregung zur
Qual wird, wenn Sie die Liebe wie ein Ro-
manheld auffassen und dafs Thnen ein ganz
entgegengesetztes Los zuteil wird, wenn Sie
sich wie ein verniinftiger Mensch beneh-
men . . . doch soll ich noch weiter schrei-
ben? Die kostbaren Augenblicke, die Sie
aufs Lesen meiner Briefe verwenden, sind
lauter Diebstihle an der Liebe. Warum kann
ich nicht Zeugin all Threr Gemiitszustinde
sein! Gibt es fiir einen Menschen mit kal-
tem Blute ein amiisanteres Schauspiel als
die Zuckungen des Herzens eines verliebten
Mannes ?
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. rachtvoll, Marquis! Sie fangen an sich
\/zu entwickeln;ich bin sehrzufrieden mit
¥ Thnen. Sie konnten in der Tat kein bes-
seres Mittel finden, sich iiber die Kilte der
Grafin zu trésten, als diese Kilte nicht fiir
echt zu halten. Ich mufs Ihnen indessen
gestehen, dafs mir der Beweis dafiir nicht
stichhaltig erscheint. Kann eine Frau nicht
in ganz harmloser Weise gut von jemanden
reden? Und weil die Grafin von Ihnen gut
gesprochen, glauben Sie sich zu dem Schlusse
berechtigt, dafs Sie geliebt werden? Aber
ich kenne die Minner in dieser IHinsicht.
Beim geringsten Wortchen, das einer Frau
: entschliipft, glauben die Manner gleich, sie
habe Absichten. Aus allem machen sie sich
ein Verdienst; ihre Eitelkeit greift alles auf
und schligt Kapital daraus. Genau betrach-
tet liebt, Ihr Minner nur aus Dankbarkeit.
Und die Frauen sind in dieser Hinsicht eben-
so unverniinftig. Darum  ist die Galanterie
ein Handel, bei dem wir die anderen immer
im Vorteil wissen wollen; immer glauben
wir ihnen etwas schuldig zu sein, und Sie
wissen ja, dafs der Stolz weit bereitwilliger
ist, sich einer Schuld zu entledigen, als frei-
willig zu geben. Indessen, wie oft tduscht
man sich? Wie oft passiert es nicht, dalfs,
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wer aus Dankbarkeit zu handeln glaubt, der
eigentliche Glaubiger ist! Wenn zwei Lieben-
de offenherzig iiber Beginn und Fortschritt
ihrer Leidenschaft sich auseinander setzen
wollten, welch interessanten Gestiandnisse
wiirden da zutage geférdert werden. Grete,
der Hans eine allgemeine Hoflichkeit sagte,
hat darauf, vielleicht gegen ihren Willen,
zdrtlicher geantwortet, als es sonst auf solche
Fadheiten iiblich ist. Das geniigt; Hans
fufst 'nun auf seiner vorgefafsten Meinung
und er, der vorher nur galant war, wird jetzt
zartlich. Unmerklich fingt auf beiden Seiten
das Fiinkchen an zu gliihen, wird Flamme,
wird Lohe und siehe da, die Leidenschaft
ist fertig. Wenn nun jemand zu Grete sagen
wiirde, dafs sie angefangen, dafs sie zuerst
Avancen gemacht habe, so wiirde ihr das
als die grofste Ungerechtigkeit vorkommen,
und dennoch wire es wahr. Ich schliefse
daraus, dals, bei Lichte betrachtet, die Liebe
weniger das Werk einer sogenannten un-
widerstehlichen Sympathie als vielmehr un-
sere Hitelkeit ist. Betrachten Sie die Ent-
stehung aller Herzensbiindnisse ; sie beginnen
mit gegenseitigen Lobeserhebungen. Man hat
behauptet, Torheit regiere die Liebe. Ich
mdochte . behaupten, dafs es vielmehr die
Eitelkeit sei, und dafs man sich erst in das
Herz einer Schonen einschleiche, nachdem
man  ihrer Eitelkeit den schuldigen Tribut

103




gezollt hat. Beachten Sie ferner, dafs unser
allgemeines Bediirfnis nach Liebe uns illu-
sionsfihig macht. Ahnlich jenen Enthusiasten,
die durch die Kraft ibhrer Einbildung die
Gegenstande zu sehen. glauben, auf die ihr
Geist intensiv gerichtet ist, vermeinen wir
bei anderen die Gefithle wahr zu nehmen,
die wir bei ihnen zu finden hoffen. Ziehen
Sie daraus die Schlufsfolgerung. - Sollten Sie
sich nicht durch eine falsche Folgerung haben
verleiten lassen? Die Grifin mag wohlwol-
lend von Ihnen gesprochen haben, in der
blofsen Absicht, IThnen Gerechtigkeit wieder-
fahren zu lassen und ohne alle Nebenge-
danken. Und ich weifs nicht, ob Sie nicht
ungerecht sind, wenn Sie darin eine Falsch-
heit vermuten. Ubrigens, warum sollte sie
Ihnen nicht eine Neigung verheimlichen, wenn
Sieihr eine solche eingefléfst haben? Haben die
Frauen nicht die Macht Euch sorgfiltig ihre
Gefiihle zu verbergen, und rechtfertigt sich
nicht ihr Benehmen durch den iiblen Ge-
brauch, den Ihr oft von der Gewifsheit, ge-
liebt zu werden, macht?

P.S. Nein, Marquis, die Neugierde der
Madame de Sévigné hat mich durchaus nicht
verletzt; ich bin im Gegenteil sehr erfreut,
dafs sie meine Briefe an Sie hat lesen wol-
len, Sie glaubte ohne Zweifel, dafs, wenn
von Galanterie darin die Rede wire, sich
dies nur auf mich beziehen kénnte, und nun
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hat sie sich vom Gegenteil iiberzeugen kén
nen; sie moge also ruhig wissen, dafs ich
weniger frivol bin als sie geglaubt hat. Tch
halte sie fiir billig denkend genug, von Ninon
fortan eine andere Idee zu bekommen als
bisher, denn ich weifs sehr wohl, dafs sie
nicht allzu vorteilhaft von mir spricht. Doch
ihre Ungerechtigkeit wird auf meine Freund-
schaft fiir Sie keinen Einflufs iiben. Ich bin
Philosophin genug um mich dariiber zu
trosten, dafs ich nicht die Billigkeit der Leute
finde, die mich verurteilen, ohne mich zu
kennen. . Wie es auch kommen mége, ich
werde fortfahren zu Ihnen mit dér gewohn-
ten Offenheit zu reden, und ich bin mir ge-
wifs, dafs Madame de Sévigné trotz ihrer
grofsen Delikatesse im Grunde ihres Herzens
ofter meiner Meinung ist als es den Anschein
haben wird.

23t BRIEF
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ehen Sie wohl, mein Herr, nach unend-
wlichen Qualen und Sorgen, glauben Sie
v schliefslich’ das anfangs unbeugsame
Gemiit geriihrt zu haben. Ich freue mich dar-
iber, aber ich mufs lachen iiber Thre Deutung
der Gefiihle der Grifin. Sie teilen mit allen
Ménnern einen Irrtum, den man Thnen neh-
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men mufs. So schmeichelhaft er auch fiir
Sie sein moge. Ihr bildet Euch alle ein,
dafs allein Eure Vorziige die Leidenschaft
im Herzen der Frauen entziinden und dafs
Eigenschaften des Herzens und Geistes die
einzige Ursache ihrer Liebe zu Euch seien.
Welch’ eine Illusion! Allerdings glaubt
Ihr das ja .nur, weil Euer Stolz seine Rech-
nung dabei findet. Aber priift einmal vor-
urteilsfrei, was fiir ein Motiv Euch Ileitet.
Ihr werdet dann bald einsehen, dafs Ihr Euch
tauscht und dafs wir Euch tauschen, dafs Ihr,
bei Lichte betrachtet, das Opfer Eurer Eitel-
keit seid und der unsrigen, dafs das Verdienst
der geliebten Person nur Gelegenheit oder
Entschuldigung fiir die Liebe ist und nicht
deren eigentliche Ursache. Mit einem Worte:
all das erhabene Gaukelwerk, womit man
sich gegenseitig blendet, lauft am Ende nur
auf die Befriedigung des Bediirfnisses hinaus,
das ich Thnen anfangs als das primum mobile
jener Leidenschaft bezeichnet habe. Ich sage
Ihnen da eine harte und demiitigende Wahr-
heit, doch ist sie dafiir um so zuverldssiger.
Wir Frauen kommen mit jenem unbestimmten
Bediirfnis nach Liebe zur Welt, und wenn
wir den einen Mann lieber nehmen als den
anderen, so folgen wir darin offen gestanden
weniger der Erkenntnis etwaiger Verdienste
als wvielmehr einem mechanischen und fast
immer blinden Instinkte oder (was ja durch-
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aus nicht schmeichelhaft fiir Euch ist) Griin-
den, die nur fiir den Gegenstand unserer
Neigung demiitigend sein kénnten.  Zum Be-
weise dessen fithre ich nur die torichte Leiden-
schaft an, die uns manchmal fiir unbekannte
Ménner erfafst oder doch wenigstens fiir sol-
che, die wir viel zu wenig kennen, als dafs
unsere Wahl nicht immer im Anfang wenig-
stens emne unkluge wiare. Treffen wir's ein-
mal gut, so ist das ein purer Zufall. Wir
erwarmen uns fast immer ohne geniigende
Priifung und aus bizarren Motiven, iiber die

wir selbst erréten miifsten, wenn wir sie er-

kennen wiirden. Darum vergleiche ich manch-
mal die Liebe mit dem,k Appetit, den man
mehr auf ein Gericht hat als auf ein anderes,
ohne dafs man sich selbst dariiber Rechen-
schaft geben konnte.

Da hatt’ ich nun die Hirngespinste Eurer
Eigenliebe grausam zerstort. Aber ich habe
wenigstens die Wahrheit gesagt, Euch schmei-
chelt die Liebe einer Frau, weil Ihr glaubt,
dafs sie in Euch, dem Objekte der Liebe,
irgendwelche Verdienste voraussetzt. Ihr lafst
der Liebe zu viel Ehre widerfahren oder,
besser gesagt: Thr habt eine zu hohe Mei-
nung von Euch. Glaubt doch ja nicht, dafs
wir Euch um Euer selbst willen lieben.
In der Liebe suchen wir ja nur unsere eigene
Gliickseligkeit. - Laune, Interesse, Eitelkeit,
Temperament, ein Unbehagen, das uns plagt,
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wenn unser Herz ohne Affare ist: das sind
die Quellen der grofsen Gefiihle, die wir gern
mit einem Glorienschein. umgeben md&chten.
Aber hohe Eigenschaften riithren uns gar
nicht. Wenn sie aber dennoch etwas zu
tun haben mit den Griinden, die uns zu
Euren Gunsten entscheiden, glaubt Ihr da
etwa, das Herz sei im Spieler Eitelkeit ist
es, und die meisten Dinge, die uns an Euch
cefallen, machen Euch sehr oft lacherlich
oder verdchtlich. Doch was wollt Thr? Wir
brauchen eben einen Anbeter, der in uns
die Idee von unserer Herrlichkeit befestigt;
uns tut ein gefilliger Mensch not, der unsere
Launen erduldet, kurzum, wir bediirfen des
Mannes. Der Zufall fiihrt uns eher den als
jenen zu: Man nimmt ihn hin, aber man
wihlt ihn nicht. Konnt Thr danach Euch
noch schmeicheln der Gegenstand uneigen-
niitziger Zuneigung zu sein oder glauben,
die Frauen liebten Euch um Eurer selbst
willen? Ach, meine Herren, Ihr seid zumeist
nur das Instrument ihrer Vergniigungen oder
das Spielzeug ihrer Launen.

Man mufs den Frauen indessen Gerech-
tigkeit widerfahren lassen: Thr seid es nicht
mit ihrem Wissen. Die Gefiihle, die ich
hier erklire, werden ihnen nicht deutlich
bewufst in ihren Kopfen. Mit der redlich-
sten Uberzeugung von der Welt glauben sie
sich nur durch erhabene Ideen bestimmt und

108




geleitet, denen Eure Eitelkeit und die ihrige
nur noch Nahrung geben. Es wire vielleicht
ungerecht, sie in dieser Hinsicht der Falsch-
heit-zu bezichtigen, aber ohne es zu wissen,
tiuschen sie Euch und sich selbst.

Sie sehen, dafs ich Ihnen hier die Ge-
heimnisse der guten Gottin enthiille. - Danach
mogen Sie meine Freundschaft beurteilen.
Auf Kosten meines eigenen Geschlechtes
arbeite ich an Ihrer Aufklirung. Je besser
Sie die Frauen kennen lernen, desto weni-
ger Torheiten werden Sie um ihretwillen be-
gehen.

29t BRIEF

icht zufrieden sind Sie damit, mein

Herr, dafs ich so ungeniert iiber Ihren

(” Zustand spreche.. Um Ihren Beifall zu
finden, miifste man Ihr Abenteuer als eine
sehr ernsthafte Sache betrachten.. Doch da-
vor werde ich mich hiiten. Bemerken Sie
nicht, dafs meine Art, mit Ihnen. zu verhan-
deln, die Folge meiner Grundsitze ist? Ich
spreche so leichthin von einer Sache, die ich
fiir alltdglich und einfach fiir amiisant halte.
Wird es sich aber um eine Angelegenheit
handeln, von der ein dauerndes Gliick ab-
hingen kann, dann, sollen Sie sehen, werde
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ich einen geziemenden Ton anschlagen. Ich
werde Sie doch keineswegs beklagen, weil
ich iiberzeugt bin, dafs es nur an IThnen liegt,
ob Sie zu beklagen sind. Mit einem bifschen
Phantasie kann IThnen zur Freude werden
was Thnen als Pein erscheint. Um das zu
erreichen, brauchen Sie blofs mein Rezept
zu benutzen und Sie werden gut dabei fah-
ren. Offen gestanden, ich kenne nichts Lacher-
licheres als die Art, wie sich Liebende gegen-
seitic behandeln.” Die geringste Kleinigkeit
wird ihnen zur ernstesten Affare. Die kleinste
Wolke bringt ihnen ein Gewitter. Die Schéne
hat aus Versehen einen anderen Schéfer an-
geguckt: Nach den zornigen Augen des Titu-
larliebsten zu urteilen, sollte man meinen,
sie habe ihm den blutigsten Schimpf ange-
tan. Die wichtigste Angelegenheit wird nicht
mit so viel Wiirde behandelt als der nun
entstehende Krieg. Sie machen sich gegen-
seitig. Vorwiirfe, streiten sich in demselben
Tone, in dem sich andere Komplimente
machen. Und, gehen sie schmollend von-
einander, — gleich fliegen siifs-saure Billetts
zu der Ungetreuen hiniiber. Dienerinnen,
Lakaien intriguieren. Freunde mischen sich
ein. Bedingungen werden gestellt, verwor-
fen, gemildert; man konnte meinen, es gilte
die Interessen zweier Republiken miteinan-
der zu verséhnen. Auch ‘ich habe geliebt;
(denn wer hitte diese Torheit nicht began-
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gen’) und wenn ich dann gelegentlich einer
Debatte, wo jedes seine Rechte und Griinde
mit einer besseren Sache wiirdigen Wichtig-
keit auseinandersetzte, ungliicklicherweise auf
den Inhalt unserer Gesprache achtete, konnte
ich mich des Lachens nicht enthalten. Ich
platzte einfach heraus. Wie indezent! = Sie
kénnen sich denken, dafs man darauf erst
recht gravitédtisch wurde, aber je ernster mein
Gegner, desto heiterer ich, so dafs ihm schliefs-
lich nichts anderes iibrig blieb als auch so
narrisch zu sein wie ich und die Angelegen-
heit mit dem gebiihrenden Leichtsinn zu be-
handeln. 'Ahmen sie diesem Beispiele nach,
Marquis. Um seine Passionen zu rechtfer
tigen, sucht jeder ihnen eine gewisse Wiirde
und Wichtigkeit zu verleihen. Jeder Mann
hat seine Puppe, die er nach seiner Art ver-
gottert und beweihriuchert, und wenn Sie
schon einen Wahn besitzen, so sorgen Sie
wenigstens dafiir, dafs es kein trauriger sei;
der wird andere Leute doch nur langweilen
und Sie am allerersten.
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A

. ch verdiene Ihren Vorwurf wegen der
é§ ,schlechten Meinung, die ich von mei-

nem Geschlecht zu haben scheing, Ich
sehe wohl, es mufs ernstlich an meine Besse-
rung gedacht werden. Wenn ich in einem
fort Boses von meinem Néchsten rede, so
werde ich Ihnen schliefslich boshaft vorkom-
men. Ist es iibrigens die Schuld der Frauen,
wenn sie Euch iiber ihre wahren Beweg-
griinde tiuschen? Uben wir Gerechtigkeit !
Alle wiirden offenherzig sein, wenn sie hoffen
diirften, dadurch zu gefallen.  Es gibt keine
unter uns, die sich nicht tausendmal in ihrem
Leben .die Freiheit gewiinscht hatte, die Ihr
mifsbraucht. Grade herausgesagt:; glaubt Ihr,
dafs wir nicht im Innersten ebenso froh wéren
wie Ihr, wenn wir freimiitig' die wahre ADb-
sicht unserer Liebe eingestehen konnten? Da
Euch aber nur die Schwierigkeiten reizen,
so habt Thr versucht, Euch selber Fesseln
anzulegen. Ihr habt Sorge dafiir getragen,
dafs eins von beiden verweigern mulste, was
beide gleich stark begehrten. Und habt Ihr
dabei etwa die schwierigere Rolle ibernom-
men? Nein, keineswegs. Wir sind es, deren
Rubm man in der Geschicklichkeit der Vor-
stellung bestehen lifst. Ihr habt uns hier so
griindlich ans Heucheln gewdhnt, dafs alle
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anderen Fiahigkeiten unserer Seele ‘dadurch
in Mitleidenschaft gezogen wurden. Allmih:
lich ist es soweit mit uns gekommen, ‘dafs
wir aufrichtig zu sein glauben selbst dann,
wenn wir heucheln. ' Beweis dafiir das, was
ich Thnen neulich sagte: Wenn Euch die
Frauen versichern, dafs' Euer Verdienst und
Eure personlichen Qualititen sie nur in der
Liebe zu Euch'leiten, so bin ich fest davon
iberzeugt, sie meinen es ehrlich. Ich zweifle
sogar nicht daran, dafs, wenn sie weniger
Zartgefiihl in ihrer Denkwéise bemerkten,
sie_ebensolche Anstrengungen ‘machen wiir-
den sich diese Unschénheit zu verheimlichen
als sie sich Miithe geben, hifsliche Zihne zu
verbergen, die ja ein noch so vollkomme-
nes Gesicht entstellen. ' Ja sogar, wenn sie
allein sind, wiirden sie es nicht wagen den
Mund zu offnen.* Und indem sie sich und
anderen immerzu diesen Defelt verbergen,
vergessen sie ihn schliefslich selber. Doch
was hilft das alles?  Das Innere der Dinge
ist und bleibt halt'so wie ich es Thnen ge-
schildert habe. '

Und immerhin wiirde man beiderseits
viel einbiifsen, wenn die Frauen und Ihr Euch
immer zeigtet wie Ihr seid. Man ist nun
einmal tibereingekommen, Komdédie zu spie-
len, und wenn man jetzt seine wirklichen Ge-
fiihle zeigte, so hiefse das nicht mehr Schau-
spieler sein, sondern dem konventionellen
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Charakter den wirklichen unterschieben. Auch
ist die nackte Natur oft mifsgestaltet; warum
sollte man sich also dariiber beklagen, dafs
Leute sie zu korrigieren und zu verschonern
suchen? Geniefsen wir den Zauber, ohne
dem Reiz, der uns unterhalt und verfiihrt,
weiter auf den Grund zu gehen. Die Liebe
sezieren, bedeutet sich von ihr kurieren.
Psyche ging ihrer verlustig, weil sie sie ken-
nen lernen wollte.

Ich komme wieder auf die Aufrichtigkeit
der Frauen zuriick. Glauben Sie etwa ja
nicht, dafs ich eine bessere Meinung von der
Eurigen habe. Wenn ich gesagt habe, dafs
Thr mit Unrecht iiber ihre Wahl und tiber
ihre Gefiihle fiir Euch stolz waret; wenn ich
gesagt habe, dafs ihre Motive nichts weniger
als schmeichelhaft fiir die Manner seien, SO
will ich hier noch hinzufiigen, dafs sich die
Frauen gleichfalls tiuschen, wenn sie etwa
meinen, dafs Eure Gefiihle, wovon Ihr so
viel hermacht, immer durch die Macht ihrer
Reize oder ihrer Tugenden hervorgerufen
wiirden. Wie oft kommt es vor, dafs die
M:nner trotz aller respektvollen Ann#herung,
trotz ihrer so zarten und fiir die Eitelkeit

der Frauen so schmeichelhaften Gefiihle und.

trotzdem sie nur fiir und durch die Frauen
su . atmen  scheinen und nur ihr Gliick im
Auge haben wollen, wie oft, sage ich, kommt
es nicht vor, dafs sie sich dennoch durch
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ganz andere Beweggriinde bestimmen lassen !
Studieren Sie einmal Ihre Freunde griindlich,
und Sie werden sehen, was an Stelle seiner
uneigenniitzigen Liebe dieser fiir geheime
Wiinsche  hat, und wie jener nur beabsich-
tigt, eine Frau von hohem Range zu gewinnen
oder ihr Vermégen mit ihr zu teilen. Ein
dritter endlich lafst sich von noch traurige-
ren Motiven leiten ; er benutzt sie dazu, um die
Eifersucht einer anderen Frau zu erwecken,
die er tatsdchlich liebt. Er hat vielleicht sich
nur an sie gemacht, um sich nachher damit
bei jener zu briisten, dafs er sich mit Eklat
von ihr getrennt hat. Mit einem Worte,
was soll ich Thnen sagen? Das Herz ist ein
unentwirrbares Rétsel, eine Zusammensetzung
aus lauter Widerspriichen. Wir glauben zu
wissen, was drinnen vorgeht, wir sehen die
Wirkung und haben doch zumeist keine Ah-
nung von der Ursache. Und wenn das Herz
noch so aufrichtig seine Gefiihle sagt: die
Aufrichtigkeit gegen sich ist nicht iiber allen
Zweifel erhaben. Vielleicht hat das, was
es bewegt, ganz andere Ursachen, als die
vermeintlichen. Daher wissen Mann und
Weib fast nie, warum sie so und so fiihlen
und empfinden. Doch haben sie einmal eine
Entscheidung getroffen, dann legen sie alles
zu ihrem Vorteil aus, halten sich fiir ihre
wirkliche Misere schadlos an ihrer Phantasie
und gewohnen sich — wie ich bereits ge-
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sagt hatte daran ihre Gefihle zu ver-
gottlichen.  Und weil jedermann dabei seine
Rechnung findet, so hat noch niemand dar-
an gedacht, hierin Wandel zu schaffen oder
iiberhaupt nur zu untersuchen, ob man sich
nicht irre. Adieu! Wollen Sie mich: heut
abend besuchen, so werden Sie Leute bei
mir antreffen, die Sie durch ihre Lustigkeit
fiir den Ernst meiner Worte entschadigen
diirften.

24t BRIEF

Al arquis, Sie halten mich vielleicht noch
N/ fiir grausamer als die Gréfin. Die tut
{2 B.Ihnen ja allerdings manchmal Herz-
leid an, aber ich gehe sogar noch weiter:
ich mochte am liebsten lachen . . . iiber
dieses Herzleid. Doch nein: man kann nicht
mehr auf Ihre Qualen eingehen und Ihrer
Bedriangnis keine grofsere Wichtigkeit bei-
messen als ich. In der Tat, wie kann man
sich unterstehen, einer Dame eine Liebeser-
klarung zu machen, die mit Vergniigen jede
Gelegenheit vermeidet, einem Gehdrzugeben
Bald scheint sie geriihrt, bald achtet sie so
wenig als moglich auf Ihre Bemiihungen um
ihren Beifall. Man hért gern zu und ant-
wortet scherzhaft auf die Schmeicheleien und
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verwegenen Worte eines gewissen Stutzers
von Profession, aber zu Ihnen redet man in
ernsthaftem Tone und mitizerstreuter ‘Miene.
Wollen Sie einen zirtlichen und verliebten
Ton anschlagen, so gibt man eine spafshafte
Antwort oder lenkt vom Thema ab, —= Das
bringt Sie zur Verzweiflung oder schiichtert
Sie ein . . . und 'ich behaupte: ‘das Alles
ist echte Liebe. Glauben Sie doch iiber-
haupt nicht, dafs man, um vorwirts zu kom-
men, eine wirkliche Erklirung machen miisse.
Eine Frau ist weit besser durch Ahnungen
als durch Worte davon zu iiberzeugen, dafs
sie geliebt wird.

Wissen' Sie, warum man Sie nicht ver-
stehen will? Weil man schon im voraus
weifs, was Sie zu sagen haben. Wollte man
Sie sprechen lassen, so wére man verpflich-
tet, b6se zu werden. Daher mufsten die affek-
tierte Zerstreutheit und die spéttische Unauf:
merksamkeit Sie grade dariiber belehren, dafs
man bereits alles erraten hat und durchaus
nicht gleichgiiltig ist. ' Aber Ihre Schiichtern-
heit, die Leidenschaft, auf die man daraus
schliefst, und das Interesse, welches man be-
reits an Threm Zustande nimmt, schiichtern
die Grifin selbst ein wenig ein, so dafs die
eigentliche Schwierigkeit von Ihnen kommit.
Ein wenig mehr Kiihnheit IThrerseits wiirde
beiden Teilen zustatten kommen, Denken
Sie daran, was Thnen neulich M. D, L. R. F.C.
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sagte: ,Ein Ehrenmann kann verliebt sein
wie ein Narr, aber niemals darf er es sein
wie ein Dummkopf.“

Nicht als ob ich Ihnen raten wollte keck
zu sein, das wiirde IThnen gegenwirtig schlecht
bekommen. Um es mit Erfolg zu sein, mufs
man ein gewisses Recht darauf erworben
haben, und auch dann darf man es nur zu
gelegener Zeit sein. Jener Augenblick ist
bei einer Herzensaffire gar nicht so leicht
zu berechnen. Dazu gehort eine ganz be-
deutende Menschenkenntnis, Ubereilung und
Langsamkeit sind gleich gefahrlich. Es gibt
keine absolute Kiihnheit, wohl aber eine re-
lative je nach Mafsgabe der Tugendhaftigkeit,
die eine Frau zur Schau trigt: ,Gar manche
kann viel geben, wenn sie nur ganz wenig
gibt,* ‘'sagte Montagne, ,und dieses Wenige
kostet ihr mehr Uberwindung als der Genossin
ihr alles.

Und hier haben Sie noch eine Maxime,
die Thnen' nicht weniger von Nutzen sein
wird : Attackieren Sie niemals eine Frau be-
vor Sie gepriift haben, wie weit Sie ihr ge-
fallen ; sind Sie ihr ungliicklicherweise gleich-
giiltig, dann konnen Sie sich auf die hérteste
Behandlung gefafst machen. Nichts schmei-
chelt unserer Eitelkeit mehr als die Gelegen-
heit mit unserer Tugend zu paradieren zum
Nachteil derer, +die wir nicht lieben; und
wehe dem Unbesonnenen, an dem wir ein
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Exempel statuieren, um unseren Ruf zu be-
festigen: wir kennen keine Schonung; er ist
ein Opfer, das wir mitleidlos unserem Ruhme _
schlachten. Ha, welche Genugtuung fiir uns, '1 :
-einen eklatanten Sieg davon zu tragen, zu- |
mal wenn er unserem Herzen gar nichts
kostet. Sie haben ja ohne Zweifel solches L
Ungliick nicht zu fiirchten, aber fiir alle "
¥
T
n‘

W

Eventualititen méchte ich sogar den Fall
vorsehen, wo Sie aus Ihrer Schiichternheit
Kapital schlagen konnten. Es gibt Frauen,
die wunderbar zu Threr gegenwirtigen Ge-
miitsverfassung passen, und das sind die,
welche gleichzeitig mit Threr ausgesprochenen
Neigung: die Anstrengungen bemerken, wo- ,
mit Sie die Neigungen verbergen wollen: K
Zwei Gefiihle, die gleich schmeichelhaft fiir

.die Frauen sind, nidmlich wviel Liebe und ' 41 E
noch mehr Achtung. Durch das eine er- 1
weisen Sie ihren Reizen Ehre, das andere 118
ist ein ihrem Stolze gezollter Tribut. Einige |
und zwar die Zartfiithlendsten, pflegen zu ge-
wéihren dem, der nicht zu fordern wagt; sie
machen sich ein Vergniigen daraus, ihm
Hoffnungen zu erwecken. Geht er dann zu
weit in diesen Hoffnungen, so verletzt es
sie weniger, weil es ihr eigenes Werk ist. :
Wenn daher eine Frau bemerkt, dafs sie das !
‘(zefallen eines so schiichternen Mannes er- i
regt hat, so benimmt sie sich gegen ihn, als 1)
ob sie sagen wollte: ,Thre Schiichternheit e

. — .

119



beweist mir, wie sehr Sie mich achten und
wie hoch Sie meine Tugend schétzen, doch
man mufs alles auf das richtige Mafs zuriick-
fiilhren.* | Uberzeugt, dafs die Minner immer
mit sich handeln lassen, schlagen wir an-
fangs ein wenig auf und, wenn wir auch
wollen, dafs man uns fiir unbesiegbar halte,
so wiinschen wir nichtsdestoweniger, dafs
man sich so benehme, als glaubte man es
nicht. Das Wesentliche ist, dafs man in der
Praxis zwei scheinbar entgegengesetzte Dinge
miteinander vereinigt. Sie haben nicht ge-
niigend Erfahrung, um das zn kénnen. Wenn
ich Sie nun sich selbst iiberlasse, so werden
Sie, das sehe ich voraus, mich entweder
durch wverfehlte Schlufsfolgerungen verletzen
oder mich durch licherliche Befiirchtungen
ungedufdig machen; und da ich nun das
rechte Mafs kenne, so will ich es gern selbst
iibernehmen, Sie all die Phasen durchmachen
zu lassen, die mein Zartgefiihl erfordert.
Haben Sie erst einmal das nétige Vertrauen
zu sich, so werden Sie schon allein weiter
kommen. Und wenn Sie, wie vorauszusehen,
iiber die Grenzen hinausgehen sollten, die
ich Thnen ja nur vorgeschrieben habe, damit
Ihnen der Ruhm zuteil wird, sie zu uber-
schreiten, dann werde ich einen Zorn zur
Schau tragen, den nicht zu fiirchten ich Sie
gelehrt haben werde. So wird meiner Nei-
gung und meinem Stolze Geniige geschehen.
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Meiner Neigung, weil ich mir verschafte, was
ich. zu mifsbilligen schien, meinem Stolze,
indem ich scheinbar beleidigt bin durch das,
was meinen Wiinschen die Krone aufsetzt,
Man soll zum mindesten nicht glauben, dafs
wir beabsichtigen, keine Schwiichen zu haben.
Das Meisterwerk der Liecbeskunst besteht
darin, uns so viel Entschuldigungsgriinde
als nur méglich zu verschaffen, damit wir
uns so wenig wie moglich vorzuwerfen ha-

ben, wie auch iiber Eure Kiihnheiten bése zu-

werden und zugleich auch davon zu profi-
tieren. .

Sehen Sie, Marquis, dahin miissen Sie
die Gréfin zu bringen versuchen. Wenn die
Schiichternheit in der Liebe irgendwie niitz-
lich sein kann, dann wihlen Sie die Art von
Schiichternheit, von der ich soeben sprach,
und hiiten Sie sich vor allen Dingen, jenen
Respekt zu unterlassen, den die Frauen nun
einmal beanspruchen. Sie brauchen nimlich
eine Achtung, die Zuvorkommenheit und
Schonung, nicht aber Blédigkeit oder Un:
tatigkeit bedeutet. Die Achtung der Manner
muisunsdassein, was ihnen unser Schamgefiihl
ist. Wenn nédmlich dieses Schamgefiihl ihrem
Vergniigen mehr ein Reiz als ein Hindernis
bedeutet, so wird dadurch der Wert ihres
Sieges und der unserer Reize erhéht. Ver-
langen Sie nichts, zeigen Sie aber den hef
tigsten Wunsch etwas zu erreichen, und Sie
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werden alles durchsetzen. Vielleicht miissen
‘Sie an zwei aufeinander folgenden Tagen
ein ganz verschiedenes Benehmen zeigen und
dennoch eine vollkommene Sicherheit zur
Schau tragen. Das Herz ist so voller Wider-
spriiche, dafs man unerschépflich sein mufs
in der Art seiner Attacken.

9 7t BRIEF

t F as Sie mir da schreiben, Marquis,
Wist es wirklich méglich? Was? Die

A Grifin ist immer noch so streng mit
Ihnen? Die sorglose Miene, womit sie alle
Ihre Bemiithungen hinnimmt, wiirde Sie un-
trostlich machen, wenn ich Sie durch meine
Moral nicht beruhigte? Verlieren Sie nur
nicht den Mut; ich weils schon, wie das Rit-
sel zu l6sen ist. Ich kenne Sie. Sie sind
lustig, keck und voller Chancen im Verkehr
mit den Frauen, so lange Sie keine Neigung
zu ihnen verspiiren, die aber, fiir die Sie
etwas iibrig haben, erfiillen Sie mit einer
Angstlichkeit, welche schon an Mutlosigkeit
grenzt. Heut, wo Sie bereits sicher sein
konnen, dafs man Sie liebt, miissen Sie Ihr
Betragen édndern. Uberlassen Sie die feier-
lichen Worte und die schénen Gefiihle den
Seladons; mogen die als Muster der Voll-
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kommenheit gelten. Ich als Frau kann Ihnen
versichern, es gibt Augenblicke, wo wir
lieber briiskiert als geschont werden wollen;
die Méanner verlieren durch ihre Ungeschick-
lichkeit meht Herzen als die Tugend zu retten
imstande ist.

Das letzte Mal fiihrte ich einé wesentlich
andere Sprache; ihre damalige Lage erfor-
derte es. Aber jetzt sind Sie in ein Stadium
gelangt, wo Sie nach Erfiillung aller schul-
digen Riicksichten auch der Liebe etwas
geben miissen. Bemerkt erst der Liebhaber,
dafs er gefallen hat, so darf seine Leiden-
schaft sich nur noch als Eifer kundgeben;
auf die Ungewifsheit mufs das Vertrauen
folgen. Haben wir erst einmal unser Herz
erraten lassen, so wollen wir in unserem
Stolze immer mehr Schiichternheit einfléfsen :
Je mehr man auf unseren Widerstand Riick-
sicht nimmt, desto mehr Respekt verlangen
wir. Dabei mochten wir Euch ganz gern
zurufen: ,Um Himmels willen, setzt doch
nicht gar so viel Tugend in uns voraus!
Ihr hindert uns ja geradezu dagegen zu ver-
stolsen.

Hiiten Sie sich davor, unsere Niederlage
fiir etwas Schwieriges zu halten. Gewd&hnen
Sie allmihlich unsere Phantasie daran, dafs
Sie an unserer Gleichgiiltigkeit zweifeln. Oft
ist das sicherste Mittel geliebt zu werden,
dals man so tut, als wire man davon iiber-
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zeugt, es zu sein. ' Eine sorglose Art zu
denken ist uns willkommen. Wenn wir
sehen, dafs ein Liebhaber, m&ége er noch so
iiberzeugt sein von unserer Erkenntlichkeit,
uns mit allen unserer Eitelkeit angemessenen
Riicksichten behandelt, so schliefsen wir dar-
aus unwillkiirlich, dafs er sich auch dann
so benehmen wird, wenn er unserer Liebe
ganz gewils ist. Welches Vertrauen fléfst
er uns dadurch ein, und mit was fiir Hoff-
nungen darf er sich schmeicheln! Aber
wenn er uns mahnt, auf unserer Hut zu sein,
dann verteidigen wir nicht mehr unser Herz
gegen ihn, dann kdmpft nicht mehr unsere
Tugend, sondern unser Stolz, und der ist der
schlimmste und unbesieglichste Feind in den
Frauen. Was soll ich Ihnen noch sagen?
Wir wollen uns ja nur verhehlen, dafs wir
uns gern lieben lassen. Man mufs die Frauen
dahin bringen, dafs sie sich einreden kénnen,
sie seien vergewaltigt oder iiberrumpelt wor-
den. Uberzeugen Sie die Grifin davon, dafs
Sie sie darum nicht geringer achten wiirden,
und ich stehe Thnen fiir den Erfolg. Be-
handeln Sie sie so, wie ihr Charakter es
verlangt: Sie ist heiter und leichten Sinnes ;
sie mufs im neckischen Spiel zur Liebe
kommen. Sie darf gar nicht einmal mer-
ken, dals sie Sie vor anderen Minnern aus-
zeichnet: Seien Sie eben so heiter als sie
téricht ist; nisten Sie sich in ihrem Her-
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zen sein, ohne dafs Sie die Absicht zu haben
scheinen. Sie wird Sie gern haben ohne es
zu wissen, und eines Tages wird Sie héch-
lichst verwundert sein ohne es zu ahnen,
auf so weitem Umwege zum Ziele gelangt
Zu se1n.

2 8% BRIEF"

ch mufs Sie unaufhérlich bewundern,
4 Marquis, wenn Sie Thre Hochschitzung
fiir die Gréfin mit ‘der freien und bis-
weilen indiskreten Art und Weise des Che-
valier vergleichen und daraus schliefsen, dafs
Sie den Vorzug verdienen, Ich mufs Ihnen
Ihr eigenes Herz erkliren und zeigen, wie
falsch Sie urteilen. Der Chevalier ist nur
galant; was er auch immer sagt, es hat
weiter keine Konsequenzen oder scheint
wenigstens keine zu haben. Blofse Frivoli-
tdt und die Gewohnheit, allen hiibschen Frauen,
die ihm begegnen, Komplimente zu machen,
lassen; ibn reden. Mit seinen Beziehungen
hat die Liebe wenig oder gar nichts zu
schaffen. ' Gleich einem Schmetterling ver-
weilt er bei jeder Blume nur einen Augen-
blick; er sucht nur veriibergehend Unter-
haltung. FEine derartige Frivolitit wird die
Frauen kaum beunruhigen. Die Grifin weils
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sein Geplauder aufserordentlich zu schitzen,
und, grade herausgesagt, sie kennt ihn als
einen Mann, dessen Herz erschépft ist. Die
Frauen, die sehr viel von platonischer Liebe
zu halten vorgeben, wissen sehr genau zwi-
schen so einem, Verehrer und einem Mann
wie sie zu unterscheiden. Daher werden

Sie mit IThrem Benehmen immer viel gefihr-

licher sein. Sie rithmen mir Ihr respektvolles
Betragen, aber verlassen Sie sich darauf, es
ist gar nicht so weit her damit; das weifs
die Grifin auch ganz gut. Kine Leidenschaft
wie die Ihre, hat keine respektvollen Ziele.
Im Gegensatze zu dem Chevalier verlangen
Sie Erkenntlichkeit, Hoflichkeit, Gegenliebe
und sogar Opfer. Die Grifin erfafst mit
einem Blick all diese Anspriiche oder, wenn
sie diese nicht gleich durchschaut, so hat
ihr doch die Natur die Fahigkeit gegeben
zu ahnen, was fiir sie auf dem Spiele steht,
falls sie sich von Ihnen das Gestindnis einer
Leidenschaft machen lifst, die sie bereits
schon teilt. Selten priifen Frauen die Griinde,
welche sie bestimmen, sich zu ergeben oder
Widerstand zu leisten; sie wollen sich nicht
lange mit Definitionen abgeben, aber sie
haben ein unwillkiirlich richtiges Empfinden
dafiir, das ihnen Kenntnisse und Nachdenken
ersetzt. Eine Art Instinkt warnt sie im Not-
falle und leitet sie ebenso als der hellste
Verstand. Ihre schone Adelaide will ohne
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Zweifel so lange inkognito geniefsen; eine
solche Absicht ldge auch in ihrem eigensten
Interesse und wire trotzdem keineswegs ein
Resultat der Berechnung. Sie iibersieht da-
bei ganz, dafs die unter einem &#ufseren
Zwange stehende Leidenschaft innerlich da-
durch nur umsomehr Nahrung erhdlt. Wenn
Sie auf mich héren, - so lassen Sie diese
Leidenschaft noch tiefere Wurzeln schlagen
und geben der Flamme, die man verbergen
will, die ndétige Zeit, das Herz ganz und gar
in Gluten zu verzehren.

Ubrigens miissen Sie zugeben, dafs Sie
in Ihrer Berechnung sich doppelt geirrt haben.
Sie glaubten die Griifin mehr zu respektieren
als. der Chevalier. Nun sehen Sie aber im
Gegenteil, dafs seine Courmacherei keinerlei
Konsequenzen hat, wihrend Sie dem Herzen
oder, rund heraus gesagt, der Tugend der
Schénen zu Leibe gehen. Andrerseits hatten
Sie sich eingebildet, ihre zerstreuten, gleich-
giiltigen, achtlosen Mienen seien Vorboten
Ihres Ungliicks. Seien Sie guten Muts, es
gibt keinen deutlicheren Beweis fiir eine
Leidenschaft als die Anstrengungen, sie zu
verbergen. Sobald die Grifin Sie sanft be-
handelt, wenn Sie Ihre Neigung zu erkennen
geben, sobald sie ohne Zorn sich Gestind-
nisse machen léfst, ist auch ihr Herz in Mit-
leidenschaft, und Sie diirfen mir aufs Wort
glauben, dafs Sie geliebt werden.
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g ndlich, Marquis, hért man ohne Un-
ﬁgwillen Thre feierlichen Liebeserkla-

$§rungen an und glaubt Ihnen, wenn
Sie bei allem, was Ihnen heilig ist, schwéren,
dafs Sie immerdar lieben werden. Werden
Sie nun bald meinen Prophezeiungen Glau-
ben schenken? Doch man wiirde, sagt man,
Sie noch besser behandeln, wenn Sie ver-
niinftic wéren und sich auf blofs freundschaft-
liche Gefiihle beschriankten. Der Titel Lieb-
haber, den Sie. sich beilegen, empé6rt die
Grifin . . . Nun, so streiten Sie sich nicht
um Worte, wenn nur die Sache 'im Grunde
dieselbe bleibt. = Aber es macht Sie untrdst-
lich, weil man an Ihrer Aufrichtigkeit und
Bestiandigkeit zweifelt? Man mag IThnen nicht
vertrauen, weil alle Manner falsch und wort-
briichig 'seien; man mag Sie nicht lieben,
weil alle untreu wiirden. Wie gliicklich
sind Sie und wie wenig kennt die Grifin ihr
eigenes Herz, da sie auf solche Weise Sie
von ihrer Gleichgiiltigkeit zu iiberzeugen
hofft! Soll ich den Inhalt dieser Gespriche
auf ihren wahren Wert zuriickfithren? Sie
ist geriihrt von Ihrer Hingebung, doch die
Klagen und die schlimmen Erfahrungen der
Freundinnen haben sie iiberzeugt, dafs die
Beteuerungen der Manner immer falsch sind.
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Ich verstehe ihre Ungerechtigkeit trotzdem
nicht. Ich bin gewifs die letzte, die den
Méannern Schmeicheleien sagt, aber bei sol-
chen Gelegenheiten sind sie fast immer auf-
richtig.  Verlieben sich die Manner in eine
Frau, so heifst das mit anderen Worten, sie
fiithlen den Wunsch, sie zu besitzen. Nun
lassen sie sich von der falschen Vorstellung
dieses Besitzes zu der Meinung verleiten, der
schone Wahn wiirde nie ein Ende nehmen,
Sie kénnen sich eben nicht denken, dafs das
verzehrende Feuer -eines Tages erléschen
werde. - Das halten sie einfach fiir unmog-
lich. Darum schwéren sie im guten Glauben,
dafs sie nie aufhéren werden uns zu lieben. .
Der blofse Zweifel wiirde ihnen schon wie
eine tddliche Beleidigung vorkommen. Aber
sie versprechen eben mehr als sje halten
kénnen; sie sind nicht weitsichtig genug um
zu begreifen, dafs ein und dieselbe Liebe
nicht dauernd ihr Herz auszufiillen vermag.
Sie horen plotzlich auf zu lieben, ohne zu
wissen warum, und haben manchmal sogar
die Giite, sich Skrupeln zu machen iiber die
Erkaltung ihrer Gefiihle, Trotzdem behaup-
ten sie noch lange, dafs sie lieben, wihrend
alles schon aus ist. Wenn sie, aber sich
eine Zeitlang Gewissensbisse gemacht haben,
so siegt schliefslich ihr Widerwille, und sie
werden mit derselben Ehrlichkeit untreu, mit
der sie versichert hatten, es niemals sein zu
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wollen. Nichts ist so einfach: die Gdhrung
einer entstehenden Liebe hatte in ihrem Her-
zen jenen verfiihrerischen Reiz erzeugt. Nun
ist der Zauber vorbei, ihr Blut hat sich ab-
gekiihlt; wie konnen wir ihnen das zum
Vorwurf machen? Sie hofften ja ihr Wort
einzulosen! Und die meisten Frauen sind
im Grunde sehr gliicklich dariiber, dafs die
Minner, indem sie es brechen, ihrem ILeicht-
sinn freien Lauf lassen.

Doch wie dem auch sei, die Gridfin macht
Sie wverantwortlich fiir die Unbestédndigkeit
der Minner; sie fiirchtet, Sie werden es ge-
nau somachen, wie die iibrigen Liebhaber. . ...
Ach, wie ungeschickt ist es doch von den
Frauen, wenn sie durch solche Befiirchtungen
und Zweifel den Minnern weismachen wol-
len, dafs sie die Liebe fliehen und verachten.
Sobald sie fiirchten, dafs man sie tduscht,
und dennoch Hoffnungen erwecken, kennen
sie bereits allen Zauber der Liebe. Was sie
beunruhigt, ist allein die Angst, dafs er ihnen
zu frith entschwinden wird. = Schwankend
zwischen bestdndiger Furcht und Hoffnung,
zagen und zittern sie davor, dafs der schéne
Traum nur gar zu bald ein Ende nehmen
werde. Darum, Marquis, will jede Frau,
die zu Ihnen im Tone der Grifin spricht,
mit andern Worten sagen: ,Ich kann mir
gar wohl die Seligkeit dér Liebe denken;
ich mache mir eine sehr verlockende Vor-
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stellung davon, ' Glauben Sie, ich wiinschte
im Grunde nicht ebenso wie Sie ibre Wonne
Zu genielsen? Aber, je entziickender das
Bild ist, dafs ich mir davon mache, desto
mehr fiirchte ich, dafs es nur ein schéner
Traum sein werde ; und wenn ich mich wei-
gere, mich ihm hinzugeben, so geschieht es
aus Furcht davor, das dafs Glick nur gar
zu bald ein Ende haben wird, . . . Werden
Sie meine Leichtgliubigkeit auch nicht mifs.
brauchen? Werde ich nicht eines Tages be-
reuen miissen, dafs ich Thnen zu viel Ver-
trauen geschenkt habe, und ist dieser Tag
wenigstens noch recht fern? Ach, wenn ich
wenigstens hoffen konnte, lange die Friichfe
meines Opfers zu geniefsen, dann, seien Sie
versichert, wiirden wir bald einig werden.“

ot BRIEE
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cer Rivale, den man Thnen gegeben
e hat, mufs um so mehr gefiirchtet wer-

Z/den, als er ein Mann ist, wie ich
Ihnen riet, einer zu sein.  Ich kenne den
Chevalier: niemand ist fahiger wie er, eine
Verfiihrung nach allen Regeln der Kunst
durchzusetzen, Ich méchte wetten, sein Herz
ist ganz unberiihrt. Er attackiert die Grifin
kaltbliitig: Sie sind verloren. Ein so leiden-
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schaftlicher Liebhaber wie Sie macht tausend
Schnitzer ; die besten Chancen entgleiten sei-
nen Hénden. Alle Augenblicke gibt er sich
eine Blofse, und sein Ungliick ist, dafs ihm
Ubereilung und Zaghaftigkeit abwechselnd
schaden. Er lifst sich tausenderlei Gelegen-
heiten, Terrain zu gewinnen, entgehen. Ein
Mann dagegen, der die Liebe zu seinem blofsen
Vergniigen betreibt, zieht aus der geringsten
Kleinigkeit Nutzen; nichts entgeht ihm er sicht
seinen Fortschritt, kennt die schwachen Seiten
und greift dort an: Alles ist seinem Zwecke
dienbar, alles wird berechnet. Sogar seine Un-
klugheiten sind oft das Resultat reifer Erwa-
oungen und fordern den Erfolg: kurz, er er-
langt eine solche Uberlegenheit, dafs er im vor-
aus das Datum seines Erfolges angeben konnte,

Hiiten Sie sich wohl, Marquis, zuviel zu
tun: zeigen Sie nicht so viel Liebe, dafs die
Grifin sich erholen miifste von dem Uber-
mafs Ihrer Leidenschaft, quilen Sie sie ein
wenig, sorgen Sie dafiir, dafs sie ein bifschen
Angst bekommt, Sie zu verlieren. Nie wird
eine Frau Sie noch zuvorkommend behan-
deln, wenn Sie glaubt, Sie seien zu verliebt,
um Sie im Stiche zu lassen. Weniger ihre
Tugend als ihr Stolz macht sie unleidlich.
Wie ein Kaufmann, dem man zuviel Lust
nach seiner Ware gezeigt hat, so wird auch
sie erbarmungslos immer mehr aufschlagen.
Mifsigen Sie also einen unklugen Ungestiim.
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Zeigen Sie weniger Leidenschaftlichkeit und
Sie werden desto mehr erwecken. Wir fiih-
len erst den ganzen Wert eines Gliickes in
dem Augenblicke, wo es uns zu entschwin-
den droht. Ein wenig Zuriickhaltung in der
Liebe ist unerlifslich fiir das Gliick beider
Teile. Im Notfalle wiirde ich Thnen sogar
raten, ein bifschen frevelhaft zu sein. Bei
jeder anderen Gelegenheit ist es zweifellos
besser, ein Narr zu sein als ein Schelm,
aber in galanten Dingen sind allein die Dum-
men Narren und die Schelme haben stets
die Lacher auf ihrer Seite.

Allerdings mufs ich gestehn, dafs die
Wahrheit dessen, was ich hier sage, sehr vom
Gegenstand der Eroberung abhingt. Bei
einer Frau von Erfahrung wird es sicher
niitzlich sein, meine Ratschlige zu beherzigen.
Bei einer Novize hingegen wird man viel-
leicht ganz verschiedene Waffen anwenden
miissen. ¥s verschldgt nichts, wenn man
dieser zu erkennen gibt, welchen Eindruck
sie auf uns gemacht hat: ihre Erkennt-
lichkeit richtet sich nach der Wirkung, die
ihre Reize hervorbringen: Ihre Liebe ist das
Thermometer der eigenen Liebe; sie erwi-
dert eine Leidenschaft mit gleicher Heftig-
keit und Dankbarkeit. Eine Weltdame da-
gegen bemerkt die Liebe nur mit den Augen
der Eitelkeit und lifst Sie ein Gut nur um-
SO teurer erkaufen, je héher Sie es selbst
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bewerten. Sie sehen also, es gibt kaum ab-
solute Wahrheiten; alle sind relativ. Adieu!

Ich habe iibrigens einige Bedenken, Sie
zu verabschieden, ohne Ihnen noch ein Wort
des Trostes gesagt zu haben. Sie brauchen
nicht den Mut zu verlieren. So gefdhrlich
der Chevalier auch sein mag, Sie konnen
ruhig in die Zukunft sehen. Ja, ich habe
sogar den Verdacht, dafs die schlaue Grifin
ihn. nur auf der Bildfliche erscheinen liels
um Sie zu angstigen, Ich will Thnen nicht
etwa schmeicheln, aberich freue mich, Thnen
sagen zu konnen, dafs Sie mehr wert sind
als er. Sie sind jung, Sie debutieren in der
Gesellschaft, man betrachtet Sie als einen
jungen Menschen, der noch nicht geliebt hat.
Der Chevalier hingegen hat gelebt. Welche
Frau fiihlte nicht den Unterschied? Freilich,
welche Frau, die ihn fiihlt, wird ehrlich ge-
nug sein, es einzugestehn?

31 t&= BRIEF

~ars edlichkeit in der Liebe? Marquis, was
ﬁ\’ﬁillt Ihnen ein? Ach! Sif: sind ein

Schwirmer. Ich werde mich in acht
nehmen und Thren Brief zeigen; Sie miifsten
sich ja seiner schimen. Also Sie kénnen
sich nicht beherrschen wie ich’s Ihnen riet?




- . Friiher hitten Sie mit Ihren grofsen,
reinen Gefiihlen Ihr Gliick gemacht: Damals
behandelte man die Liebe als eine Ehren-
sache. Doch| heute, wo die Korruption der
Zeit alles verdndert hat, ist die Liebe nur
noch ein Spiel von Eitelkeit und Laune.
Ihre Unerfahrenheit gibt Thren Vorziigen eine
frostige Herbheit, die Sie unfehlbar zugrunde
richten wiirde; wenn Sie nicht schliefslich
verstindig genug wiren, sich den Sitten der
Zeit anzubequemen, Heutzutage darf man
sich nicht mehr geben wie man ist. Alles
ist Schein, alles ist Miene, Zeichen und Geste.
Alles spielt Komédie, und die Mznner haben
guten Grund, es ebenso zu machen; sie
haben einschen gelernt, dafs niemand dabei
gewinnen wiirde, wenn die andern immer
sagten, was sie Gutes oder Boses von uns
denken. An Stelle der Aufrichtigkeit sind
konventionelle Phrasen getreten. Und. wie
durch Ansteckung hat sich das auch auf die
Galanterie iibertragen.  Trotz Ihrer grofsen
Prinzipien werden Sie zugeben miissen, dafs
dieser Hoflichkeit genannte Brauch, wenn er
nicht bis zur Ironie oder zum Verrat geht,
eine beherzigenswerte soziale Tugend ist.
Denn bei jedem Umgang, zumal aber im
galanten Verkehr, hat man es gar sehr notig,
anders zw scheinen als man wirklich ist. Bei
wie vielen Gelegenheiten kann der Liebhaber
nur gewinnen, wenn er das Ubermafs seiner
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Leidenschaft verbirgt, bei wie vielen andern
wiirde er zu kurz kommen, wenn er nicht
mehr Neigung heuchelte als er wirkllich hat!
Ich stelle mir die Grifin wohl richtig vor;
sie ist gewandter als Sie. Ich bin sicher,
sie verbirgt ihre Gefiihle fiir Sie umso eifriger,
als Sie die Beweise Ihrer lLiebe vervielfdl-
tigen mochten. Ich wiederhole daher: je
weniger Sie preisgeben, desto besser wird
man Sie behandeln. Quilen Sie die Grifin
ein bifschen; machen Sie sie dngstlich um Ihre
Treue; denken Sie an die Zukunft. = Das ist
das sicherste Mittel zu erfahren, was Sie ihr
wert sind.

32 . BRIEF

ie eifersiichtig, Marquis! . . . Oh wie
mbeklage ich Sie! Man kénnte Ihnen einen

guten Dienst leisten, wennman die Angst
verscheuchte, die Ihnen die Beharrlichkeit
des Chevalier verursacht. Das halte ich aber
kaum fiir méglich; Sie rithmen sich ja Ihrer
Gefiihle, und da Sie sich einbilden, sie seien
ein Beweis lhrer Liebe und Ihres Zartsinnes,
wie sollte man Ihnen beibringen, dafs Sie
darauf verzichten miissen? Wollten Sie je-
doch die Art jener Gefiihle etwas ndher
priifen, so wiirden Sie als deren Quelle
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weniger die Liebe zu der Grifin als Thre
eigene Eitelkeit entdecken, und Sie wiirden
dann auch zu der Einsicht gelangen, dafs
diese Gefiihle ebenso demiitigend fiir Sie als
beleidigend fiir die Grifin sind.

Ja, ja, Marquis, so wie Sie mir Ihre Eifer-
suchtim letzten Briefe schildern, ist sie nichts
anderes als ein Schmerz dariiber, dafs ein
Anderer Eindruck macht auf das Herz, das
Sie allein auszufiillen sich fiir wiirdig halten.
Gestehen Sie es nur ein: Wenn Sie die Re-
gungen solch einer verletzten Eitelkeit ge-
nauer zu verfolgen wagten, so wiirden Sie
als hdchsten Beweis der Liebe eine abso-
lute Zuriickhaltung und eine ausgesprochene
Gleichgiiltigkeit gegeniiber den Anderen ver-
langen. . Sie wiirden wiinschen, dafs man nur
auf Sie achtete, dafs man Sie mit niemandem
vergleichen konnte und dafs man offen die
Bemiihungen der verfiihrerischsten Manner
verschmahte.

Sie fiirchten, es kénnte Thnen jemand das
Herz der Grifin abspenstig machen. Heifst
das nicht beweisen, wie teuer Ihnen ihr Be-
sitz ist? . . . Seien Sie einmal ehrlich! Ge-
stehen Sie ruhig ein, dafs Thre Unruhe weit
geringer sein wiirde, wenn der Verlust eines
so kostbaren Gutes nicht den Rivalen vor-
aussetzte, der es Ihnen vermdge seiner Uber-
legenheit entreifsen kénnte. Nicht mehr ge-
liebt werden, ist ja blofs ein Malheur: eine
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pure Laune kann es verursachen; aber ersetzt
werden, einen Anderen vorgezogen sehen,
welch eine Demiitigung! Und das seltsamste,
sogar fiir einen so zartsinnigen Liebhaber wie
Sie einer zu sein scheinen wollen, ist, dafs man
sich iiber das eine tréstet, wihrend man sich
das andere nie verzeihen kann. Sie ahnen
vielleicht nicht den eigentlichen Grund da-
von. Es ist folgender: das eine verletzt die
Liebe, das andere die Eitelkeit. Aber - ist
diese Kitelkeit denn berechtigt? Heifst es
nicht gewissermalfsen einen Rivalen ver dienen,
wenn man ihn fiirchtet? Heifst das nicht
eingestehn, dafs man irgend jemanden fiir
wiirdig hélt uns den Vorrang streitig zu
machen? Haben Sie doch eine bessere
Meinung von sich, Marquis! Nicht durch
Angst befestigt man die Treue einer Gelieb-
ten; die Angst kann im Gegenteil nur dazu
dienen, sie wankend zu machen. Das be-
deutet ja, die Geliebte mit Empfindungen
vertraut zu machen, deren blofse Vorstellung
ihr schon wie ein Verbrechen vorkommer
mufs.  Indem Sie ihre Unbestéindigkeit fiirch-
ten, gewdhnen Sie sich daran, che Unbe-
btdﬂdlglﬂ:‘lf als etwas Mégliches und weniger
Tadelnswertes - zu bet:achten Aufserdem
machen Sie ihr ja die Treue zu einem Vorzuge.
Tragen  Sie eine absolute Sicherheit zur
Schau, Sie werden dadurch nicht einmal den
Gedanken in ihr aufkommen lassen, dafs sie
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einen andern lieben kénnte, als Sie. Wagt
man es, einem Manne untreu zu werden,
der seiner immer so sicher ist? Wiirde es
immer so sicher sein, wenn er nicht tatsich-
lich den Vorzug vor anderen verdiente ?
Sehen,Sie, das ist die Logik der Frauen.

Sie wissen iibrigens sehr gut, dafs Eifer-
sucht fiir sie selbst etwas Beleidigendes hat.
Denn ihre Treue verdichtigen heifst, sie der
Untreue zeihen, ihren guten Sitten mifstrauen,
sie tyrannisieren und sich von Vorwiirfen und
Zwang gegen sie das versprechen, was man
von -ihrer Neigung nicht erhalten konnte.
Kann ein Herz, das man sich um diesen
Preis erhilt, das Gliick eines zartfiihlenden
Mannes ausmachen? Oder vielmehr, erhilt
man sich ein Herz um diesen Preis? Heifst
es nicht sich selbst erniedrigen, wenn man von
dem anderen Teile eine so schlechte Meinung
hat ?

Das ist die Eifersucht wie sie leibt und
lebt bei fast allen Liebhabern. Ich frage Sie
nun: Kann man sie noch als einen Beweis
der Liebe betrachten? Aber ich kenne eine
Eifersucht ganz anderer Art, von der ich
Ihnen keine bessere Vorstellung geben kann,
als indem ich Thnen die Abschrift eines Brie-
fes sende, den ich einmal an den Grafen
von Coligny geschrieben habe.
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Brief des Frdulein von Lenc¢los an
den Grafen von Coligny.

, Wie ungerecht Sie sind, mein lieber
Graf! Wie, all meine Worte haben Sie
nicht beruhigen kénnen? Die Besuche, die
uns der Herzog von # . * macht, betriiben
Sie immer noch. Ich sehe schon, Sie ver-
wechseln mich mit den Frauen, die in der
Liebe ohne Treu und Redlichkeit sind. Ler-
nen Sie nur meinen Charakter besser ken-
nen: gefielen Sie mir wirklich nicht mehr,
und hitte der Herzog tatséchlich Thre Stelle
in meinem Herzen eingenommen, so wiirde
ich nichts Gescheiteres haben tun koénnen,
als es Thnen ganz naiv einzugestehen, und ich
wiirde mich wohl gehiitet haben, Thre Vor-
wiirfe erst abzuwarten und zu verdienen.
Lassen Sie mir Gerechtigkeit widerfahren und
versuchen Sie jenes Taktgefiihl nachzuahmen,
das ich mir Ihnen gegeniiber zum Prinzip
gemacht habe, Glauben Sie denn wirklich,
dafs ich nicht manchmal auch Thretwegen
beunruhigt war? Meinen Sie etwa, ich hitte
kaltbliitig Thre Bemiihungen um die Prisi-
dentin mit angesehn und ohne Beunruhigung
den Bericht von Ihren Soupers bei Hortense
mit angehort, von Threm Musizieren bei der
Marschallin? Habe ich bei dieser Gelegen-
heit die geringste Klage laut werden lassen?
Ich glaube nicht. Die Furcht, Ihnen auch
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Ihnen Zwang aufzuerlegen oder Ihr Vergnii- ¥ r” :
gen zu stéren, hat mich stets davon abge- IR
halten. Bei unserer Liebe habe ich immer I
nur Ihr Gliick im Auge gehabt. All mein
Streben war darauf gerichtet, meine Rivalinnen
durch angenehmes Wesen zu iibertreffen und
Sie bei mir Freuden hoherer Art finden zu .
lassen als all das, was sie Ihnen zu bieten ,k
vermdéchten. Da gewdhnliche Frauen in der ;

!

nur den geringsten Kummer zu  bereiten, | [
i

T

Liebe nur ihr eigenes Gliick oder ihre Eitel-
keit im Auge haben, so bekommt ihre Eitel- : g ¢

keit etwas Launenhaftes und Tyrannisches. '
Wie verschieden davon die meinige! Dafiir

entstammt sie auch einer ganz anderen Quelle:

keine Frau hat einen Liebhaber wie den mei-

nigen, und darum verdanke ich ihm meine H
Ruhe. Mein lieber Graf hat das nétige Mafs {'
von Klugheit und Zartgefiihl; diese beiden 1
Eigenschaften haben mich stets in Sicherheit !
gewiegt gegeniiber allen unternehmungslusti- |
gen Frauen. Ich weifs nicht, ist es Klugheit i
oder Eitelkeit, aber ich habe mir stets mit * ]
der Hoffnung geschmeichelt, dafs er einen |
Unterschied wiirde zu machen wissen zwischen 1 |
einer ihm wirklich zugetanen Frau und sol- + i
chen, die allein durch Eitelkeit sich leiten : i
liefsen. In den Augen eines Gecken ist eine o
Neckerei eine Avance, -eine Héflichkeit eine
Auszeichnung; das geringste oft nur ironische 'h
Lob erscheint ihm als Liebeserkldrung; ein T
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frivoler (Geschmack kommt ihm wie eine
echte Leidenschaft vor. Da er nicht anspruchs-
voll ist in der Wahl des Gegenstandes, so
wird ihm alles gefallen, was nur irgend wie
unverhoffte Gunst aussieht. Aber ein Mann
wie Sie weifs alles nach seinem wahren Werte
zu wiirdigen: Affektiertheit gilt ihm nicht als
Empfindung, Falschheit nicht als Freimiitig-
keit, Schein nicht als Wirklichkeit, Sein
Ruhm besteht nicht in der Eroberung aller
Herzen, er ist nicht darauf erpicht, allgemein
zu gefallen, sobald er die Person gefunden
hat, die allein seine Achtung verdient; ihr
Herz zu erweichen, sie sich zu erhalten und
sie vor allen anderen auszuzeichnen, darauf
allein ist er bedacht. KEine ganze Anzahl
anderer kénnen noch zu seiner Unterhaltung
beitragen, kénnen sogar Gegenstand seiner
Hoéflichkeiten werden, konnen ihn aber nicht
ernstlich interessieren. Wie oft habe ich mir
nicht gesagt: der Graf ist augenblicklich bei
Hortense oder bei der Prisidentin; méglicher-
weise verweilt er sogar gern dort, eine an-
dere als ich ist also Veranlassung zu seiner
Unterhaltung und Freude, doch er ist gliick-
lich und das geniigt mir. Das Interesse, das
er an ihnen nimmt, gleicht nicht den Freuden,
die er bei mir geniefst. Das Gliick der Liebe
ist verschieden von allem, was nichts mit
Liebe zu tun hat. Der Graf ist bei mir nicht
von derselben Heiterkeit, wie bei anderen
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Frauen; seine Blicke, seine Besorgnis, seine
geringsten Gesten, sobald sie ‘mir gelten, be-
kommen ein ganz anderes Geprige. Darum
bin ich, weit entfernt davon, die anderen zu
hassen, im Gegenteil ' erfreut dariiber, dafs
sie dazu beitragen, seine Vergniigungen zu
differenzieren; ich bin ihnen sogar dankbar,
ich habe sie gern und liebe ihn in ihnen.
Ubrigens, lieber Graf, je liebenswiirdiger Sie
sind, desto schmeichelhafter wird es fiir mich
sein, 'dafs Sie ‘mit ihnen verkehren ohne dafs
Ihr Gefallen an mir abnimmt; * Doch sollte
ich fiirchten miissen, dafs ich Thnen eines
Tages gleichgiiltig ‘wiirde? Wenn mich eins
iber den Verlust Ihres Herzens trosten
konnte, so wiirden es die Vorziige und die
Schonheit meiner Rivalin sein.

Sollte es die Prisidentin sein, die Sie mir
vorzichen kénnten? Sie ist munter, lebhaft,
angenehm; aber das alles ist sie vermoge
ihres  Temperamentes, Wird es Hortense
sein? ihre Augen sind zirtlich und schmach-
tend; sie hat Anmut, Sanftmut, aber all diese
Vorziige sind bei ihr natiirliche Veranlagung.
Solite ich endlich vielleicht die Marschallin
zu firchten haben? sie vereinigt allerdings
mit einem edlen Wuchse die Kunst, sich
zu schmiicken; sie ist pikant und geistreich;
aber ihr Hauptverdienst ist die' Gewohnheit,
die Sucht, von allen Minnern bemerkt zu
werden und alle Frauen zu demiitigen.
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Und nun iiberlegen Sie, worauf meine ge-
ringen Vorziige zuriickzufiihren sind. Der Liebe
allein verdanke ich sie. Von ihr allein er-
halten sie Sein und Wert: ihr entstammt jene
Lebhaftigkeit meines Temperamentes, die Sie
so hoch schitzen; sie verleiht meinen Augen
jenen feuchten Schimmer, der Sie begeistert,
meinem Korper seinen edlen Gang, meiner
Kleidung Geschmack, meiner Schénheit Glanz,
meinem Geiste Heiterkeit, meinem Schwei-
gen Ausdruck. Ohne Liebe ist alles in mir
und um mich ohne Lust und Leben. Mit
einem Worte, Graf, Thnen verdanke ich alles
und nichts der Natur, dem Zufall oder der
Eitelkeit. Ich wiinschte, alle Manner knieten
vor mir, Thnen zu Ehren. Da Sie aber im-
mer noch an meinen Gefiihlen zu zweifeln
scheinen, so sprechen. Sie ein ' Machtwort,
ich werde mich ihm beugen und nicht wie-
der den Gegenstand Ihrer Unruhe bei mir
empfangen. Glauben Sie ja nicht, dafs ich
Ihnen damit ein Opfer bringe. - Und selbst
wenn jener Entschlufs mich eine Uberwin-
dung kostete, so bedenken Sie, dafs alle
Opfer, die ich Ihnen brachte, die Bande, wel-

che uns fesseln, nur noch enger schlingen
wiirden.‘

Das, Marquis, ist die einzige Eifersucht,
die man fiihlen und erwecken soll.
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33t BRIEF
A cht Tage langes Schweigen! Mein
P Herr, ich fange an besorgt zu wer-
denl: ik

Also Sie haben meine Ratschlige mit
Gliick befolgt: Ich gratuliere Ihnen! Was
ich aber nicht billige, ist, dafs Sie traurig
sind, weil man Ihnen kein Gegengestindnis
gemacht hat. Dieses ,,Ich liebe Sie* ist also,
etwas gar so Kostbares in Ihren Augen ?
Seit vierzehn Tagen suchen Sie die Gefiihle
der Grifin zu entritseln und das ist Thnen
gegliickt. Sie kennen ihre Neigung; was
verlangen Sie mehr? Wiirde ein formelles
Gestandnis Thnen ein grofseres Recht auf ihr
Herz geben? Wahrhaftig, ich finde Sie sehr
seltsam; denn, wissen Sie, es gibt schliefs-
lich nichts Argerlicheres fiir eine verniinftige
Frau als die Hartnickigkeit, womit die Durch.-
schnittsverehrer das ihnen verweigerte Ge-
stindnis verlangen. Ich begreife Sie nicht:
in den Augen eines taktvollen Liebhabers
ist ja doch eine solche Weigerung viel kost-
barer als ein positives Gestiandnis. Wollen
Sie in Ihrem eigenen Interesse einen guten
Rat horen? Anstatt eine Frau damit Zu
qudlen, sollten Sie ihr lieber Ihre wachsende
Neigung verbergen, Sorgen Sie dafiir, dafs
Sie geliebt werden, bevor Sie sich ihre eigene

145




Liebe eingesteht. Gibt es dann etwas Reiz-
volleres -als ~mit -anzusehn, ~wie ein -Herz,
ohne es selbst zu ahnen, sich allmahlich fiir
uns interessiert, immer wirmer und warmer
und schliefslich ganz zartlich' wird? ‘Welch
ein Vergniigen, im Geheimen all diese Ge-
miitsbewegungen zu geniefsen, sie zu leiten,
sie anzufachen, sie zu beschleunigen und
sich seines Sieges zu freuen, bevor noch die
Schéne ahnt, dafs man nach ihrer Niederlage
trachtet? Das nenne ich Vergniigen. Glau-
ben Sie 'mir, Marquis: benehmen Sie sich
gegen die Gréfin, als wenn ihr das Gestéind-
nis bereits entschliipft wire. Freilich hat
man Thnen noch nicht gesagt ,Ich liebe Sie”,
aber eben weil man Sie liebt, wird man es
noch nicht gesagt haben. " Im iibrigen aber
wird man bereits alles getan haben, um Sie
davon zu iiberzeugen. Wie viele von uns
Frauen haben nicht bereits die hochste Gunst
erwiesen, bever Sie noch das verhangnisvolle
Wort 'aussprechen ‘wollten!

Die Frauen befinden sich ja auch in kei-
ner geringen Verlegenheit. Sie wiinschen
zum mindesten ebenso sehr Euch ihre Nei-
gung zu gestehn als Ihr uns. Aber was
wollen ‘Sie? Die Manner, hochst erfinderisch
in der Kunst, sich selber Schwierigkeiten zu
bereiten, sehen ja etwas Beschamendes in so
einem Gesténdnis von seiten der Frau. Wel-
che Vorstellung man immer haben moge
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von unserér Art zu denken und zu empfin-
den, so ein Gestindnis demiitigt uns stets,
denn, wenn wir auch noch so unerfahren
sind, wir fithlen doch sofort die Konsequen-
zen. Dieses ,Ich liebe Sie“ an sich ist frei-
lich kein Verbrechen, aber die Folgen er-
schrecken uns. Und wie sollten wir sie uns
auch verhehlen? 'Wie sollten wir so blind
sein, nicht zu merken, was notwendigerweise
daraus werden mufs? Und achten Sie fer-
ner ‘darauf: die Beharrlichkeit, womit Sie
dieses Gestindnis fordern, ist weniger Ihrer
Liebe als Threr Eitelkeit zuzuschreiben, Ich
bestreite, dafs Thr uns iiber die wahren Mo-
tive unserer Eindringlichkeit tduschen kénnt,
Die Natur hat uns mit einem wunderbaren
Instinkte begabt; dieser befihigt uns, genau
zu unterscheiden zwischen der Sprache der
Leidenschaft und allem, was ihr fremd ist.
Immer voller Nachsicht gegeniiber den Wir-
kungen einer Liebe, die wir einflofsen, wer-
den wir alle Unvorsichtigkeiten, allen Uber-
eifer, ja sogar alle Torheiten verzeihen, die
Ihr Liebhaber begehen kénnt; aber Ihr wer-
det uns immer unertriglich finden, sobald
unsere Eigenliebe mit der Euren zusammen-
stéfst. Und man sollte es kaum glauben:
Ihr kénnt uns zur Empérung bringen durch
Dinge, die fiir Euer Gliick gar nicht in Be-
tracht kommen. Eure Eitelkeit hingt sich an
Kleinigkeiten und hindert Euch am Genufs
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wirklicher Vorteile. Begniigt Euch doch damit,
Euch an der Gewifsheit zu berauschen, dafs
Ihr von. einer anbetungswiirdigen Frau:ge-
liebt seid; kostet das Vergniigen aus, es ihr
selbst zu verbergen, ohne sie dabei zu ty-
rannisieren. Und, wenn lhr durch ewige
Qudlereien ihr endlich ein ,Ich liebe Sie“ ent-
locken wiirdet, was werdet Ihr dabei gewin-
nen? Wird Eure Ungewifsheit damit ein Ende
haben? Werdet Ihr sicher sein, ob Ihr es
nicht mehr der Gefilligkeit als der Liebe
verdanket? Ich mufs doch die Frauen besser
kennen. Man kann Euch durch ein erzwunge-
nes Gestindnis tiuschen, das allein der Mund
ausspricht; niemals aber werdet Ibr getéiuscht
werden, durch das unfreiwillige Zeugnis einer
Leidenschaft. Mit einem Worte: die wahr-
haft schmeichelhaften Gestindnisse, wir ma-
chen sie nciht, sie entschliipfen uns.

34 & BRIEF

-

' & Tnd den Gipfel der Freude haben Sie er-
»e7fe reicht? Esistalso entschieden, manopfert
%4 Ihnenden Rivalenund Sie triumphieren?
Wie schnell Ihre Eitelkeit zu befriedigen war!
Ich wiirde lachen, wenn Ihr vermeintlicher
Sieg schliefslich dazu fiihrte, dafs man Ihnen
eines Tages den Abschied gibt. Wie dann,
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wenn das Opfer, dessen Sie sich riihmen,
nur ein erheucheltes wire? Wenn die Grifin
Sie nun blofs zum Courmacher genommen
hétte, um im Herzen des Chevalier eine Liebe
neu zu entfachen, die zu Ende ging? Glauben
Sie, es wire ein Whunder, wenn Sie nur als
Veranlassung dienten zur Eifersucht des einen
und als Werkzeug zur Intrigue des andern?
Alle Manner denken wie Sie; sie bilden sich
ein, wenn man ihnen einen Rivalen opfert,
S0 sei das ein Beweis fiir ihre Uberlegenheit.
Wie oft ist so ein Opfer eine blofse Kriegs-
list! - Oft ist das Opfer selbst ebenso ehrlich
erfreut dariiber als der Sieger. Und wenn
das Opfer zufillig kein ehrliches sein sollte,
so ist zweierlei méglich: Entweder die Schone
hatte den Rivalen lieb oder sie hatte ihn nicht
lieb. Im ersten Falle ist der Umstand, dafs
sie ihn laufen lifst, ein Beweis dafiir, dafs
sie ihn nicht mehr lieb hat, und dann ist es
gewifs kein Ruhm, bevorzugt zu werden.
Wenn sie ihn iiberhaupt nicht liebte, so kann
man sich den angeblichen Sieg doch erst
recht nicht zur Ehre anrechnen? In beiden
Fillen triigen sie ihn iiber einen Mann davon,
der ihr gleichgiiltig, vielleicht sogar verhafst
war.

Es gibt noch eine andere Mbglichkeit,
vorgezogen zu werden, ohne dafs die Wahl
einem zum Ruhme gereicht, nimlich wenn
die Eitelkeit der Angebeteten-stirker ist als
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ihre Neigung. Ich sage das zu unserer
Schande: Selten wird ein Veréhrer, der nur
seine Liebe darzubieten hat, lange mit einem
Nebenbuhler rivalisieren konnen, der von
hoher Geburt ist und Dienerschaft hat und
Landbesitz. Errotet eine Frau iiber das ge-
ringe Vermogen ihres Verehrers, triagt sie
nur deshalb Bedenken, ihn fiir ihren Sieger
zu erkliren und rechnet sie es sich gar zum
Verdienste an, ihn darum zu opfern, so wird
sie nie um einen guten Grund verlegen sein,
ihm den Laufpafs zu geben. Gott behiite,
dafs ich etwa glaubte, Sie hitten derartigen
Motiven Ihren Erfolg zu verdanken. Ich
halte die Grifin fiir viel zu ehrlich wverliebt,
als dafs nicht Ihr Sieg das Resultat ihres
guten Geschmackes und Ihrer Vorziige sein
miifste; aber ich wollte Thnen nur zeigen, wie
oft man iiber seine Triumphe erréten miifste,
wenn man die wahren Griinde kennen wiirde.

35 ter. BRIEF

lso es ist nicht mehr der Chevalier,
der Sie beunruhigt: die Grifin em-
pfingt bei sich viel mehr Manner als
Frauen uud das #ngstigt Sie. . . . Anstatt
sich dariiber zu beklagen, sollten Sie sie
lieber in dieser Gewohnheit bestdrken. Ich
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habe sogar Frauen gekannt, die ihren Freun-
dinnen rieten, eine Anzahl auserlesener Min-
ner zu empfangen und so wenig Frauen wie
moglich bei sich zu sehen, weil sie iiber-
zeugt waren, dafs die Schmeicheleien jener
fiir eine junge Person lange nicht so gefihrlich
wiren als das Beispiel und die Ratschlige
dieser.

Es gibt wenig Frauen, die sich nicht teils
durch Unvorsichtigkeit, teils durch wirkliche
Fehler kompromittiert hitten. Mit beiden
macht das Publikum keinen Unterschied; es
wirft sie.in denselben Topf und hat von dem
Wirt eine ebenso schlechte Meinung als von
dem Gast. Die Ruhe der Grifin wiirde durch
den Besuch solcher Frauen nicht minder ge-
fahrdet sein als ihr Ruf. Der Klatsch in
solchen Gesellschaften, der Neid der Frauen
untereinander, wiirden Ihnen ewige Unan-
nehmlichkeiten bereiten. Und welchen Vor-
teil hitte sie von Ihnen? Durch die Mog-
lichkeit bestindiger Berithrung wiirde man
doppelt eifersiichtig auf sie sein; ihre schén-
sten Vorziige wiirden ein bestindiger Gegen-
stand der pikantesten Spoéttereien werden ;
ihre Neigung zu Ihnen, ihre Treue, ihre Auf-
merksamkeiten . wiirden nur ein ironisches
Lob finden, iiber das sie viel mehr erriten
muiste, als iiber die Courmacherei der liebens-
wiirdigsten Manner. Im Gegenteil, der Wunsch,
auch die Achtung der letzteren zu verdienen,
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die Furcht, von denen durchschaut zu werden,
welche Absichten auf sie haben kénnten,
die Charakterfestigkeit, die man im Verkehr
mit ihnen erlangt, stiitzen die Treue einer
Frau, befestigen sie in ihren Grundsitzen
und sind oft die besten Freunde einer liebens-
wiirdigen Hausfrau.

Ja, auf die Gefahr hin, Sie zu #rgern,
gehe ich sogar noch weiter: ich bin fest.
iiberzeugt, dafs die Gesellschaft selbst der
verniinftigsten Frauen fiir eine junge Dame
sehr gefahrlich werden kann. Die Tugend
vernichtet in uns nicht jenen latenten Neid,
der in moralischer Hinsicht das charakte-
ristischste Merkmal unseres Geschlechtes ist:
Man kann sehr gescheit und dennoch immer
neidisch und mithin schlecht sein. . Die junge
Dame hat eigentlich von diesen ehrenwerten
Frauen keine ihrer Tugend hinderlichen Rat-
schldge zu fiirchten, aber sie lduft eine an-
dere nicht zu unterschitzende Gefahr: Fast
alle Damen, die sich in der Gesellschaft als
die Verniinftigen aufspielen, sind entweder
im Niedergange oder sie sind in ihrem Aufse-
ren von der Natur vernachldssigt oder sie
benehmen sich hart und unleidlich gegen
alles, was weibliche Liebenswiirdigkeit be-
deutet, Diese drei Spezies haben ungefahr
dieselben Interessen und immer dieselben
Absichten, namlich die gefeierten Frauen
zu ldstern und ihnen alle Verdienste zu
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achtung gegen das angenehme Aufsere und

die Grazie der Jugend zur Schau, dann ver-
suchen sie der Uberlegenheit seelischer Vor-

ziige, die natiirlich ihr Steckenpferd sind;
Geltung zu verschaffen. Da sie aber sehen,
dafs die Manner taktlos genug sind, der

Schonheit, den angenehmen Talenten und:

der Heiterkeit den Vorzug zu geben, so ver-
kleinern sie schliefslich; so 'sehr sie kénnen,
diese Vorziige der junge' Leute, Sie sind
die Celeno’s der Fabel; sie verderben alles,
was sie beriihren. Ich fiige hier die Ab-
schrift eines Briefes bei, der eine wunder-
bare Erlduterung zu dieser meiner Ansicht:
gibt. Ich brauche Ihnen ja nicht zu sagen,
wie er in meine Hinde gelangte: ich habe
immer sorgfaltig alles gesammelt was' dazu
dienen kann, das Dunkel des menschlichen
Herzens zu lichten,

Liebe Freundin!

Je mehr ich jetzt driiber nachdenke, desto
mehr iiberzeuge ich mich davon, dafs wir
auf diesem Wege nicht zum Ziele kommen:
Unserelronie, unsere bestandigen Epigramme,
ja selbst Hafs und Verachtung scheinen mir
keineswegs die geeigneten Waffen, um un-
serer gemeinsamen Freundin die Vorteile
wieder zu entreifsen, die sie in ihrer Jugend
und in ihren spirlichen Reizen findet. Unser
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Betragen verrdt zu sehr unsere Absichten ;
es wird uns unbeliebt machen und, wenn
wir ihr offen den Krieg erkldren, so werden
wir schliefslich die traurige Tatsache er-
leben, dafs. man uns auch noch bemitleidet.
Schlagen. wir fortan lieber eine andere Tak-
tik ein, suchen wir ihren Verkehr, werden
wir ihre Freundinnen, geben wir uns Miihe
ihr Vertrauen zu gewinnen, beniitzen wir
den Kredit, den uns unser Alter notwen-
digerweise bei, einer so jungen Person ver-
schaffen mufs. - Wir miissen sehen, dals wir
sie. lenken und dafs wir ihre Vertrauten
werden,, Ich stehe Ihnen dafiir: Mit einem
bifschen Geschicklichkeit und Geduld bringen
wir sie dahin, schliefslich nur nach unserem
Willen zu denken und zu fithlen. Der Sieg
ist uns gewifls, wenn wir sie gegen jene eitle
Vergniigungen gleichgiiltig machen, deren
ganze Frivolitit wir ihr zu Gemiite fiibhren
miissen: Anstatt der #dufseren Reize, womit
die Natur sie reichlich sechmiickte, mufs sie
hohe seelische Vorziige, anstatt der Flatter-
haftigkeit die Umsicht, anstatt der Meinung
das Sophisma, anstatt der Vertrauensselig-
keit das Mifstrauen, anstatt des leichten Wort-
gepliankels den philosophischen Ton schatzen
lernen. Mit einem Worte: Machen wir sie
tiichtig und wertvoll, dafs wir den Zauber
l6sen, der alle Mianner anlockt und fesselt.
Wir riskieren dabei freilich, das wir aus
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einer amiisanten und hiibschen Frau ‘eine
griindliche machen, aber uns bleibt dann
nichts zu wiinschen iibrig. Wir haben sie
daran gewdohnt, ihre besten Qualititen preis-
zugeben: alle ihre Tugenden werden ihr kei-
nen Erfolg dafiir bieten, und in kurzer Zeit
wird sie so unbegehrt und so ldcherlich
sein, als wenn sie alt und hifslich wire.
Eifersucht zeigen, heifst die Uberlegenheit
der Rivalin eingestehn; die Rivalin aber ver-
nichten unter dem Vorwand, ihre Vollendung
zu wollen, ist das Meisterwerk der Intrigue
und der Gipfelpunkt der Genugtuung.

Was sagen Sie zu solchen Grundsitzen,
Marquis? Wiirdeich den Namen der Schreiberin
des Briefes nennen, Sie wiirden mir nicht
glauben, Sie gilt fiir das grade Gegenteil.
Man hélt Sie fiir frei von Leidenschaften und
Vorurteilen, man behauptet, sie sei die Rein-
heit und Offenheit selbst; es gibt keine edle-
ren Grundsitze, kein unberiihrteres Hergz,
keine uneigenniitzigere Freundin! Uad nun
glauben Sie noch an die Tugenden — — —
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<J@~ onnen Sie mir verzeihen, Marquis?
ﬁlch habe Ihrer Betriibnis gelacht. Sie
nehmen alles so tragisch! Einige Un-
vorsichtigkeiten, sagen Sie, haben Ihnen den
Zorn der Grifin zugezogen und Sie seien
trostlos deswegen, Sie haben ihr mit einer
Innigkeit die Hand gekiifst, dafs alle Welt
es bemerkt hat. Sie hat Thnen &ffentlich
Ihre Indiskretion zum Vorwurf gemacht, und
Ihre offenbare, die anderen Frauen verletzende
Vorliebe fiir die Grifin haben Sie den pikan-
ten Spotteleien der Marquise, ihrer Schwi-
gerin, ausgesetzt. Unleugbar schreckliche Vor-
kommnisse! Sind Sie wirklich so einfiltig,
dafs Sie sich wegen eines geheuchelten Zor-
: nes unrettbar verloren glauben? Sie ahnen
: wohl nicht einmal, dafs man Ihr Betragen
billigt? Dann mufs ich Sie also davon iiber-
zeugen, und zu diesem Zwecke bin ich aller-
dings gezwungen, Sie in seltsame Mysterien
der Frauenseele einzuweihen. Doch ich will
in meinen Briefen durchaus nicht immer
mein Geschlecht verteidigen, Ich schulde
Ihnen Offenheit, ich hab’s versprochen und
halte es.
Fine Frau schwankt bestindig zwischen
zwei unvereinbaren Gefiihlen, zwischen dem
Wunsche zu gefallen und der Furcht vor

»
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Schande. - Nun stellen Sie sich unsere Ver-
legenheit vor. Einerseits sind wir heifs er-
picht darauf, ein Publikum zu haben fiir die
Wirkung unserer Reize. Unaufhérlich plagt
uns die Sorge, gefeiert zu werden, wir sind
entziickt, wenn wir Gelegenheit finden, an-
dere Frauen zu demiitigen, wir méchten sie
zu Zeuginnen unserer Siege machen, Und
gelingt das, kénnen Sie dann unsere Genug-
tuung ermessen? Unsere Rivalinnen sind
trostlos; ihre Indiskretionen, die ja nur Be-
weise dafiir sind, was fiir Gefiihle wir ein-
flé{sen, entziicken uns desto mehr, je gréfser
ihre Verzweiflung ist. Diese und #hnliche
Torheiten iiberzeugen uns weit mehr davon,
.dafs man uns liebt, als eine gar zu grofse
Behutsamkeit, die nimmermehr unseren Rei-
zen Ruf verleiht.

Doch wie viel bitteres Gift wird anderer-
seits in so viel siifse Freuden getriufelt!
Neben all den Vorziigen geht die Bosheit
der Konkurrentinnen und manchmal auch
Eure Verachtung einher. Das ist ein trost-
loses Geschick! In der Gesellschaft kennt
man nicht den Unterschied zwischen Frauen,
die Euch gestatten, sie zu lieben, und solchen,
die Euch willfihrig sind. Allein und kalten
Blutes wird eine verstindige Frau immer den
guten Ruf der Berithmtheit vorziehen. Aber
neben den Rivalinnen, die ihr den Preis der
Schonheit streitig machen kénnten, kommt
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ihr nichts dem Vergniigen des Sieges iiber
andere gleich, miifste sie auch dariiber den
guten Ruf einbiifsen, worauf sie so stolz war,
und miifste sie auch tausendmal sich kom-
promittieren. - Bald wird sie Euch belohnen,
indem sie Euch den Vorzug gibt. Anfangs
freilich wird sie nur aus Dankbarkeit zu
handeln glauben, in der Tat aber geschieht
es aus Neigung; weil man nicht undankbar
werden mochte, wird man zértlich.

Glauben Sie nach alledem noch, dafs
Eure Indiskretionen uns drgern kénnen? Wenn
wir dadurch verletzt scheinen, so tun wir
nur so vor der Welt.

Sie wiren der erste, der eine iibergrofse
Nachsicht tadeln wiirde, doch hiiten Sie sich
eine solche Nachsicht falsch aufzufassen.
Taten wir nicht so, als argerten wir uns bei
solchen Gelegenheiten, so miifsten wir wirk-
lich beleidigt sein. Wir weisen Euch den
Weg und mahnen Euch zur Klugheit; ist
das nicht unsere Rolle? Brauchen wir
Euch noch zu sagen, welches die Euare ist?
Man hat mir oft gesagt, Gesetze wortlich
nehmen, hiefse sie nicht verstehen. Seien
Sie sicher, dals Sie am besten unsere Ab-
sichten erfiillen, indem Sie sie zu deuten
wissen.
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: ndlich erfiillen sich Thre Voraussagun-
@ gen; die Grifin lalst nicht mehr zum

Riickzug blasen. Nach IThrer Meinung
will sie jetzt nur noch Ihre Treue erproben?
Sie kénnen sie jetzt noch so sehr kompro-
mittieren durch deutlich erkennbare Aus-
zeichnungen, durch die Unvorsichtigkeit, wo-
mit Sie Thre Leidenschaft verraten; sie fin-
det keine Worte des Tadels mehr; die ge-
ringste Entschuldigung von Ihren Lippen er-
stickt jeden Vorwurf in ihrem Munde, und
ihr Zorn ist so liebenswiirdig, dafs Sie alles
tun, um ihn zu verdienen. Oh wie frohen
Herzens teile ich Thre Freude iiber einen
solchen Erfolg! Aber wenn Sie ihr wirklich
Achtung zollen, dann sorgen Sie dafiir, dafs
dieser Zustand, so schmeichelhaft er auch
fiir Sie sein moége, nicht lange dauert. Wie
schlecht doch die Frauen, die um ihren guten
Ruf ‘besorgt sind, ihre wirklichen Interessen
wahrnehmen. 'Warum verdoppeln und ver-
dreifachen sie durch eine erheuchelte Un-
glaubigkeit die Gelegenheit zu -iibler Nach-
rede? Werden Sie denn nie begreifen, dafs
durchaus nicht immer wiihrend der Zeit, wo
sie zértlich sind, ihr guter Ruf in Gefahr ist.
Die erheuchelten Zweifel an der Aufrichtig-
keit der ihnen entgegengebrachten Neigung
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setzen sie in den Augen der Welt oft weit
mehr herab als eine Niederlage: Solange sie
ungldubig sind, werden sie durch tausender-
lei Unvorsichtigkeiten kompromittiert: sie
setzen einen Teil ihres Rufes auf das Spiel.
Ein Liebhaber lifst keine Gelegenheit vor-
iibergehen, ihnen Beweise seiner Ergebenheit
zu liefern. Er hilt die indiskretesten Be-
mithungen und diedeutlichsten Bevorzugungen
fiir die besten Mittel, zum Ziele zu kommen.
Aber kann er sie auch anwenden ohne dafls
alle Welt was merkt, ohne dafs alle anderen
Frauen es iibel nehmen und sich durch pi-
kante Sticheleien zu richen versuchen? So-
bald die Praliminarien erledigt sind, das heifst,
sobald wir uns aufrichtig geliebt glauben,
wird nichts nach aufsen hin bemerkbar, nichts
wird ruchbar. Erkennt man trotzdem unsere
Liaision mit feinem Spiirsinn, so geschieht
das nur vermoge der Erinnerung an die Vor-
ginge jener bereits verstrichenen Zeit, die
fiir die eigentliche Liebe eine verlorene war.
Wie seltsam ' das alles ist: gerade die An-
strengungen, die man machte, um seine Tu-
gend zu wahren, gerade sie schaden dem
guten Rufe. Warum sich erst solchen Un-
zutriglichkeiten aussetzen? Und schliefslich
mufs man sich doch ebensogut ergeben.
Meine Bemerkungen, ich weifs es wohl,
wiren zu jenen Zeiten fruchtlos gewesen, als
.die Ungeschicklichkeit der Minner sehr viele
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Frauen vor den Kopfstiefs. Aber heutzutage,
wo. die Keckheit der Sausewinde uns so hilf.
los macht, heute, wo es seit der Erfindung
des Schiefspulvers erwiesen ist, dafs es keine
uneinnehmbare Festungen mehr gibt, warum
sollte man sich heutzutage noch den Be-
schwerlichkeiten einer langen Belagerung aus-
setzen, wenn es doch sicher ist, dafs wir
schliefslich nach  allerhand Anstrengungen
und Miihseligkeiten kapitulieren miissen? Dies
moge Ihre liebenswiirdige Grifin sehr wohl
beachten. Sie wird sehen, welchen Gefahren
sie sich durch ein allzulanges Mifstrauen in
Ihre Gefiihle aussetzt: sie mufs zum Glauben
gezwungen werden durch die Sorge um ihren
guten Ruf und vielleicht besser noch dadurch,
dafs man ihr noch mehr Grund gibt, Thnen
ein Vertrauen zu schenken, welches sie Thnen
ohne Zweitel kaum verweigern diirfte.

38 e BRIEL

;Iv_g' 7°'as Marquis, mein letzter Brief hat
WSI’& geadrgert; Sie wollen durchaus,

& dafs es nicht unmdglich sei in un-
serem Jahrhundert tugendhafte Frauen zu
finden? Ja wie denn? Hab ich jemals das
Gegenteil behauptet? Indem ich die Frauen

mit belagerten Festungen verglich, habe ich

101

L e (A

- - ST e

-

. i




doch nicht behauptet, dafs es nicht auch
Stdadte gédbe, die nicht eingenommen werden?
Und wie sollte ich auch? Es gibt ja sogar
Frauen, die niemals angegriffen wurden. Sie
sehen also, dals ich ganz Ihrer Meinung bin.
Trotzdem will ich mich noch deutlicher er-
kldren, damit Sie mich nicht mehr chikanie-
ren; hier also mein Glaubensbekenntnis iiber
diesen Artikel; ich glaube also steif und
fest an kluge Frauen in dem Falle; dafs sie
niemals attackiert wurden, oder unter der
Voraussetzung, dafs sie es nicht in der rich-
tigen Weise wurden. Ich glaube ferner an
kluge Frauen, wenn sie, obwohl angegriffen
und richtig angegriffen, weder Temperament,
noch heftige Leidenschait, noch Freiheit, noch
einen hassenswerten Mann hatten, Ich be-
komme hier Lust, Ihnen bei dieser GGelegen-
heit ein ziemlich lebhaftes Gespriach mitzu-
teilen, das ich iiber diese Frage in meiner
Jugend mit einer Priiden hatte, welcher durch
ein aufsehenerregendes Abenteuer soeben die
Maske vom Gesichte gerissen worden war.
Ich besafs damals noch keine Erfahrung und
beurteilte noch die anderen mit jener Strenge,
die man solange beibehilt, bis einem eigene
Fehler mehr Nachsicht gegen den Nichsten
gelehrt haben. Ich hatte mir vorgenommen,
schonungslos gegen das Betragen jener Frau
Front zu machen; sie erfuhr es; wir sahen
uns einige Male bei einer meiner Verwandten.
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Fines Tages nahm sie’ mich beiseite und
mit folgender kleiner Ansprache machte sie
emen Eindruck auf mich, deén ich nie ver-
gessen werde:

»Nicht um Ihnen Vorwiirfe zu machen
tiber das, was Sie gegen mich gesagt haben,
mdchte ich ohne Zeugen mit Thnen reden,“
sagte sie, ,ich ‘méchte lhnen vielmehr nur
einige Winke geben, die eines Tages wert-
voll fiir Sie werden kénnten. Sie haben
mein Betragen mit einer Strenge getadelt,
Sie betrachten mich gegenwartig® mit einer
Verachtung, woraus ich ersehe, wie stolz Sie
darauf sind, dafs Sie noch' nicht zu Falle
kamen. Sie glauben Tugend zu besitzen,
eine Tugend, die Sie niemals im Stiche
lassen wird. Das, liebes Kind, sind eitle
[llusionen Ihrer Eigenliebe. Ich halte mich
fiir verpflichtet, Sie tiber Thre Unerfahrenheit
aufzuklaren und Sie darauf aufmerksam ' zu
machen, dafs Sie anstatt dieser Tugend, auf
die Sie so stolz sind, sicher zu sein,’ lieber
daran zweifeln sollten, ob Sie sie iiberhaupt
besitzen. Diese  Einleitung wundert Sie:
schenken Sie mir Thre Aufmerksamkeit und
Sie werden bald die Wahrheit meiner Worte
einschen lernen.

Niemand hat Thnen bisher von Liebe ge-

- Sprochen; Ibr Spiegel” allein hat Thnen QL

sagt, 'dafs Sie hiibsch sind. Thr Herz, ich
sehe es an Ihrem ganzen harmlosen Ge-
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baren, hat sich noch nicht enthiillt, oder
besser gesagt: die Stimme der Natur hat
sich noch nicht héren lassen. Solange Sie
in diesem Zustande bleiben, solange man Sie,
wie es jetzt geschieht, im Auge behilt, biirge
ich fiir Sie. Aber wenn das Herz gesprochen
haben wird, wenn diese an sich schon ent-
ziickenden Augen von einem Gefiihle Leben
und Ausdruck bekommen haben werden, so-
bald sie die Sprache der Liebe reden wer-
den und eine innere Unruhe Sie erregt, so-
bald Wiinsche, durch die Skrupel einer guten
Erziehung nur' halb erstickt, Sie mehr als
einmal im Geheimen erréten liefsen, dann
werden die steten Bemiihungen, Ihrer Erreg-
barkeit Herr zu werden, die Strenge gegen an-
dere mildern; die Fehler der anderen wer-
den Ihnen wverzeihlicher erscheinen. Die
Empfindung fiir Ihre eigene Schwiche wird
Thnen nicht linger gestatten, Ihre Tugend
als unfehlbar zu betrachten. Ihr Erstaunen
wird noch wachsen: Ihre Tugend wird Ihnen
so wenig niitzen im Kampfe gegen eine zu
stiirmische Neigung, dafs Sie zweifeln werden,
ob Sie iiberhaupt jemals diese Tugend be-
sessen haben. Kann man behaupten, dafs
ein Mann tapfer ist, solange er sich nicht
geschlagen hat? Ebenso ist es mit uns. Nur
die Angriffe, denen wir ausgesetzt sind, kon-
nen unserer Tugend Existenz verleihen, wie
die Gefahr sie der Tapterkeit verleiht. So-
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lange man nicht dem Feinde ins Auge ge-
blickt hat, weifs man nicht, wie sehr er zu
firchten ist und bis zu welchem Grade wir
ihm Widerstand werden leisten kénnen, Da-
mit also eine Frau sich rithmen kénne, aus ei-
gener Kraft griindlich tugendhaft und klug
zu sein, darf keinerlei- Gefahr, und wire sie
noch so grofs, kein Beweggrund, und wire
er noch so zwingend, kurzum: darf sie nichts
zu Falle bringen. Die giinstigste Gelegen-
heit, die heifseste Liebe, die absolute Sicher-
heit des Geheimnisses, das vollkommenste
Vertrauen zu dem Angreifer diirfen sie nicht
wankend machen. Um also zu wissen, ob
eine Irau in des Wortes wahrster Bedeutung
tugendhaft sei, miifste man voraussetzen, dafs
sie all den vereinten Gefahren entgangen
wdre; denn ein Widerstand an sich wiirde
nichts beweisen da, wo der Liebe das Tem-
perament fehlte oder dem Temperamente
die Gelegenheit. Thre Tugend wiirde immer
zweifelhaft sein, so' lange nicht zu gleicher
Zeit ein Angriff mit allen Waffen erfolgt
ware. Denn man kénnte dann immer noch
sagen, dafs sie bei einer anderen Konstitution
der Liebe nicht widerstanden hitte, oder dafs
bei einer giinstigen Gelegenheit ihre Tugend
sich als nicht 'standhaft erwiesen haben
wiirde.“

»Auf die Art,* erwiderte ich ihr, wZdbe
€s ja iiberhaupt keine tugendhafte Frau, denn
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ich glaube nicht, dafs man je eine Frau fin-
den konnte, die mit so vielen Feinden zu-
gleich zu  kdmpfen gehabt hitte.“ — ;Das
kann schon sein,“ erwiderte sie, ,aber wissen
Sie auch den Grund? Weil es so vieler
Feinde gar nicht bedarf, um uns zu besiegen;
einer von ihnen geniigtl®

Ich widersprach: ,Sie behaupten also,
dafs unsere Tugend nicht von uns abhéngt,
da Sie sie ja abhingig machen von der Ge-
legenheit und so vielen anderen Ursachen, die
nichts mit unserem Willen zu schaffen haben.®
— . Gewifs nicht,* meinte sie, ,ich bitte Sie:
steht es in lhrer Macht, sich ein lebhaftes
und ruhiges, Temperament’' zu ‘geben? Liegt
es.in Ihrem Willen; sich gegen eine heftige
Leidenschaft zu verteidigen? Hangt es von
Ihnen ab, Ihre Lebensumstinde so einzu-
richten, - dals Sie nie allein sind mit einem
Liebhaber, den Sie anbeten, der sich seiner
Vorziige bewulst ist und sie auszunutzen ver-
steht? Hingt es von Ihnen ab, zu wverhin-
dern, dafs seine Neigung, selbst wenn sie
anfangs ganz,harmlos wiére, auf Thre Sinne
allmihlich naturgemifs wirkt? Doch gewils
nicht: das Gegenteil behaupten, hiefse sagen,
es lige im Belieben des Eisens sich vom
Magneten anziehen zu'lassen. Und Sie mei-
nen, dafs Thre Tugend Ihr Mut sei? Wie kon-
nen Sie sich eines Vorteils riihmen, der [hnen
jeden -Augenblick entrissen werden kannl
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Die Tugend der Frauen ist, wie alles Gute,
das wir geniefsen, eine Gabe des Himmels.
Und diese Gunst grade kodnnte uns ja der
Himmel versagen. Bedenken Sie also, wie
unverniinftig es ist, sich ihrer zu rithmen. Er-
kennen Sie also ‘endlich die Ungerechtigkeit,
die darin liegt, grausam zu mifshandeln die-
jenigen, die das Ungliick hatten, schon bei
ihrer Geburt ein unbezihmbares Verlangen
nach Liebe mitzubringen, die eine heftige
Leidenschaft iiberrumpelte oder die in einem
ungliicklichen Augenblicke zu Falle kamen,
in "dem Sie selbst ebenfalls unterligen wi-
ren.’ —

»Soll ich Ihnen noch einen anderen Be-
weis fiir die Richtigkeit meiner Ideen geben?
Ich will diesen Beweis aus Ihrem eigenen
Betragen herleiten. Sie sind doch fest da-
von iiberzeugt, dafs keine tugendhafte Frau
jemals- unterliegen darf? Es ist viel leichter
fiir sie, den Minnern durch erheuchelte
Strenge die Lust zum Angriff zu benehmen
als sich gegen ihren Angriff zu- verteidigen.
Beweis dafiir: Man erzieht die jungen Mid-
chen dazu, so zuriickhaltend als méglich zu
sein. Ja man' tut sogar noch mehr: eine
verstindige Mutter verldfst sich weder auf
die guten Grundsitze der Tochter, noch auf
ihre Furcht vor der Schande, noch auf die
ihr eingeimpfte schlechte Meinung iiber die
Minner, sondern sie iiberwacht sie eben:
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sie macht es ihr unméglich, der Versuchung
zu unterliegen. 'Was veranlafst sie zu all
den Vorsichtsmafsregeln? Diese Miitter fiirch-
ten die Schwiachen ihres Zdoglings, wenn sie
ihn auch ‘nur einen Augenblick der Gefahr
aussetzen. Und wie oft kommt es trotz aller
schiitzenden Mafsnahmen vor, dafs die Liebe
sie denhoch iiberwiltigt? Ein gut erzogenes
Médchen ist stolz auf ihre Tugend, weil sie
sie fiir ihr eigenes Verdienst hilt. Doch fast
immer ist sie eine gefesselte Sklavin, die Dank
dafiir verlangt, dafs sie nicht entflicht. In
welchen Schichten finden Sie die gefallenen
Médchen? In denen, die nicht reich oder
nicht gliicklich genug sind, sie mit aller még-
lichen Vorsicht zu behiiten; da, wo die
Mianner ihnen viel kecker, viel leichter und
hdufiger nachstellen kénnen, und wo die Er-
ziehung, das gute Beispiel und die Sehnsucht
nach einem gliicklichen Heim keine Stiitze
bieten. Zwei Stiegen tiefer und Sie wiren
als eines jener Wesen zur Welt gekommen,
auf die Sie so verichtlich hinabblicken. In
zwei Tagen vielleicht schon wird all die
fremde Hilfe, die Ihre Tugend stiitzt, ohn-
michtig zusammenbrechen, und Sie werden
noch viel verdchtlicher sein als die andere,
denn Sie hitten sich weit besser vor dem
Ungliick schiitzen kdnnen.

»Ich raube Ihnen indessen nicht das Ver-
dienst Threr Tugend, um Sie zu hindern, ihr
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treu zu bleiben. Indem ich Ihnen Ihre
Schwiche zu Gemiite fithre, will ich Sie nur
ein wenig zur Nachsicht mahnen gegen die,
welche eine zu stiirmische Leidenschaft oder
eine unselige Verkettung von Umstinden in
eine fiir sie selbst so demiitigende Lage ge-
bracht haben. Meine einzige Absicht ist,
Thnen begreiflich zu machen, dafs Sie sich
eines Vorteils riihmen diirfen, den Sie sich
nicht selbst verdanken und dessen Sie mor-
gen schon beraubt sein kénnen.“

Sie wollte noch mehr sagen, doch es
unterbrach uns jemand. Bald sollte ich mich
durch eigene Erfahrung davon iiberzeugen,
dafs ich keine so gute Meinung mehr von
vielen Tugenden haben diirfte, die mir friiher
so imponiert hatten, die meinige mit inbe-
griffen.

3 9@ BRIEF

ch bin ganz Threr Meinung, Marquis.
Obgleich meine Ihnen gestern mitge-

teilten Gedanken in der Theorie rich-
tig scheinen, wire es trotzdem gefahrlich,
wenn sich alle Frauen davon iiberzeugen
liefsen. Nicht allein durch das Gefiihl ihrer
Zerbrechlichkeit werden sie ansténdig bleiben,
sondern durch die innere Uberzeugung, dafs:
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es in ihrer Gewalt sei zu unterliegen oder
zu widerstehen. Wird man einen Soldaten
zur Tapferkeit anspornen, indem man ihn
davon iiberzeugt, dafs er besiegt werden
wird? Deoch haben Sie nicht bemerkt, dafs
die Dame in meinem Briefe ein persénliches
Interesse daran hatte, ihrem Systeme Aner-
kennung zu verschaffen? Freilich, wenn man
ihre Darlegungen mit den Augen der Philo-
sophen ansieht, scheinen sie zum mindesten
wahr. Trotzdem wire zu fiirchten, wenn
wir so iiber Tugend uns zu urteilen erlaub-
ten, dafs wir schliefslich alle Regeln fiir
problematisch erkliren miifsten, die wir als
ein unantastbares Gesetz hinnehmen, und be-
folgen sollen.. Eine Frau davon iiberzeugen,
dals sie ihre Tugend nicht sich selbst ver-
danke, das hiefse sie ihrer wichtigsten Stiitze
berauben; ich méchte behaupten, ihre Uber-
zeugung sei ihr eigenes Werk, das sie ver-
teidigt. Die Konsequenz einer solchen Moral
wire- eine allgemeine Entmutigung. Aufser-
dem wiirde sie nur in der Praxis dazu die-
nen, den Fehltritt einer Frau in deren eigenen
Augen zu vermindern. Doch kommen wir
zu Dingen, die Sie mehr interessieren.
Endlich nach so vielen Ungewifsheiten
und Gemiitserregungen sind Sie sicher, dafs
man Sie liebt? Sie haben einen jener zirt-
lichen Momente heraufbeschworen, wo die
Gréfin ihr Geheimnis nicht linger wahren
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konnte. Man hat das Wort gesprochen, das
zu hdren Sie so heils verlangten. Das wird
Ihre Liebe nicht nur nicht verringern, son-
dern, sie sogar noch steigern; Sie sind der
gliicklichste der Minner. . . , Wiifsten Sie,
wie ich mich iiber Ihr Gliick freue, es wiirde
noch gréfser sein.

Soll ich Ihnen aber etwas sagen! Diese
Angelegenheit entwickelt sich nach einer
Richtung, die mich beunruhigt. Wie Sie sich
erinnern, waren wir dariiber einig, dafs die
Liebe ein wenig leicht gewonnen werden
miifste. = Sie sollten héchstens ein voriiber-
gehendes Gefallen daran finden und nicht nach
allen Regeln der Kunst leidenschaftlich wer-
den. Ich sehe, die Dinge werden alle Tage
ernster. Sie benehmen sich mit einer Feier-
lichkeit, die mich bedngstigt. Die Erkennt-
nis wahrer Verdienste, solide Eigenschaften
und ein guter Charakter werden schon Be-
weggriinde Ihrer Liaison und vereinigen sich
mit korperlichen Reizen, um Sie heillos ver-
liebt zu machen. Ich habe es nicht gern,
wenn sich so viel Hochschétzung in ein rein
galantes Abenteuer mengt. Das gestattet
nicht genug Beweglichkeit, das beschiftigt,
anstatt zu amiisieren. Ja ich fiirchte, Ihr
Handel wird noch eine schwere Wendung
nehmen. Aber Sie werden vielleicht nur
allzubald noch mehr Anspriiche machen, und
die Grifin wird zweifellos durch neue Kampfe
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Euer Verhiltnis neu beleben. Ein zu langer
Friede wiirde eine tédliche Langweile hinein-
bringen. Gleichférmigkeit ist der Tod aller
Liebe. Sobald der Geist der Ordnung sich einer
Herzensangelegenheit bemichtigt, schwindet
die Leidenschaft und der Rest ist Miidigkeit,
Langweile und Uberdrufs.

Goter BRIEF

rau von Sévigné teilt also meine Mei-
Enung nicht iiber die Ursachen derLiebe?
- Sie behauptet, viele Frauen kennen die
Liebe nur von der schénen Seite und nie
hitten die Sinne etwas mit den Biindnissen
des Herzens zu schaffen gehabt. Wenn man
sie hort, scheint das, was sie mein ,,System“
nennt, selbst wenn es begriindet wire, immer
deplaciert in dem Munde einer Frau und von
schlimmen Folgen fiir die Moral.

Das, Marquis, sind nun gewifs schwere
Vorwiirfe, Sind sie berechtigt? Ich glaube
nicht. Ich sehe zu meinem Bedauern, dafs
Frau von Sévigné meine Briefe nicht in dem
Sinne gelesen habe, in dem sie niedergeschrie-
ben wurden, Ich und Systeme! Wahrhaftig, sie
tut mir zuviel Ehre an; ich bin nie’ fleifsig
genug gewesen, auch nur welche aufzustellen.
Ich denke mir iibrigens, ein Systemistnichtsan-
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deres als ein schwerer philosophischer Traum.
Méochte sie nun alles, was ich Thnen gesagt
habe, als ein Spiel der Phantasie betrachten?
Dann allerdings werden wir nie zusammen-
kommen, Ich erfinde nichts; ich schildere
reale. Dinge. Ich will, dafs man eine Wahr-
heit eingesteht, und um das zu erreichen,
beabsichtige ich nicht den Verstand zu iiber-
rumpeln, sondern das Gefithl zu befragen.
Vielleicht ist sie von einigen meiner Behaup-
tungen iiberrascht gewesen, die fiir mich so
klar waren, dafs ich es nicht erst der Miihe
wert hielt, sie zu beweisen. Aber bedarf es
denn  iiberhaupt  erst eines geometrischen
Kompasses, um die grofsere oder geringere
Wahrheit einer galanten Maxime zu ent-
decken?

Aufserdem bin ich eine so geschworene
Feindin aller akademischen Erérterungen,
dals ich gern klein beigeben méchte. Frau
von Sévigné kennt, sagen Sie, eine Anzahl
platonisch liebender Damen. ' Gut, ich ver-
zichte auf die Ausnahmen, wenn sie nur
meine Hauptthese bestehen lifst. Ja, ich
will sogar zugeben, wenn Sie es verlangen,
dafs es tatsdchlich solche privilegierte Seelen
gibt. Ich habe niemals die Temperaments-
vorziige leugnen héren. Darum habe ich
iiber Frauen dieser Art nichts zu sagen. Ich
kritisiere; man hat ihnen nichts vorzuwerfen.
Aber ich glaube sie auch nicht loben zu
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diirfen; ich begniige mich damit, ihnen Gliick
zu wiinschen. Indessen, schauen Sie nur
genauer hin und Sie werden schon die Wahr-
heit dessen einsehen, was ich Thnen zu Be-
ginn unseres Briefwechsels sagte: Das Herz
will einen Inhalt haben.“ ' Fiihrt die Natur
es nicht oder nicht mehr zur Liebe, so suchen
seine Empfindungen' einen anderen Gegen-
stand, gar Manche scheint heute nur des-
halb unempfindlich fiir die Liebe, weil sie
alle Gefiihle darin bereits' verausgabt hat.
Der Graf von Lude,*) sagt man, sei nicht
immer ‘der Frau von Sévigné gleichgiiltig
gewesen. - Ihre Zirtlichkeit fiir Frau von
Grigeon nehme sie jetzt ganz und ‘gar in
Anspruch.

Nach ihr hitte ich mich iibrigens gegen
die Frauen arg vergangen. Als eine Person
von ‘christlicher Liebe hétte ich die Fehler
verbergen miissen, die ich bei meinem Ge-
schlechte etwa entdecken wiirde oder, rich-
tiger gesagt, die mein Geschlecht mich in
mir hat entdecken lassen. = Aber glauben Sie
denn, Marquis, glauben Sie denn, die Frauen
wiren beleidigt, wenn, was ich iiber sie ge-
sagt habe, an die Offentlichkeit kime? Lernen
Sie sie besser kennen. Im Gegenteil, sie
wiirden dabei Thre Rechnung finden. © Wenn
man Thnen sagte, dafs sie ein mechanischer

*) Obermeister der Artillerie.
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Instinkt zur Liebe treibt, mufs ihnen das
nicht angenehm sein? Denn damit wiirde
man ja' wieder jenen Fatalismus, jene un-
widerstehliche Sympathie in Kredit bringen,
womit sie so gern ihre Irrungen entschuldigen
und an die ich nicht so recht glaube, weil
ich iiberzeugt bin, dafs man ihnen wider-
stehen kann. Wenn Sie dagegen behaupten,
die Liebe sei das Werk der Vernunft, so
wiirden Sie grade dadurch ihrer Eitelkeit den
schwersten Schlag versetzen: Sie wiirden sie
verantwortlich machen fiir ihre gute und
schlechte Wahl. :

Ja, ich wiederhole es, alle Frauen werden
mit meinen Briefen zufrieden sein. Die Meta-
physischen, das heifst, die der Himmel mit
einer gliicklichen Konstitution begnadet hat,
werden darin mit Vergniigen ihre Uberlegen-
heit iiber die anderen Frauen erkennen; sie
werden nicht verfehlen, sich zu der Zartheit
ibhrer Empfindungen Gliick zu wiinschen und
sie als ihr eigenes Werk zu betrachten. Die
aber, welche die Natur aus weniger zartem
Stoffe geformt hat, werden mir ohne Zweifel
einige Dankbarkeit schulden, weil ich ein
Mysterium enthiille, das sie im Geheimen
schwer bedriickte, Man hat ihnen zur Pflicht
gemacht, ihre kleinen Neigungen zu verbergen;
sie sind ebenso eifrig, diese Pflicht zu erfiillen,
als sie bemiiht sind, ja kein Vergniigen sich
entgehen zu lassen; sie haben also ein In-
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teresse daran, dafs man ihre Wiinsche er-
rate, ohne dafs sie sich durch Worte zu
kompromittieren brauchen, Drum wird, wer
immer ihr Herz entdeckt, ihnen einen wich-
tigen Dienst leisten. Ich bin sogar iiberzeugt
davon, dafs die, welche im Innnern die gleichen
Empfindungen haben wie ich, sich zu aller-
erst eine Ehre daraus machen wiirden, sie
zu bekdmpfen. Darum wiirde ich ihnen
also auf zweierlei angenehme Art den Hof
gemacht haben, einmal, indem ich die Grund-
sdtze annahm, die ihrer Neigung schmeicheln,
und zweitens, indem ich ihnen Gelegenheit
gabso zu tun, als ob sie dieselben bekdmpften.

Also Frau von Sévigné behauptet, mein
,Oystem® konnte iible Folgen haben. Ich be-
greife in der Tat nicht, wie sie bei ihrem
bekannten Scharfsinn auf so eine Idee kom-
-men konnte. Wenn ich der Liebe alles
nahm, was fiir sie verfiihrerisch sein konnte,
wenn ich sie betrachtet wissen wollte als
eine Wirkung des Temperaments, der Laune
und der Eitelkeit, wenn ich Sie dariiber auf-
klarte, was die Metaphysik ihr félschlich an
Adel und Wiirde verleiht, so habe ich sie
«doch offenbar weniger gefihrlich gemacht?
Wiirde sie nicht weit gefdhrlicher sein, wenn
man aus ihr, wie es Frau von Sévigné méochte,
eine Tugend macht. Ich méchte gern meine
Ansicht mit der jenes beriihmten Gesetz-
gebers des Altertums vergleichen, der die
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Macht der Frauen. iiber ihre Mitbiirger . nur
dadurch schwichen zu kénnen vermeinte,
dals er Nacktheiten ausstellen lies. Aber ich
mochte gern zu Thren Gunsten mich noch
einmal bemiihen: da man mich fiir eine
systematische Frau hilt, mufs ich wohl oder
ibel den Anforderungen an eine solche oe-
niigen.. Sprechen wir also einen Augenblick
iiber galante Hindel mit der Methode, die
sonst nur auf ernste Gegenstinde angewendet
wird.

Ist die Liebe keine Leidenschaft? Be.
haupten nicht ernsthafte Leute, dafs Leiden-
schaften und Laster dasselbe bedeuten?  Ist
das Laster jemals so verfiihrerisch, als wenn
es sich in .den Mantel der Tugend hiillt?
Man darf es also niemals in anderer Form
darstellen als in der, die geeignet ist, tugend-
hafte Seelen von ihm fern zu. halten. In
dieser Absicht haben die Platonikerinnen es
vergottlicht, Hat man nicht in allen Jahr-

hunderten, um die Leidenschaften zu recht-

fertigen, eine. Apotheose aus ihr gemacht ?
Und was tue ich? Ich wage es, einen alt
eingewurzelten Aberglauben zu zerstiren, ich
zertriimmere das Gotzenbild. Welche Kiihn-
heit! Mufste ich mich nicht auf die Verfol-
gungen der Frauen gefalst machen, deren
geheiligten Kult ich angriff? Ich glaube aber
alle Pedanten des lateinischen Landes 'zu
horen, wie sie Descartes einen Ketzer nennen,
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weil ‘er die okkulten Fahigkeiten der alten
Philosophie, .verlachte. Konsequenterweise
konnten. meine Grundsatze nicht als falsch
bekampit  werden, wohl aber als geeignet,
die Macht der Frauen iiber die Herzen zu
zerstoren und als fahig, die Illusionen zu ver-
nichten, die sie in  ihrem eigenen Interesse
zu gern , erhalten wissen mochtm Das be-
daure ich um ibretwillen; es war so schon,
wenn sie die Gewalt der Llebe fithlten, ohne
dariiber errdten zu missen, ja sogar wenn
sie sich damit schmeicheln konnten, der
Macht eines Gottes zu gehorchen. Doch was
hatte ihnen die arme Menschheitgetan? War-
am. sie verkennen und im Himmel die Ur-
sachen ihrer Schwichen suchen? Bleiben wir
aur auf der Erde ; dort werden wir die Liebe
finden und dort ist auch ihr Platz,

In Wahrheit, habe ich. keineswegs in
meinen  Briefen  gegen die Liebe . offen ge-
eifert ; keineswegs habe ich Ihnen geraten,
sich nicht zu verlieben. . Ich war viel zu fest
von der Nutzlosigkeit: dhnlicher Ratschlige
iiberzeugt ; aber ich habe Ihnen gesagt, was
es mit der. Liebe auf sich hitte, ich habe
also die Illusion verringert, die.Sie sich sicher-
lich: dariiber m.macht hatten ,,ich habe also
wenigstens ihre Macht iiber Sie geschwicht
und die Erfahrung wird mich rechtfemwen
Ich weifs genau, dafs man bei der erehung
der I*rauen canz anders verfihrt. Aber was
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hat man von solcher Methode ? Man tiuscht
sie von'Anfang an: man will ihnen vor der
Liebe dieselbe Angst einfléfsen wie vor Ge-
spenstern. - ‘Manschildert ihnen alle Mznner
als 'wahre Monstra von Treulosigkeit. Kommt
nun. emer von: zarten Gefiihlen und von be.
scheidenem respektvollen Benehmen, so wird
natiirlich die junge Person, der man fort-
wahrend solche Dinge eingeredet hat, glauben,
man ‘habe sie nur zum besten gehabt, und
sobald sieisehen wird; dafs man die Dinge
ubertrieben hat, werden die Meinungsmacher
allen Kredit bei ihr verlieren, Fragen Sie
sie'nur, und; ist sie aufrichtig';so wird sie Thnen
gestehn, dafs’ die Gefiihle, welche dieses Un-
geheuer in ihrem Herzen erregt hat, ‘durch-
aus keine schrecklichen sind.

Man tduscht sie noch in anderer Beziehung
und ‘das Ungliick ist, dafs ‘man gar keinen
andern 1 Auswegi hat. ' /Man | vermeidet mit
ungeheurer Sorgfalt, siei‘auch nur ahnen zu
lassen; dafs der Angriff-an den Sinnen ‘ep-
folgen iwird, und//das ' dies  fiir sie “der ge-
féahrlichste Angriff sein wird.~ Man spricht
immer ‘mit ihnen in ‘der Voraussetzung, als
waren' 'sie korperlose - Wesen. Was folgt
daraus ?- Weil 'sie’ den Angriff nicht geahnt
haben, kénnen 'sie'sich auch nicht verteidigen.
Niemals haben sie geahnt, dafs ihr gefihrlich-
ster Feind: einer sein wiirde, von dem 'man
ihnen nie gesprochen hatte, wie also konnten
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sie vor ihm auf der Hut sein? Nicht also
or den Minnern hédtte man ihnen Angst
machen miissen, sondern vor sich selbst,
Ach was vermdchte ein Liebhaber, wire die
Schéne, die er attackiert, nicht schon vorher
von ihren eigenen Wiinschen verfiihrt worden.

Also, Marqms wenn ich zu den Frauen
sage, die Physis sei die, Ursache ihrer
Schwiichen, so rate ich ihnen damit noch
lange nicht, dem Triebe zu folgen. Im Gegen-
texl ich warne sie und mahne zur Vorsicht.
Das bedeutet also soviel als dem Komman-
danten eines Platzes sagen, dafs dieser Platz
nicht an-der stirksten Stelle angegriffen werden
wird, dafs der gefihrlichste Ansturm nicht
von seiten der Belagerer  erfolgen werde,
sondern durch den Verrat eines der. Seini-
gen. . Kurz, wenn ich die- Gefiihle, denen
die Frauen eine so hohe Bedeutung beimessen,
auf ihren richtigen Wert zuriickfiihre, wenn
ich -sie iiber die eigentliche Absicht selbst
der taktvollsten Verehrer aufkldre, so will
ich, dafs ihre Eitelkeit nicht so grofsen Ruhm
darm sehe, geliebt zu werden, und ihr Herz
nicht so grolses, Vergniigen darin, zu lieben.
Glauben Sie, dals die Tugend was dabei ver-
lieren kénnte, wenn ihre Eitelkeit dem Hange
zu galanten Abenteuern wiederstehen lernt?

Ich habe viele Liebhaber gehabt. Ich habe
mich - aber nie Illusionen hingegeben. Ich
habe es stets verstanden, sie zu durchschauen.
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Ich war davon iiberzeugt, dafs wo etwa die
Vorziige meines Geistes und Charakters bei
ihrer Liebe mit in Betracht kimeén, dies nur
ihrer Eitelkeit zuzuschreiben wire. Sie waren
in mich verliebt, weil ich ein hiibsches Gesicht
hatte und weil sie ein gewisses Verlangen
hatten. Daher haben sie auch immer nur
einen zweiten Rang in meinem Herzen ein-
genommen.  Den ersten reservierte ich fiir
meine Freunde. 'Ich habe stets der Freund-
schaft die Vorziige, die Bestindigkeit und die
Achtung eingerdumt, die ein so edles und einer
erhabenen Seele so wiirdiges Gefiihl verdient,
und nie habe ich ein Mifstrauen gegen die Her-
zen liberwinden kénnen, in denen die Liebe die
Hauptrolle spielte.  Diese Schwiche degra-
dierte sie in meinen Augen, sie liefs sie mir
unfdhig erscheinen, sich’ zu- dem  Gefiihle
einer wahren Achtung fiir ‘die geliebte Frau
emporzuschwingen.

Sie sehen also, Marquis, welche Konse-
quenzen man aus meinen Grundsitzen ziehen
kann ; diese Konsequenzen diirften wohl nichts
weniger ‘als gefdhrlich sein. = Alles, was mir
aufgeklirte Leute vorwerfen kiénnten, wiire,
dafs ich mir die Miihe genommen, Ihnen
eine Wahrheit zu beweisen, die sie fiir durch-
aus nicht problematisch ' betrachten. - Doch
rechtfertigten Thre Unerfahtenheit und Wifs-
begierde ‘alles, ‘was ich Ihnen schrieb wund
noch schreiben werde? . , . Mein Gott, wie

181



ist dieser Brief lang geworden! Doch wollte
ich seine Linge begriinden, miifste ich Ihnen
ja noch’mehr schreiben.

4.1 tor BRIEF"

S —

iner der liebenswiirdigsten. Menschen,

g die ich kenne, sind Sie,* sagte ich
§ eines Tages zu Herrn von Coulanges,

salle Augenblicke entdeckt man an Ihnen
neue angenehme Seiten; dech nie habe ich
Sie' so verfithrerisch gesehen -als' an  jenem
Tage, wo wir bei Frau *.% zu Abend speisten.
Sie iibertrafen sich selbst. Nun befriedigen
Sie meine Neugierde. /‘Ich meinte, Sie hiitten
einen 'besonderen Grund, so lustig zu 'sein.
Oder tduschte ich mich?¥* — ,Nein,* erwi-
derte er mit Genugtuung, ,ich  hatte aller-
dings meine Griinde und will Thnen kein Ge-
heimnis daraus machen. Man vermutete, ich
hiitte Absichten auf die Marquise #.% = Die-
ser Argwohn ist sehr begriindet. Vor dem
Souper benutzte ich einen giinstigen Augen-
blick, um ihr wvon meiner Leidenschaft zu
sprechen. Ich hatte sie gebeten, mir eine
bessere Gelegenheit zu geben, sie zu sehen.
Doch so sehr ich ihr auch beteuerte, daB
sie/ keinen Grund habe, damit ihrem Stolze
etwas zu vergeben, war sie doch iiber meinen
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